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e Jil

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade.

Dette produkt er ikke beregnet til at blive brugt af barn, personer med
begreensede fysiske eller sensoriske feerdigheder, eller personer
med begraensede psykiske evner eller manglende erfaring med
og kendskab til produktet, eller personer, der ikke er fortrolige med
instruktionerne. Hold gje med bgrn for at sikre, at de ikke leger med
produktet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke gennemfeares af
barn.
Produktet ma ikke bruges i omrader over 2000 m.

-13-
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

Den aktuelle betjeningsvejledning kan ogsa
downloades som PDF-fil fra vores internetside
www.Einhell-Service.com.

Forklaring af symbolerne (billede 49):

1. Advarsel!

2. Beer gjen-/hoved- og hereveern!

3. Beskyt produktet mod regn og fugt!

4. Maksimal skeerelaengde

5. Livsfare som folge af elektrisk stod. Afstan-
den til stramledninger skal veere mindst 10 m!

6. Lees betjeningsvejledningen, inden du tager
produktet i brug!

7. Beer solidt fodtgj!

8. Pas pa nedfaldende og udslynget materiale!

9. Hold afstand.

10. Retning for kaedebeveegelse og keedetaender

11. Brug sikkerhedshandsker

12. Afstanden mellem produkt og omkringstaen-
de personer skal vaere mindst 15 m

13. Veerktajet har efterlob!

14. Veer forsigtig for tilbagested!

15. Benyt ikke savklinger.

16. Fare! Hold haenderne pa afstand af kniven.

17. Garanteret lydeffektniveau

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Falges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.
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2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/ 2)
Akkumulatorbatteriholder
Teend/sluk-knap
Kontaktlas
Handtag
Baereremholder
. Vingematrik
Mangvrehandtagholder
Omlgbermatrik
Forbindelsesror
Oplasning
. Daeksel til olietank
. Motorenhed (enhed med ror)
. Forleengerror
. Modul trimmer/le (enhed med forbindelses-
ror)
. Modul stangsav
. Modul haekkeklipper
16. Mangvrehandtag komplet
16a. Grebskrue
16b. Mangvrehandtag i siden
17. Beererem med sikkerhedsoplasemekanisme
18. Savkaede
19. Sveerd
20. Sveerdbeskyttelse
21. Beskyttelse til haekkeklipperkniv
22. Multifunktionsveerktej (neglevidde 13/4 mm)
til stangsav
23. Beskyttelseskappe
23a. Skeeretradknivens beskyttelseskappe
24. Multifunktionsveerktej (noglevidde 19/kryds-
keerv) til timmer/le
Skeerekniv
Unbrakonggle (5 mm)
Trykplade
Afdeekning til trykplade
Sekskantmetrik (M10 selvsikrende, venstre-
gevind)

©CRND>A A WN =

25.
26.
27.
28.
29.

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

* Fjern emballagematerialet samt emballage-/
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og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

® Motorenhed (enhed med rgr)

Forleengerror

Modul trimmer/le (enhed med forbindelses-
ror)

Modul stangsav

Modul heekkeklipper

Mangvrehandtag komplet

Bezererem med sikkerhedsoplasemekanisme
Savkeede

Sveerd

Sveerdbeskyttelse

Beskyttelse til haekkeklipperkniv
Multifunktionsveerktej (neglevidde 13/4 mm)
til stangsav

Multifunktionsveerktej (neglevidde 19/kryds-
kaerv) til trimmer/le

Unbrakonggle (5 mm)

Trykplade

Afdeekning til trykplade

Sekskantmatrik (M10 selvsikrende, venstre-
gevind)

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse
Akku-multifunktionsenheden kan bruges som
akku-trimmer/le, akku-stangsav eller akku-
haekkeklipper. Monteringssaettene, der folger med
leveringen, skal altid monteres i forbindelse med
motorenheden.

Akku-trimmer/le

Akku-graestrimmeren (brug af tradspole med
skaeretrad) er egnet til at overskeere pleener, gree-
sarealer og let ukrudt.

Akku-leen (brug af skeerekniven) er egnet til at
overskeere let tree- og buskveekst, taetvoksende
ukrudt og let undervegetation.

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK3.indb 15

Produktet er ikke beregnet til offentlige anleeg,
parker, sportspladser, gader/veje samt land- og
skovbrug.

Forudseetning for korrekt anvendelse af produktet
er, at den medfglgende betjeningsvejledning fra
producenten laeses og falges.

Pas pa! Pa grund af fare for kveestelser ma akku-
leen ikke bruges til felgende formal: rengering

af fortove og som kompostkveern til findeling af
tree- og haekmateriale. Endvidere ma produktet
ikke anvendes til planering af jordhaevninger, som
f.eks. muldvarpeskud.

Af sikkerhedsgrunde ma akku-leen ikke anvendes
som drivaggregat til andre arbejdsvaerktgjer og
veerktojssaet.

Akku-stangsav

Akku-stangsaven er beregnet til afgrening af
treeer. Den er ikke beregnet til omfattende savear-
bejder og traefeeldning eller til savning af andre
materialer end tree.

Akku-hzekkeklipper
Den akkudrevede haekkeklipper er konstrueret til
klipning af heekke, krat og buske.

Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Selv om du betjener el-vaerktojet forskrifts-
maessigt, vil der stadigvaek vaere en vis risiko
at tage hgjde for. Felgende farer kan opsta,
alt efter el-vaerktojets type og konstruktions-
made:

®  Snitsar, hvis du ikke beerer beskyttelsesbe-
kleedning.

Kvaestelser og materielle skader, der skyldes
dele, der flyver omkring.

Lungeskader, hvis du ikke beerer stevmaske.
Hareskader, hvis du ikke beerer hgrevaern.
Helbredsskader, som felge af hand-arm-
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vibration, safremt produktet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

Advarsel! Dette el-veerktoj frembringer et elektro-
magnetisk felt under driften. Dette felt kan under
visse omstaendigheder indvirke pa aktive eller
passive medicinske implantater. For at reducere
faren for alvorlige eller dodelige kveestelser anbe-
faler vi, at personer med medicinske implantater
konsulterer deres laege og producenten af im-
plantatet, inden produktet tages i brug.

4. Tekniske data

Motorenhed:

SpaNdiNg ..oceeieiieee e 36Vd.c.
Beskyttelsesklasse .........c.ccoociiiiiiiiiiiiiiiciiees 11l
Graestrimmer

Omdrejningstal N .....cooovviiicicicic 6400 min™
Snitkreds-trdd @ .......ccceverveiiieeee 33cm
Tradlzengde ...c.oovvveeerieeeeeeee e 8m
Traddiameter ... 2,0 mm
Le

Omdrejningstal Ny ...c.oovvviiicieiiiene 6400 min™
Snitkreds-Kniv .......cccccveeeeeeiiiiiiieeeeen, @25,5cm
Stangsav

Sveerdleengde: ... 200 mm
Skeereleengde maks.: ........cccceeiieienn. 180 mm
Keededeling: .......cccccoeveiniennnne. 3/8”, 33 teender
Keedestyrke: .......cccocoeiiiiiiiene (0,043 1,1 mm
Kaedehjul: .......oooiiiiiiiiiiiiieen 3 teender, 3/8”
Skeerehastighed ved nominelt omdrejningstal:
................................................................ 10,0 m/s
Pafyldningsmeengde olietank: ................ 100 cm®
Nettovaegt uden sveerd + keede: ................ 5,2 kg
Savkaede: .....cocoeiiiiiiin, Oregon/90PX033X
Svaerd: ..o Oregon 084LNEA041
Haekkeklipper

Sveerdleengde: ... 510 mm
Skeereleengde maks.: ........c.ccceeiieieene 450 mm
Tandafstand: ........ccccooiviieiiiiiiiies 24 mm
SNI/MINT e 2400
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Stoj og vibration
Lydeffektniveau L, (Greestrimmer)... 89,9 dB (A)

Usikkerhed K (Graestrimmer)............... 2,9dB (A)
Lydeffektniveau L, «.coocoveoveieiinnnne 90,59 dB (A)
Usikkerhed K .......oooviiiiiiiiiciee 3dB (A)
Lydtryksniveau L , (Greestrimmer)..... 83,6 dB (A)
Lydtryksniveau L, ..o 82,2dB (A)
Usikkerhed K ......oooiiiiieee 3dB (A)
Lydeffektniveau garanteret L, ............. 96 dB (A)

Brug hgrevaern.

Stejudviklingen fra produktet kan fore til nedsat
horelse.

Stgj- og vibrationstal er beregnet i henhold til EN
ISO 11201, EN ISO 3744, EN ISO 22867 og EN
ISO 22868.

Handtag under belastning
Svingningsemissionsveerdi a, (Graestrimmer) =
2,417 m/s?

Svingningsemissionsveerdi a, = 2,459 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stejemissionsveerdier er blevet malt iht.
en standardiseret analyseproces og kan anven-
des til at sammenligne el-veerkigj indbyrdes.

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stejemissionsveerdier kan ogsa bruges
til at gennemfore en forelobig vurdering af belast-
ningen.

Advarsel:

Svingnings- og stgjemissionerne kan afvige fra de
angivede veerdier, nar el-veerktgjet bruges, dette
afhzenger af den made, el-vaerktejet bruges pa,
og iseer af, hvilke typen emne der bearbejdes.

Treef foranstaltninger for at beskytte dig mod vib-
rationsbelastninger! Tag her hgjde for hele arbe-
jdsforlgbet og tidspunkter, hvor produktet arbejder
uden last eller er slukket! Egnede foranstaltninger
omfatter bl.a. en regelmaessig vedligeholdelse og
pleje af produktet samt veerktojspasatserne, var-
meholdning af heenderne, regelmaessige pauser
samt en god planleegning af arbejdsforlgbene!

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
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® Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

® Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

® Beer handsker.

Pas pa!

Produktet leveres uden akkumulatorbatterier og
uden ladeaggregat og ma kun bruges sammen
med Li-lon akkumulatorbatterierne fra Power-X-
Change serien!

Li-lon akkumulatorbatterierne fra Power-X-
Change serien ma kun lades med Power-X-
Charger.

5. Inden ibrugtagning

Advarsel!
Treek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du
foretager indstillinger pa produktet.

Fare!

Vent med at seette akkumulatorbatteriet i, til pro-
duktet er fuldsteendig samlet.

Brug altid sikkerhedshandsker og brug de med-
leverede knivafdeekninger, nar du arbejder pa
produktet - for at undga kvaestelser.

Kontroller hver gang, inden du begynder ar-

bejdet, om:

® beskyttelsesanordningerne og skaereindret-
ningen er intakte og intet mangler

o alle skruesamlinger sidder fast

® alle beveegelige dele bevaeger sig uden traeg-
hed

5.1 Almindelig paseetning / indstillinger

5.1.1 Paszetning af mangvrehandtag (fig. 3)
Brug den medleverede unbrakonggle (fig. 2 /pos.
26) til at montere/afmontere mangvrehandtaget.
Seet mangvrehandtaget (pos. 16) pa
mangvrehandtagets holder (pos. 6). Saet
grebskruen (pos. 16a) ind i mangvrehandtaget
(pos. 16). Skru mangvrehandtaget i siden (pos.
16b) fast paA mangvrehandtaget.
Mangvrehandtaget kan forskydes efter behov ved
at lgsne grebskruen. Spaend grebskruen igen, for
produktet bruges. Produktet kan ogsa holdes og
feres med mangvrehandtaget i siden.
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Nar mangvreh&ndtaget er monteret, ma dette ikke
afmonteres igen, heller ikke til rengering og ved-
ligeholdelse. Den ngdvendige sikkerhedsafstand
til de roterende veerktgjer overholdes ved, at
mangvrehandtaget altid skal monteres iht. vejled-
ningen (mangvrehandtag i siden pa den venstre
side af produktet).

5.1.2 Paseetning af baererem (fig. 4)

Fastger karabinhagen (pos. 17a) pa baereremmen
(pos. 17) i beereremsholderen (pos. 5). Indstil

den optimale beereremslaengde med beererem-
sindstillingen. Beereremsholderen (pos. 5) kan
forskydes pa stangen, hvis det gnskes. Dette go-
res ved at lasne vingemetrikken (fig. 2/pos. 5a) pa
remholderen, forskyde remholderen og spaende
vingematrikken igen.

5.1.3 Montering af forlaengerror pa motoren-
hed (fig. 5-6)

Bemaerk: Alle moduler kan monteres med eller

uden forleengerreor (fig. 2/pos. 12). Dette afhaenger

af den gnskede arbejdshgjde.

Soarg for, at monteringsskruerne (pos. A) sidder
pa den samme side, og seet forleengerraret (pos.
12) ind i raret pa motorenheden (pos. 11). Skru
de to ror sammen med omlgbermatrikken (pos.
7). Motorenheden er skruet sammen med forleen-
gerroret (fig. 6). Afmontering sker tilsvarende i
modsat reekkefolge.

5.1.4 Ombygning af forbindelsesror

P& modulet trimmer/le (fig. 2/pos. 13) er forbin-
delsesroret (fig. 2/pos. 8) allerede formonteret.
Forbindelsesroret skal ombygges, hvis der skal
bruges et andet modul. Dette forklares i punkt
5.3.1 vha. modulet stangsav.

5.2 Paseetning / indstilling af trimmer/le

Bemeerk:

® Pamodulet timmer/le (fig. 2/pos. 13) er for-
bindelsesraret (fig. 2/pos. 8) allerede formon-
teret.
Produktet er pa fabrikken forberedt til at arbej-
de som trimmer med skeeretraden.

®  Produktet ma kun bruges som trimmer, hvis
skaeretradknivens beskyttelseskappe (fig. 2/
pos. 23a) er sat pa (formonteret pa fabrikken).

5.2.1 Paszetning af beskyttelseskappe (fig. 7)
Fjern unbrakongglen fra beskyttelseskappen
med den vedlagte unbrakonggle (pos. 26). Skub
beskyttelseskappen (pos. 23) helt ind i holderen
pa gearhuset og skru den fast med den forinden
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fiernede unbrakoskrue. Fjern beskyttelsesetiket-
ten (pos. B) fra skaeretradkniven. Advarsel! Pas
pa ikke at komme til skade pa skeeretradkniven.

5.2.2 Fjernelse/pasaetning af skeeretradenhed
(fig. 8)

5.2.2.a Fjernelse af skeeretradenhed

Skal produktet bruges som le pa et senere tids-
punkt, fiernes skaeretrddenheden. Drej skeeretra-
denheden (pos. C) helt hen til husets udsparing
(pos. D), til udsparingen pa flangen (fig. 11a/pos.
H) ses. Seet unbrakoneglen (pos. 26) pa udsparin-
gerne og drej skaeretradenheden (pos. C) til hgjre
(a) veek fra gearakslen.

5.2.2.b Paseetning af skeeretradenhed

Skal produktet bruges som trimmer pé et senere
tidspunkt, seettes skaeretradenheden pa igen.
Drej skeeretradenheden (pos. C) til venstre (b)
fast pa gearakslen, til udsparingen pa flangen (fig.
11a/pos. H) ses pa husets udsparing (pos. D).
Seet unbrakongglen (pos. 26) ind i udsparingerne
og drej skaeretradenheden (pos. C) fast til venstre.
Fjern unbrakongglen. Kontroller, om skaeretraden-
heden kan drejes frit. Er dette ikke tilfeeldet, skal
mekanismen kontrolleres af en fagmand.

5.2.3 Beskyttelseskappe til brug med skaere-
kniv (fig. 9-10)

Forsigtig! Skeeretradknivens beskyttelseskappe

(pos. 23a) skal veere fiernet, nar der arbejdes med

skaerekniven. Pas pa ikke at komme til skade pa

skaeretradkniven (pos. 23c).

Lasn de to sikringsskruer (pos. E) pa skeeret-

radknivens beskyttelseskappe (pos. 23a). Start

i siden og tryk rastneeserne (pos. 23b) forsigtigt

indad og treek sa skeeretradknivens beskyttelses-

kappe (pos. 23a) af lidt ad gangen.

5.2.4 Beskyttelseskappe til brug med skaeret-
rad (fig. 9-10)

Forsigtig! Skeeretradknivens beskyttelseskappe

(pos. 23a) skal veere anbragt, nar der arbejdes

med skeeretraden. Pas pa ikke at komme til skade

pa skeeretradkniven.

Start i siden og tryk rastnaeserne (pos. 23b) ind

igen. Sikr dem med de to sikringsskruer (pos. E)

5.2.5 Paszetning/fjernelse af skaerekniv
Fjern skeeretradenheden som beskrevet under
pkt.5.2.2.a.
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5.2.5.a Paseetning af skeerekniv (11a - 11f)
Vigtigt! Skulle flangen (pos. 30), der findes mel-
lem skeerekniv og gearhus (se ogsa detaljeret
tegning 11g /pos. 30), veere gledet af gearakslen
(pos. F) under afmonteringen af skeeretradenhe-
den, szettes den pa gearakslen (pos. F) igen. Den
abne flangeside peger hen mod gearhuset.

1. Seet skeerekniven (pos. 25) midt pa flangen
(pos. 30).

Seet trykpladen (pos. 27) med den hgje kant
pa hen mod skaerekniven. (se ogsa detaljeret
tegning 119).

Seet trykpladeafdaekningen (pos. 28) pa (se
ogsa detaljeret tegning 11g)

Skru (venstregevind) sekskantmetrikken M10
(pos. 29) pa (se ogsa detaljeret tegning 11g).
Advarsel! Af sikkerhedsmeaessige grunde ma
selvsikrende matrikker principielt kun bruges
en gang.

Saet unbrakongglen (pos. 26) ind i udsparin-
gen pa gearhus og flange. Spaend sekskant-
metrikken fast med multifunktionsvaerktojet
noglevidde 19 (pos. 24).

Kontroller, om skeerekniven kan drejes frit,
nar monteringsveerktoijet fiernes. Er dette ikke
tilfeeldet, skal mekanismen kontrolleres af en
fagmand.

Tag knivbeskyttelsesafdeekningerne (pos.
25a) af. Advarsel! Pas pa ikke at komme til
skade pa skaerekniven.

2.

Vigtigt! Vibrationer under drift med
skeerekniv

Skulle der efter montering af skaerekniven

opsta store vibrationer, nar der arbejdes med
skaeretraden, er skeerekniven ikke monteret

i midten. Sluk omgaende for produktet. Fjern
akkuen/akkuerne og monter skaerekniven igen.
Forsigtig! Produktet beskadiges, hvis skeerekni-
ven ikke er monteret i midten!

5.2.5.b Fjernelse af skzerekniv
Skeerekniven fiernes i omvendt reekkefelge iht.
beskrivelsen under punkt 5.2.5.a.

5.2.6 Paszetning af modul trimmer/le pa mo-
torenhed (fig. 12)
Seet forbindelsesroret (pos. 8) til det komplet
formonterede modul trimmer/le og forleengerroret
(pos. 12) til den formonterede motorenhed ind i
hinanden og skru det hele sammen med omlgber-
matrikken (pos. 7). Afmontering sker tilsvarende i
modsat reekkefolge.
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5.2.7 Indstilling af skeerehgjde (fig. 13)

For at finde frem til den optimale leengde pa bee-
reremmen skal ud placere skulderremmen (laes
og felg punkt 6.1.1) og udfere et par svingende
beveegelser, uden at teende for motoren.

5.3 Paseetning / indstillinger stangsav

Fare! Vent med at seette akkumulatorbatteriet i,

til stangsaven er fuldstaendig samlet og keedes-
paendingen er indstillet. Brug altid sikkerheds-
handsker, nar du arbejder med stangsaven - for at
undga kvaestelser. Brug sveerdbeskyttelsen (fig.
2/pos. 20)

5.3.1 Ombygning af forbindelsesror
(fig. 14-16)
Forbindelsesrgret (fig. 2/pos. 8) skal ombygges,
hvis der skal bruges et andet modul (f.eks. stang-
sav).
1. Skub oplasningen (pos. 9) fremad og drej
omlgbermetrikken (pos. 8a) af. Traek forbin-
delsesroret (pos. 8) af modulet.

2. Seet forbindelsesraret (pos. 8) pa modulet
(f.eks. stangsav, pos. 14).
3. Drej omlgbermetrikken (pos. 8a) fast pa mo-

dulet (f.eks. stangsav, pos. 14)

5.3.2 Paszetning af sveerd og savkaede

(fig. 17-19)
1. Brug multifunktionsveerktgjet naglevidde 13
(pos. 22) til at fjerne fastgerelsesskruen til
keedehjulsskaermen (pos. 14a).
Tag keedehjulsskaermen af.
Leeg savkeeden (pos. 18) ind i den omlgben-
de not pa sveerdet (pos. 19).
Leeg sveerdet (pos. 19) og savkeeden (pos.
18) ind i holderen pa stangsaven. For i denne
forbindelse savkaeden rundt omkring hjulet
(pos. 14b) og heeng sveerdet ind i keedespaen-
debolten (pos. 14c).
Monter keedehjulsskaermen og speend fastge-
relsesskruen fast med handen.
Bemaerk: Vent med at skrue fastgerelsesskruen
endeligt fast, til keedespaendingen er blevet ind-
stillet (se punkt 5.3.3).

5.

5.3.3 Spaending af savkade (fig. 20-21)

1. Losn fastgerelsesskruen til keedehjulsskaer-
men en smule (brug et multifunktionsveerktgj
naglevidde 13).

Indstil savkeedens spaending med mul-
tifunktionsveerktojet 4 mm (pos. 22) vha.
keedespaendeskruen (pos. 14d). Med en
hgjredrejning, oges kaedespaendingen, med
en venstredrejning, reduceres kaedespaen-
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dingen. Savkeeden er spaendt rigtigt, hvis den
midt pa sveerdet kan lgftes ca. 2 mm op.

Skru fastgerelsesskruen fast til kaedehjulss-
kaermen (brug et multifunktionsveerktej nagle-
vidde 13).

Fare! Alle keedeled skal ligge rigtigt i sveerdets
faringsnot.

Anvisninger til speending af keede:

Keeden skal veere spaendt rigtigt, for at en sikker
drift kan garanteres. Den optimale spaending

er indikeret ved, at keeden kan loftes ca. 2 mm
op midt pa sveerdet (fig. 21). Da kaeden varmes
op under savningen og herved andrer leengde,
skal keedespeaendingen kontrolleres senest hver
10. min. og ved behov indjusteres. Dette gaelder
navnlig nye savkaeder. Nar arbejdet er feerdigt,
skal savkeeden afspeendes, da afkelingen gor
den kortere. Herved undgas det, at keeden tager
skade.

5.3.4 Smoring af savkaede

Bemeerk! (fig. 22) Brug aldrig keeden uden sav-
kaedeolie! Bruges stangsaven uden keedeolie
eller med en oliestand under minimumsmeerket,
vil akku-stangsaven blive beskadiget!

Bemeerk! Veer opmaerksom pa temperaturfor-
holdene:

Forskellige omgivende temperaturer kraever
smgremidler med meget varierende viskositet.
Lave temperaturer kraever tyndtflydende olie (lav
viskositet) for at sikre en tilstraekkelig smarefilm.
Hvis du f.eks. anvendte denne olie om sommeren,
ville den blive endnu mere flydende pa grund af
de hgje temperaturer. Herved kan smgrefilmen
briste, hvilket vil overophede og maske edeleegge
kaeden. Derudover vil smgreolien forbreende og
forarsage unadig forurening.

Fyldning af olietank (fig. 22)

Advarsel! Optankning skal ske udendors - ry-
gning forbudt under pafyldning.

1. Henstil stangsaven pa en plan overflade.

2. Renger omradet omkring daekslet til olietan-
ken (pos. 10) og tag deekslet af.

3. Fyld tanken (pos. 10a) op med savkaedeolie.
Pas p4, at der ikke kommer snavs ned i tan-
ken, sa oliedysen stopper til.

4. Skru deekslet pa olietanken (pos. 10) igen.

Stangsaven kan bruges, nar den er skruet fast
med motorenheden (se punkt 5.2.6).
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5.4 Paseetning / indstillinger haekkeklipper

5.4.1 Paszetning

Heekkeklipperen kan bruges, sa snart forbin-
delsesroret (se punkt 5.3.1) er bygget om og
skruet sammen med motorenheden (se punkt
5.2.6)

5.4.2 Indstilling af husets haeldning (fig. 23)
Tryk pa speerreknappen (pos. 15a) og indstil hu-
sets heeldning i 7 stoptrin.

5.5 Iszetning af akku (fig. 24a-24b)

Skub akkumulatorbatteriet ind i akkumulatorbatte-
riets holder (fig. 1). S& snart akkumulatorbatteriet
er skubbet helt pa plads, falder det herbart pa
plads. Akkumulatorbatteriet fiernes ved at trykke
pa anslagsknappen (pos. N) og treekke akkumula-
torbatteriet ud.

Bemeerk!

Kombiner ikke akkuer med forskellig kapacitet
(Ah).

Benyt kun akkumulatorbatterier med samme
pafyldningsniveau, kombinér aldrig fulde og halv-
fulde akkumulatorbatterier med hinanden. Oplad
altid begge akkumulatorbatterier pa samme tid.
Akkumulatorbatteriet med svag ladetilstand be-
stemmer maskinens driftstid. Begge akkumulator-
batterier skal veere ladet helt op for driften.

5.6 Opladning af akkumulatorbatteri (fig. 25)
1. Tag akku-pack-en ud af produktet. Tryk pa
anslagsknappen.

Kontrollér, at netspaendingen, som star anfort
pa meerkepladen, svarer til den forhandenvee-
rende netspaending. Seet stikket til ladeaggre-
gatet i stikkontakten. Den gronne LED-lampe
begynder at blinke.

Seet akkumulatorbatteriet i ladeaggregatet.
Under punkt 10 ,Visninger pa ladeaggregat*
findes en oversigt over LED-visningernes be-
tydning.

2.

Under opladningen kan akkumulatorbatteriet blive
varm. Dette er helt normalt.

Hvis det ikke er muligt at oplade akku-pack-en,
skal du kontrollere,

® om der er netspaending i stikkontakten

e om forbindelsen til ladekontakterne er i orden.

Hvis det stadigveek ikke er muligt at oplade akku-
pack‘en, bedes du indsende

® ladeaggregatet

® samt akku-pack‘en

til vores kundeservice.

Kontakt vores kundeservice eller den forret-
ning, hvor du har kobt produktet, hvis du har
brug for at vide, hvordan produktet sendes
korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akku-
mulatorbatterier og akkumaskine skal disse
indpakkes saerskilt i en plastikpose , for at
undga kortslutning og brand!

Soarg for at genoplade akkupack‘en i god tid for
at sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omsteendigheder ske, nar du kan konstat-
ere, at maskinens ydelse er aftagende. Undga,
at akkupack‘en aflades helt. Det vil gdeleegge
akkupack‘en!

5.7 Akku-kapacitetsindikator (billede 26)
Tryk pa kontakten til akku-kapacitetsindikator
(pos. M). Akku-kapacitetsindikatoren (pos. L)
indikerer akkumulatorbatteriets ladetilstand ved
hjeelp af 3 LED-lamper.

Alle 3 LED-lamper lyser:
Akkumulatorbatteriet er fuldt opladet.

2 eller 1 LED-lampe lyser:
Akkumulatorbatteriet rader over tilstreekkelig rest-
kapacitet.

1 LED-lampe blinker:
Akkumulatorbatteriet er afladet; oplad akkumula-
torbatteriet.

Alle LED-lamper blinker:

Akkumulatorbatteriets temperatur er underskre-
det. Fjern akkumulatorbatteriet fra produktet

og lad akkumulatorbatteriet hvile en dag ved
stuetemperatur. Fremkommer fejlen igen, er
akkumulatorbatteriet meget afladet og defekt.
Fjern akkumulatorbatteriet fra produktet. Et defekt
akkumulatorbatteri ma ikke laengere bruges og
oplades.

-20-
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6. Drift

Bemeerk venligst lovmaessige bestemmelser ve-
drgrende stgjbeskyttelse, som kan variere lokalt.

6.1 Generelt

6.1.1 Anlaegning af skulderrem (fig. 27-28)

Pas pa! Benyt altid skulderremmen under arbej-

det. Sluk altid for produktet, inden du lgsner skul-

derremmen. Fare for personskade.

1. Leeg skulderremmen (pos. 17) hen over skul-
deren.

2. Indstil remmens leengde, sa remholderen be-
finder sig i hoftehgjde.
3. Skulderremmen er udstyret med et spaende.

Tryk krogene sammen, hvis det skulle veere
nodvendigt at leegge produktet hurtigt fra.

6.1.2 Teende/slukke

Teende (fig. 29)

® Hold fast i produktet med den ene hand

pa handtaget (4) og den anden hand pa
mangvrehandtag (pos. 16).

Tryk pa kontaktlasen (pos. 3) og sa pa teend/
sluk-knappen (2).

Slukke saven (fig. 29)
Slip teend/sluk-knappen (pos. 2).

7. Arbejdet

Fare! Arbejd kun med produktet, hvis det er
helt monteret.

Brug altid sikkerhedshandsker og brug de med-
leverede knivafdeekninger, nar du arbejder pa
produktet - for at undga kvaestelser.

Kontroller hver gang, inden du begynder arbejdet,
om:
® beskyttelsesanordningerne og skaereindret-
ningen er intakte og intet mangler

alle skruesamlinger sidder fast

alle bevaegelige dele bevaeger sig uden treeg-
hed

En sav med &benlyse skader ma aldrig tages

i brug.
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7.1 Arbejde med akku-trimmer/le

Indov arbejdsteknikkerne med slukket motor og
uden akkumulatorbatteri, inden du tager produk-
tet i brug. Sla kun tert graes med skeeretraden. Er
greesset hojt, skal det slas i flere trin (fig. 30).

Forleengelse af skaeretrad (fig. 31)

Fare! | tradspolen mé der ikke anvendes nogen
form for metaltrad, heller ikke metaltrad, der er
omtrukket med kunststof. Det vil kunne medfore
alvorlig kveestelse af brugeren.

Graestrimmeren er udstyret med et halvautoma-
tisk tradforleengelsessystem (tipautomatik). Hver
gang det halvautomatiske tradforlaengelsessys-
tem aktiveres, forlaenges tradden automatisk, sa
plaenen hele tiden klippes med den optimale
snitbredde. For at forleenge skeeretraden lader

du motoren kere og tipper tradspolen ned mod
jorden. Traden forleenges automatisk. Kniven pa
beskyttelseskappen afkorter traden til den tilladte
laengde. Vaer opmaerksom pa, at hyppig aktivering
af tradforleengelsesautomatikken vil ege nedslid-
ningen af trdden.

Bemaerk: Nar produktet tages i brug forste gang,
afkortes eventuelt overskydende skeeretrad, som
rager ud, af skaereklingen pa beskyttelseskappen.
Er traden for kort, forste gang produktet tages i
brug, sa tryk pa knappen pa tradspolen, og treek
traden ud med et kraftigt ryk. Nar graestrimmeren
startes forste gang, kortes skeeretraden automa-
tisk ned til den optimale leengde.

Fjern regelmaessigt alle graesrester forsigtigt fra
undersiden af beskyttelseskappen med en borste.

Forskellige skeeremetoder

Forudsat at produktet er samlet rigtigt, klipper den
ukrudt og hejt grees pa sveert tilgeengelige steder,
f.eks. langs hegn, mure og fundamenter og om-
kring treeer. Den kan ogsé bruges til "nedmejning”
af vegetation i forbindelse med anleegning af have
eller til jordnzer remning af et bestemt omréde.
Bemaerk: Ogsa selv om du er omhyggelig, slides
traden mere end normalt ved klipning ved funda-
menter, sten- og betonmure osv.

Trimning/mejning

Sving trimmeren fra side til side i en seglagtig
bevaegelse. Hold hele tiden tradspolen parallel i
forhold til jorden. Tag bestik af terreenet, og bes-
tem herudfra den gnskede skeerehgjde. For og
hold tradspolen i den enskede hgjde, sa du opnar
et ensartet snit (fig. 32).

.21-
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Lav trimning

Hold trimmeren lige foran dig, sa den heelder let,
saledes at undersiden af tradspolen befinder sig
over jorden, og traden rammer det rigtige snit-
punkt. Klip altid veek fra dig selv. Traek ikke trim-
meren ind mod dig.

Klipning ved hegn/fundament

Ved klipning skal du naerme dig tradhegn, sta-
kitter, naturstensmure og fundamenter ganske
langsomt for at komme helt teet ind uden at stode
imod med traden. Kommer traden i bergring med
f.eks. sten, stenmure eller fundamenter, slides
den eller traevles op. Hvis trdden steder mod flet-
veerk i hegn, vil den kneekke.

Trimning omkring treeer

Ved trimning omkring treestammer skal du neerme
dig langsomt, sa traden ikke rammer barken. Ga
rundt om treeet, mens du klipper fra venstre mod
hejre. Graes og ukrudt nszermer du dig med spid-
sen af traden; kip tradspolen let frem.

Advarsel: Nedmejningsarbejder skal udfgres
med yderste forsigtighed. Hold en afstand pa 30
meter mellem dig selv og andre personer eller
dyr.

Nedmejning

Ved nedmejning angriber du vegetationen helt
ned til jorden. Til det skal du haelde traddspolen

i en 30 graders vinkel mod hgjre. Stil handta-

get i den gnskede position. Veer opmaerksom

pa den ggede risiko for kveestelse af bruger,
omkringstdende og dyr, samt faren for materiel
skade som fglge af udslyngede genstande (f.eks.
sten) (fig. 33).

Advarsel: Fjern ikke genstande fra stier o.lign.

med produktet !

Produktet er et kraftfuldt redskab, og sma sten
eller andre genstande kan slynges 15 meter vaek
(eller mere) og herved forvolde skade pa biler,
bygninger og vinduer.

Savning
Produktet er ikke beregnet til savning.

Fastklemning

Skulle skeerekniven blokere pa grund af for teet
vegetation, skal du straks slukke motoren. Fjern
grees og vegetation fra produktet, inden du ge-
noptager arbejdet.
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Imodegaelse af tilbbageslag

Under arbejdet med skaerekniven er der fare

for tilbageslag, hvis denne rammer faste forhin-
dringer (traestamme, gren, treestump, sten eller
lignende). Produktet vil i givet fald blive slynget til-
bage mod veerktojets drejeretning. Dette kan fore
til, at du mister kontrollen over produktet . Brug
ikke skeerekniven i naerheden af hegn, metalpae-
le, greensesten eller fundamenter. Til skaering af
tykke staengler indtages positionen som vist pa
fig. 34 for at undga tilbageslag.

7.2 Arbejde med akku-stangsav

Forberedelser

Af sikkerhedsmaessige grunde skal felgende
punkter kontrolleres hver gang, inden saven tages
i brug:

Akku-stangsavens tilstand

Undersgg akku-stangsaven for skader pa hus,
savkaede og sveerd, inden du gar i gang med
arbejdet. En sav med &benlyse skader ma aldrig
tages i brug.

Oliebeholder

Kontroller oliebeholderens pafyldningsniveau.
Kontroller ogsa under arbejdet, om der er tilstraek-
kelig olie. Brug aldrig saven, hvis der mangler olie,
eller hvis oliestanden er faldet til ned under min.-
meerket — akku-stangsaven vil kunne tage skade.
En pafyldning raekker gennemsnitligt til 15 min.,
afhaengig af pauser og belastning.

Savkade

Kontroller savkeedens spaending og skaerenes
tilstand. Jo skarpere savkaeden er, desto lettere
er akku-stangsaven at betjene og kontrollere. Det
samme geelder for keedespeendingen. Kontroller
ogsa keedespaendingen under arbejdet, senest
hvert 10. minut — for din sikkerheds skyld! Isger
nye savkaeder har tendens til at udvide sig ekstra
meget.

Beskyttelsestgj

Det er vigtigt at baere beskyttelsestgj, som ligger
teet ind til kroppen, f.eks. skeeresikre bukser,
handsker og sikkerhedssko.

Horevaern og sikkerhedsbriller.

Beer sikkerhedshjelm med integreret hgre- og an-
sigtsveern. Denne beskytter mod nedfaldne grene
og tilbageslaende kviste.

.00.
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Sikkerhed i arbejdet

® For at kunne arbejde sikkert foreskrives en
arbejdsvinkel pa maks. 60°.

e Sta aldrig neden under den gren, der skal
saves.

® Veer forsigtig ved savning af grene, der eri
spaend, og splintrende tree.

® Risiko for kveestelse som folge af nedfaldne
grene og udslyngede treestykker!

® Personer og dyr skal holdes borte fra farezo-
nen, nar produktet er i brug.

e Saven er ikke beskyttet mod elektrisk stad
ved kontakt med hgjspaendingsledninger.
Hold en mindsteafstand pa 10 m til stremfo-
rende ledninger. Livsfare som folge af elekt-
risk stod!

® P& hezldninger skal du altid sta oven over el-
ler med siden til den gren, der skal saves.

® Hold saven sa teet ind til kroppen som muligt.
Det giver den bedste balance.

Saveteknik

e Under afgrening skal produktet holdes i en
vinkel pa maksimal 60° i forhold til vandret
linje for at undga at blive ramt af en nedfalden
gren (fig. 35).

e Start med at save de nederste grene af. Sa
kan de savede grene laengere oppe nemmere
falde ned.

® Umiddelbart efter at snittet er gennemfort,
oges savens veegt abrupt, fordi den ikke leen-
gere stetter af pa grenen. Dette indebzerer en
fare for at miste kontrollen over saven.

e Savkeeden skal kere, nar du treekker saven ud
fra snittet. Herved undgés fastklemning.

® Sav ikke med spidsen af sveerdet.

® Undga at save i den fortykkede grenansats.
Det vil modarbejde traeets heling.

Oversavning af mindre grene (fig. 36):

Leeg savens anslagsflade ind mod grenen.
Herved undgas stedvise bevaegelser af saven i
begyndelsen af snittet. For saven gennem grenen
med et let tryk oppefra og ned.

Oversavning af storre og lzengere grene

(fig. 37):

Ved storre grene skal der udferes et aflastnings-
snit.

Sav forst med sveerdets overside nedefra og op
igennem 1/3 af grenens diameter (a). Sav herefter
med undersiden af svaerdet oppefra og ned mod
det forste savepunkt (b).

Leengere grene skal saves af i afsnit, sa kontrol-
len over nedslaget bevares.

Tilbageslag

Med tilbageslag menes det pludselige op- el-

ler tilbbagegéende ryk, der kan komme fra den
teendte stangsav. Arsagen er oftest beraring af
saveemnet med sveerdspidsen eller fastklemning
af savkaeden.

Ved tilbageslag opstar en uventet stor kraftind-
virkning. Af den grund reagerer akku-stangsaven
for det meste ukontrolleret. Herved kan brugeren
eller omkringstaende personer padrage sig sveere
kveestelser. Faren for tilbageslag er storst, hvis
saven saettes pa emnet omkring sveerdspidsen,
da loftestangseffekten her er storst. Seet derfor
altid saven pa sa fladt som muligt.

Advarsel!
® Veer altid opmaerksom pd, om keedespaendin-
gen er rigtig!

®  Brug kun akku-stangsaven, hvis den er fejfri!

® Arbejd kun med en savkaede, som er skeerpet
ifolge forskrifterne!

® Sav ikke med overkanten eller spidsen af
sveerdet!

e Hold altid fast i akku-stangsaven med begge
heender!

Savning af tree i spaend

Savning af tree, som sidder i spaend, kraever
seerlig forsigtighed! Tree, der sidder i speend, og
som frigeres under savningen, kan reagere helt
ukontrolleret. Dette kan fare til sveere kvaestelser,
eventuelt med daden til folge. Arbejde af denne
art er forbeholdt fagfolk.

7 3 Arbejde med akku-hakkeklipper
Kontroller skeereknivenes funktion. Knivene
skeerer i begge sider med modsat omlgbsret-
ning, hvilket giver en hgj skeereydelse og en
rolig driftsgang.

® Sorg for at sta sikkert og stabilt og hold godt
fast i produktet med begge haender og med
afstand til din egen krop. Kontrollér for taen-
ding, at produktet ikke bergrer genstande.

Arbejdsanvisninger

® Ud over klipning af haekke kan en haekke-
klipper ogsa anvendes il klipning af krat og
buske.

® Den bedste skaereydelse opnas, hvis haek-
keklipperen fores pa en sddan made, at teen-
derne pa knivene star i en vinkel pa ca. 15°i
forhold til haekken (se fig. 38).

e Khnivene skeerer i begge sider og med modsat
omlgbsretning, hvilket ger det muligt at klippe
i begge retninger (se fig. 39).
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® For at fa en lige hgjde pa haekken anbefales
det at speende en snor ud langs haekkens
kant, som sa fungerer som lodmarker. Gren-
vaerk, som rager op, klippes af (se fig. 40/41).

o Haekkens sideflader klippes i buebeveegelser
nedefra og op (se fig. 42).

8. Renggring, vedligeholdelse og
bestilling af reservedele

Fare!

Traek akkupack‘en ud af stikkontakten, inden
rengerings- og vedligeholdelsesarbejde pabe-
gyndes.

8.1 Rengoring generelt

® Rengoer med jaevne mellemrum spsendeme-
kanismen ved at foretage udbleesning med
trykluft, eller brug en berste. Brug ikke veerktoj
til renholdelse.

® Hold grebene fri for olie, sa du altid har et sik-
kert hold om produktet .

® Saven ma under ingen omstaendigheder dyp-
pes i vand eller andre vaesker.

* Fjern aflejringer pa beskyttelsesafdaekninger-
ne med en borste.

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
ventilationskanaler og motorhus fri for stev og
shavs. Ter produktet af med en ren klud eller
foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at produktet rengeres hver gang
efter brug.

® Rengor aggregatet regelmaessigt med en
fugtig klud. Undga brug af rengerings- og
oplgsningsmidler, da de vil kunne beskadige
produktets kunststofdele. Serg for, at der ikke
kan treenge vand ind i de indvendige dele.
Traenger der vand ind i et el-veerktgj, oger det
risikoen for elektrisk stad.

8.2 Vedligeholdelse generelt
Der findes ikke yderligere vedligeholdelseskree-
vende dele inde i produktet.

Vedligehold produktet med regelmaessige mel-
lemrum iht. de efterfalgende vedligeholdelse-
shenvisninger, sa produktet holdes i en god brug-
stilstand. Brug kun tilbeher - og reservedele, som
er godkendt af producenten. Informationer findes
under punkt 8.6 Bestilling af reservedele. Brug af
tilbehars- og reservedele, der ikke er godkendt,
kan fare til alvorlige kveestelser.
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8.3 Vedligeholdelse akku-trimmer/le

8.3.1 Erstatning af tradspole (fig. 43-44)

Fare! Fjern akkumulatorbatterier!

1. Tryk trddspolehuset sammen i de riflede
flader, der er markeret med H, og tag spoleaf-
daekningen af.

2. Fjern den tomme tradspole og trykfjederen.

For trddenden pa den nye tradspole gennem

gjet (pos. K) pa spoleafdaekningen og lad ca.

13 cm af trdden rage ud. Seet trykfjederen

(pos. L) ind i tradspolen.

4. Tryk spoleafdaekningen ind i tradspolehuset
igen.

@

8.3.2 Udskiftning af skeeretrad (fig. 43, 45-46)

Fare! Fjern akkumulatorbatterier!

1. Tryk trddspolehuset sammen i de riflede

flader, der er markeret med H, og tag spoleaf-

daekningen af.

Fjern den tomme tradspole og trykfjederen.

Fjern evt. eksisterende skeeretrad.

Seet den nye skeeretrad ind i tradholderen i

spolen.

5. Vikl traden under spzending op til venstre.

6. Fastger ca. 15 cm trad i en tradholder pa kan-
ten af spolen.

7. Fortradenden pa den nye tradspole gennem
gjet (pos. K) pa spoleafdaekningen. Seet trykf-
jederen (pos. L) ind i tradspolen.

8. Treek kort og kraftigt i trddenden, sa den los-
nes fra tradholderen.

9. Tryk spoleafdaekningen ind i tradspolehuset
igen.

Under den forste start afkortes skeeretrdden au-

tomatisk

til den optimale laengde.

rowp

Pas pa! Udslyngede dele af nylontraden kan
medfore kvaestelse!

8.3.3 Udskiftning af skeeretradkniv (fig. 9)
Skeeretradkniven (pos. 23c) kan blive stump med
tiden. Skulle dette ske, lasner du de skruer, som
skaeretradkniven er fastgjort til beskyttelses-
kappen med. Fastger kniven i en skruestik. Slib
kniven med en fladfil, idet du serger for at bevare
vinklen pa skaerekanten. Fil kun i en retning.

8.4 Vedligeholdelse stangsav

Brug kun savkeeder og sveerd, som er godkendt
af producenten. Disse er angivet under punkt 4.
»Tekniske data“ eller fas som tilbehgrsdele (se
punkt 8.6 Bestilling af reservedele). Brug af reser-
vedele, der ikke er godkendt af producenten, kan
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fore til alvorlige kvaestelser.

Udskiftning af savkaede og svaerd

Sveerdet skal skiftes ud, hvis sveerdets faringsnot
er slidt ned. Fremgangsmaden er beskrevet i ka-
pitlet ,Sveerd og savkaede!

Kontrol af den automatiske kaedesmeoring
Kontroller med jeevne mellemrum, om den auto-
matiske keedesmaering fungerer, som den skal; pa
den made kan overophedning undgas, som ellers
vil kunne beskadige sveerd og kaede. Kontrol
foretages ved at rette svaerdspidsen mod en glat
overflade (breet, et trees snitflade) og lade stang-
saven kgre. Hvis der her viser sig et tiltagende
oliespor, arbejder den automatiske keedesmering
fejlfrit. Ses der derimod ikke noget tydeligt olies-
por, henvises til anvisningerne i kapitlet "Fejlsgg-
ningsskema“! Hvis heller ikke dette hjeelper, sa
kontakt vores kundeservice eller andet kvalificeret
veerksted.

Fare! Ror ikke overfladen ved denne procedure.
Hold en tilstreekkelig sikkerhedsafstand (ca. 20
cm).

Skaerpning af savkaden

Det er kun muligt at arbejde effektivt med akku-
stangsaven , hvis keeden er skarp og i god stand.
Herved reduceres ogsa faren for tilbageslag. Kee-
den kan efterslibes hos en fagmand. Forsag ikke
selv at skeerpe kaeden, med mindre du rader over
et egnet veerktoj og besidder den ngdvendige
erfaring.

8.5 Vedligeholdelse hakkeklipper (fig. 47)
Knivene skal regelmaessigt renses og smares
for at opretholde den hgje skeereydelse. Fjern
aflejringerne med en barste og smer et tyndt lag
olie pa.

8.6 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele bedes folgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

®  Produktets varenummer

®  Produktets identnummer

* Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com

Stangsav
Reservesveerd varenr.: 45.001.17
Reservekaede varenr.: 45.001.87

Trimmer/le
Reservetradspole varenr.: 34.050.96
Reserveskaerekniv varenr: 34.050.82

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring og transport

Fjern akkuerne. Produktet og dets tilbehor skal
opbevares et morkt, tort og frostfrit sted. Den op-
timale lagertemperatur ligger mellem 5 og 30 °C.
Opbevar el-veerktgjet i den originale emballage.

Produktet kan haenges op i den integrerede vaeg-
holder (fig. 48/pos. M).

® Beer altid produktet med den ene hand
pa handtaget og den anden hand pa
mangvrehandtaget. Beer ikke produktet ved at
holde i motorhuset.

® Fikser produktet, sa den ikke kan rutsche,
hvis det transporteres i/pa et koretoj.

®  Produktet skal helst transporteres i den origi-
nale emballage.

® Renger og vedligehold akku-multifunktions-
veerktojet, for det opbevares.

® Hvis akku-stangsaven ikke benyttes over et
leengere tidsrum, skal tanken tommes for kee-
deolie. Laeg savkaeden og sveerdet kortvarigt i
oliebad, og vikl oliepapir om.

® Brug de vedlagte beskyttelsesafdaekninger
til skeerekniven, savsveerdet/savkaeden og
haekkeklipperkniv, nar de opbevares eller
transporteres.

-25-
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11. Fejlsogningsskema

Forsigtig!

Sluk saven, og tag batteriet ud for fejlsegning.

Nedenstaende oversigt angiver fejlsymptomer og beskriver, hvordan afhjeelpning foretages, hvis saven
ikke skulle fungere korrekt. Hvis oversigten ikke forer til problemlasning , skal du kontakte dit service-

veerksted.

Driftsforstyrrelse

Mulig arsag

Afhjaelpning

Maskine virker ikke | -

Batteri fladt
Batteri ikke sat rigtigt i

Oplad batteriet
Tag batteriet ud, og seet det i igen
(se 5.5)

Maskine arbejder -
diskontinuerligt -

Ekstern lgs forbindelse
Intern lgs forbindelse
Teend/Sluk-knap defekt

Opsoag autoriseret veerksted
Opsoag autoriseret veerksted
Opsoag autoriseret veerksted

Savkeede tor. -

Ingen olie i tanken

Udluftning i daeksel til olietank til-
stoppet

Olieudstramningskanal tilstoppet

Fyld mere olie pa
Rens daekslet til olietanken

Friger olieudstremningskanalen

Kaede/Ledeskinne -
meget varm -

Ingen olie i tanken

Udluftning i deeksel til olietank til-
stoppet

Olieudstremningskanal tilstoppet
Kaede stump

Kaede for kraftigt spaendt

Fyld mere olie pa
Rens daekslet til olietanken

Friger olieudstremningskanalen
Efterslib kaeden, eller iseet ny
Kontroller keedespaendingen

Kaedesav hugger, -
vibrerer eller saver -
ikke rigtigt -

Kaedespaending for las

Kaede stump

Kaede slidt

Savtaender vender i den forkerte
retning

Juster keedespaendingen
Efterslib kaeden, eller iseet ny
Udskift keeden

Genmonter savkeeden med teen-
derne i den rigtige retning
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12. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakraevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift, akkumulatorbatte-
riet er ikke i ladeaggregatet

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemaerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug. (READY TO GO)
Herefter skiftes til skanende opladning, indtil fuldsteendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. leengere pa ladeaggrega-
tet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakraevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigvaek
oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke laengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakraevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke laengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstéende.

Kontroller for bortskaffelsen, at akkuer og lyskilder (f.eks. glodepzere) er taget ud af produktet.
Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er

kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes

-28-
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Sveerd, Knivfering, Akku, Tradspoleholder
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savkeede, Kniv, Tradspole
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-29-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
keobet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.

-30-
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

Denna maskin ar inte avsedd att anvandas av barn, personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller bristfallig
erfarenhet eller kunskap, eller av personer som inte har tagit del av
dessa instruktioner. Barn ska hallas under uppsikt for att sdkerstalla
att de inte anvander maskinen som leksak. Maskinen far inte
rengoras eller underhallas av barn.
Maskinen far inte anvandas pa hoégre hdjd an 2000 m.é.h.

-31-

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK3.indb 31 21.04.2022 10:55:24



Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

Den aktuella bruksanvisningen kan aven laddas
ner som PDF-fil fran var webbplats www.Einhell-
Service.com.

Férklaring av symboler (bild 49)

. Varning!

Bar égon-, huvud- och hérselskydd.

Skydda maskinen mot regn och vata.

Maximal saglangd

Risk for livsfarligt elektrisk slag. Avstandet till

stromledningar ska uppga till minst 10 m.

Las igenom bruksanvisningen fére anvand-

ning.

7. Bérfasta skor.

8. Se upp for delar som faller ned eller slungas
ivag.

9. Halltillrackligt avstand.

10. Kedjans och kedjetandernas riktning

11. Anvand skyddshandskar

12. Avstandet mellan maskin och personer i nar-

heten méaste uppga till minst 15 m.

Verktyget efterroterar.

Varning for rekyler.

Anvand inga sagklingor.

Fara! Hall handerna pa tillrackligt avstand till

kniven.

Garanterad ljudeffektniva

SIS

o

13.
14.
15.
16.

17.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sédkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Batterifaste
Strombrytare
Brytarsparr
Handtag
Féste for skulderbélte
. Vingmutter
Styrhandtag
Overfallsmutter
Anslutningsror
Lasa upp
10. Oljetanklock
11. Motorenhet (enhet med ror)
12. Férlangningsror
. Modul trimmer/réjsag (enhet med anslut-
ningsror)
. Modul stamkvistare
15. Modul hacksax
16. Styrhandtag komplett
16a. Handtagsskruv
16b. Styrhandtag pa sidan
17. Bérsele med sékerhetsuppregling
18. Sagkedja
19. Svéard
20. Svardskydd
21. Skydd for hacksaxkniv
22. Multiverktyg (strl. 13/4 mm) for stamkvistare
23. Skyddskapa
23a. Skyddskapa till trimmertradskniv
24. Multiverktyg (strl. 19/stjarna) for trimmer/
rojsag
Réjkniv
Insexnyckel (5 mm)
Tryckplatta
Skydd till tryckplatta
Sexkantmutter (M10 lasmutter, vanstergan-
ga)

©CRND>A A WN =

25.
26.
27.
28.
29.

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
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den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa foérpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

® Motorenhet (enhet med ror)

®  Foérlangningsror

®  Modul trimmer/rjsag (enhet med anslut-
ningsror)

Modul stamkvistare

Modul hacksax

Styrhandtag komplett

Bérsele med sékerhetsuppregling
Sagkedja

Svérd

Svardskydd

Skydd for hacksaxkniv
Multifunktionsverktyg (strl. 13/4 mm) for
stamkvistare

Multiverktyg (strl. 19/stjérna) for trimmer/
réjsag

Insexnyckel (5 mm)

Tryckplatta

Skydd till tryckplatta

Sexkantmutter (M10 lasmutter, vanstergan-
ga)

Original-bruksanvisning

e Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Det batteridrivna multifunktionsverktyget kan an-
vandas som batteridriven trimmer/réjsag, batte-

ridriven stamkvistare eller batteridriven hacksax.
Bifogade kompletteringssatser maste alltid mon-
teras pa motorenheten.

Batteridriven trimmer/rdjsag

Som batteridriven gréstrimmer (nér tradspolen
med trimmertraden anvénds) ar maskinen lamplig
for att timma grédsmattor, grénytor och mindre
ogras.

Som batteridriven rjsagen (nar réjkniven an-
vands) &r maskinen lamplig for att skara tunna
kvistar, kraftigt ogras och undervegetation.

Maskinen &r inte avsedd for offentliga gronomra-
den, parker, sportanlaggningar, gator eller inom
lant- och skogsbruk.

En forutsattning for andamalsenlig anvandning
av maskinen ér att tillverkarens bruksanvisning
beaktas.

Obs! Eftersom anvandaren kan utséattas for fara,
far den batteridrivna réjsagen inte anvandas till
féljande arbeten: fér rengdring av gdngar och som
kompostkvarn fér sénderskérning av kvistar och
grenar fran trad och hackar. Dessutom far mas-
kinen inte anvandas till att plana ut ojamnheter i
marken, t ex mullvadshoégar.

Av sakerhetsskal far den batteridrivna réjsagen
inte anvandas som drivaggregat fér andra arbets-
verktyg eller verktygssatser av olika slag.

Batteridriven stamkvistare

Den batteridrivna stamkvistaren ar avsedd for
avkvistning i trdd. Maskinen ar inte avsedd for
omfattande sagning och tradfallning samt for sag-
ning av andra material an virke.

Batteridriven hacksax
Denna batteridrivna hacksax ar endast avsedd for
klippning av hackar, buskar och plantor.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatdren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmassiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Obs!
Kvarstaende risker
Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om
detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-
jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:
Skarskador om inga skyddsklader anvands
® Personskador och sakskador som orsakas av
omkringflygande delar.
¢ Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.
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® Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.
® Halsoskador som uppstar av hand- och

armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om den inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

Varning! Detta elverktyg genererar ett elektro-
magnetiskt falt under drift. Under vissa omstan-

digheter kan detta falt paverka aktiva eller passiva

medicinska implantat. For att reducera risken fér
allvarliga eller dédliga personskador, rekommen-
derar vi att personer med medicinska implantat
kontaktar sin lékare och tillverkaren av det medi-
cinska implantatet innan maskinen anvands.

4. Tekniska data

Motorenhet

SPANNING .. 36V DC
SKyddsklass ..........cooeriiririiiniieeee 11l
Grastrimmer

Varvtal N .o 6400 min™
Trimmertradens snittdiameter ................ @33cm
L= T 1= T To T IR 8m
Traddiameter .........ccovveeereeiereeeseeee 2,0 mm
Rojsag

Varvtal N oo 6400 min™
Trimmerknivens snittdiameter ............. @25,5cm
Stamkvistare

Svardlangd ..o 200 mm
Snittlangd max. ... 180 mm
Kedjedelning .........cccccevvieninnen. 3/8“, 33 tander
Kedjetjocklek .........ccocoiiininninnne (0,043 1,1 mm
Kedjehjul ... 3 téander, 3/8"
Séaghastighet vid nominellt varvtal .......... 10,0 m/s
Oljetankfylining: ......ccocovviieiiiiiiiiecees 100 cm®
Nettovikt utan svard + kedja .........cc.cceuee. 5,2 kg
Sagkedja ....ooverierieeeeeene Oregon/90PX033X
SVArd ..o Oregon 084LNEA041
Héacksax

Svardlangd ....... ..510 mm
Snittlangd max. ......cccoceeviiiiiii 450 mm
Tandavstand ........cccceeeniiiineiceee 24 mm
SNI/MIN e 2400
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Buller och vibration

Ljudeffektniva L, (Grastrimmer) ...... 89,9dB (A)
Osékerhet K (Grastrimmer).................. 2,9dB (A)
Ljudeffektniva L, .......ccocovrrueennnnes 90,59 dB (A)
Osakerhet K .......ccoooieieiiiiiiiecceeee 3dB (A)
Ljudtrycksniva L, (Grastrimmer)....... 83,6 dB (A)
Ljudtrycksniva L , ..o 82,2 dB (A)
Osakerhet K .....coooceveieieecee e 3dB (A)
Ljudeffektniva garanterad L, .............. 96 dB (A)

Anvand hérselskydd.

Buller kan leda till nedsatt hérsel.

Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN ISO 11201, EN ISO 3744, EN ISO 22867 och
EN ISO 22868.

Handtag vid belastning
Vibrationsemissionsvérde a, (Grastrimmer) =
2,417 m/s?

Vibrationsemissionsvérde a, = 2,459 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden har matts upp enligt en standardiserad
provningsmetod och kan anvandas om man vill
jamfora olika elverktyg.

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden kan aven anvandas till en preliminar be-
démning av belastningen.

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbetas,
kan de vibrationsemissions- och bullervarden
som uppstar under den faktiska anvandningen av
elverktyget avvika fran angivna varden.

Vidtag atgéarder for att skydda dig mot vibrati-
onsbelastningar. Beakta det kompletta arbetsfér-
loppet samt tidpunkterna nar maskinen kér utan
belastning eller ar frankopplad. Ladmpliga atgarder
omfattar &ven att underhall och skotsel utfors re-
gelbundet pa maskinen och verktygsinsatser, att
handerna halls varma, att det finns tid for pauser
samt att arbetsstegen planeras val.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

® Underhall och rengér maskinen regelbundet.
® Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.

e Overbelasta inte maskinen.
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® Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
e Slaifrdn maskinen om den inte anvands.
® Bar handskar.

Obs!

Maskinen levereras utan batterier och utan lad-
dare. Tank pa att maskinen endast far anvandas
med Li-jon-batterier fran serien Power-X-Change!

Li-jon-batterierna i serien Power-X-Change far
endast laddas med Power-X-laddaren.

5. Fére anvéndning

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan du gor instélinin-
gar pa maskinen.

Fara!

Montera inte batteriet férran maskinen har monte-
rats komplett.

For att undvika personskador ska du alltid bara
skyddshandskar och anvanda bifogade knivskydd
nar du utfér arbeten pa maskinen.

Kontrollera alltid féljande innan du anvander

maskinen:

e att skyddsanordningarna och skéranordnin-
gen ar kompletta samt i fullgott skick

o att samtliga forskruvningar sitter fast

® att samtliga rérliga delar gar latt

5.1 Allméant om montering / instéllningar

5.1.1 Montera styrhandtaget (bild 3)

For att montera/demontera styrhandtaget ska den
bifogade insexnyckeln anvandas (bild 2 / pos. 26).
Satt styrhandtaget (pos. 16) pa hallaren till styr-
handtaget (pos. 6). Satt in handtagsskruven (pos.
16a) i styrhandtaget (pos. 16). Skruva fast det
sidoplacerade styrhandtaget (pos. 16b) pa styr-
handtaget.

Vid behov kan styrhandtaget férskjutas efter att
handtagsskruven har lossats. Dra at handtags-
skruven igen innan maskinen anvands. Du kan
aven halla och styra maskinen med det sidopla-
cerade styrhandtaget.

Efter att styrhandtaget har monterats far detta inte
demonteras igen for rengdring och underhall. For
att behalla nédvandigt sédkerhetsavstand till rote-
rande verktyg ska styrhandtaget alltid monteras
enligt instruktionerna (sidoplacerat styrhandtag

pa vanster maskinsida).

5.1.2 Montera skulderbaltet (bild 4)

Hang in skulderbaltets (pos. 17) karbinhake (pos.
17a) i fastet for skulderbaltet (pos. 5). Stall in skul-
derbéltet pa optimal langd med spannet. Vid be-
hov kan fastet for skulderbaltet (pos. 5) férskjutas
pa stdngen. Om detta ar aktuellt ska vingmuttern
(bild 2/ pos. 5a) vid béalteshallaren forst lossas.
Skjut balteshallaren till avsett stélle och dra sedan
at vingmuttern igen.

5.1.3 Montera férlangningsréret pa motoren-
heten (bild 5-6)

Mark: Alla moduler kan monteras med eller utan

férlangningsror (bild 2 / pos. 12). Detta &ar beroen-

de av avsedd arbetshdjd.

Se till att monteringsskruvarna (pos. A) befinner
sig pa samma sida och sétt in férlangningsroret
(pos. 12) i roret pa motorenhet (pos. 11). Skruva
fast de bada réren med 6verfallsmuttern (pos. 7).
Motorenheten har skruvats fast med férldngnings-
réret (bild 6). Demontera i omvand ordningsféljd.

5.1.4 Bygga om anslutningsréret

Vid modulen trimmer/réjsag (bild 2/pos. 13) har
anslutningsroret (bild 2/pos. 8) redan férmonte-
rats. Om en annan modul ska anvandas maste
anslutningsréret byggas om. Detta beskrivs under
punkt 5.3.1 med modul stamkvistare som exem-
pel.

5.2 Montera / stélla in trimmern/réjsagen

Mark:

® Vid modulen trimmer/réjsag (bild 2/pos. 13)
har anslutningsroret (bild 2/pos. 8) redan for-
monterats.

® Vid leverans fran fabriken ar maskinen redan
férberedd for drift som trimmer med trimmer-
trad.

® Maskinen far endast anvandas som trimmer
med monterad skyddskapa till trimmertrads-
kniven (bild 2/pos. 23a) (fabriksmonterad).

5.2.1 Montera skyddskapan (bild 7)

Anvéand den bifoga insexnyckeln (pos. 26) till att
lossa insexnyckeln fran skyddskapan. Skjut skyd-
dskapan (pos. 23) pa fastet pa vaxelkapan tills
det tar emot och skruva fast den med insexskru-
ven som lossats innan. Ta bort skyddsdekalen
(pos. B) fran trimmertradskniven. Varning! Var
forsiktig sa att du inte skadar dig pa trimmertrads-
kniven.
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5.2.2 Ta av/montera trimmertradsenheten
(bild 8)

5.2.2.a Ta av trimmertradsenheten

Om maskinen ska anvandas som réjsag maste
trimmertradsenheten forst demonteras. Vrid trim-
mertradsenheten (pos. C) tills dppningen i flansen
(bild 11a/pos. H) syns vid 6ppningen i kapan (pos.
D). Sétt in insexnyckeln (pos. 26) i ppningarna
och vrid av trimmertradsenheten (pos. C) fran va-
xelaxeln i medsols riktning (a).

5.2.2.b Montera trimmertradsenheten

Om maskinen ska anvandas som trimmer maste
trimmertradsenheten forst monteras tillbaka. Vrid
trimmertradsenheten (pos. C) motsols (b) tills
Oppningen i flansen (bild 11a/pos. H) syns vid
Oppningen i kapan (pos. D). Satt in insexnyckeln
(pos. 26) i dppningarna och vrid fast trimmer-
trddsenheten (pos. C) pa vaxelaxeln i motsols
riktning. Ta ut insexnyckeln. Kontrollera att trim-
mertradsenheten kan rotera fritt. Om detta inte ar
fallet maste du kontakta en behdrig tekniker som
kan kontrollera detta.

5.2.3 Skyddskapa for anvandning med
réjkniv (bild 9-10)
Obs! Om du anvander maskinen med rdjkniv
maste skyddskapan till trimmertradskniven (pos.
23a) demonteras. Var forsiktig sa att du inte ska-
dar dig pa trimmertradskniven (pos. 23c).
Lossa pa de bada sakringsskruvarna (pos. E) for
skyddskapan till trimmertradskniven (pos. 23a).
Borja vid sidan och tryck férsiktigt in sparrtungor-
na (pos. 23b) och dra sedan av skyddskapan foér
trimmertradskniven (pos. 23a) efterhand.

5.2.4 Skyddskapa for anvandning med
réjkniv (bild 9-10)

Obs! Om du anvénder maskinen med trimmer-

trdd maste skyddskapan till trimmertradskniven

(pos. 23a) monteras. Var forsiktig sa att du inte

skadar dig pa trimmertradskniven.

Borja vid sidan och tryck in sparrtungorna (pos.

23b) igen. Sparra dem med sakringsskruvarna

(pos. E)

5.2.5 Montera/ta bort réjkniven
Ta bort timmertradsenheten enligt beskrivningen
under punkt 5.2.2.a.

5.2.5.a Montera réjkniven (11a - 11f)

Viktigt! Om trimmertradsenheten ska demonte-

ras och flansen (pos. 30), som finns mellan rojkni-

ven och vaxelhuset (se aven detaljritning 11g/
pos. 30), har glidit av véxelaxeln (pos. F), ska den
séattas tillbaka pa véaxelaxeln (pos. F). Den ppna
flanssidan pekar da mot véaxelhuset.

1. Satt réjkniven (pos. 25) pa mitten av flansen
(pos. 30).

2. Satt pa tryckplattan (pos. 27) med den upp-
héjda kanten mot rojkniven. (se &ven detaljrit-
ning 11g).

3. Satt pa skyddet till tryckplattan (pos. 28) (se
aven detaljritning 11g).

4. Skruva fast (vansterganga) sexkantmuttern
M10 (pos. 29) (se aven detaljritning 11g). Var-
ning! Av sakerhetsskal far lasmuttrar endast
anvandas en gang.

5. Séttin insexnyckeln (pos 26) i ppningen i va-
xelhuset och flansen. Dra at sexkantmuttern
med multiverktyget strl. 19 (pos. 24).

6. Kontrollera att réjkniven kan rotera fritt efter
att monteringsverktygen har avlagsnats. Om
detta inte ar fallet méste du kontakta en behd-
rig tekniker som kan kontrollera detta.

7. Taav knivskyddskaporna (pos. 25a). Varning!
Var forsiktig sa att du inte skadar dig pa
réjkniven.

Viktigt! Vibrationer vid drift med rdéjkniv

For det fall att réjkniven har monterats och
sadana starka vibrationer uppstar som avviker
fran drift med trimmertrad, sa har rojkniven inte
monterats i mitten. Sla genast ifrdn maskinen. Ta
bort batteriet (batterierna) och montera réjkniven
pa nytt.

Obs! En rojkniv som inte monteras i mitten ska-
dar maskinen!

5.2.5.b Ta bort réjkniven
Rojkniven ska tas av i motsatt f6ljd jamfért med
beskrivningen under punkt 5.2.5.a.

5.2.6 Montera modul trimmer/r6jséag (bild 12)
Satt in anslutningsroret (pos. 8) for den komplett
monterade modulen trimmer/réjsag och férlang-
ningsroret (pos. 12) fér den férmonterade mo-
torenheten i varandra och skruva samman med
Sverfallsmuttern (pos. 7). Demontera i omvand
ordningsféljd.
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5.2.7 Stélla in klippningshdéjden (bild 13)

For att bestdmma ratt [Angd for skulderbaltet,
l1agg an baltet (beakta punkt 6.1.1) och gor ett par
svangande rorelser utan att sla p& motorn.

5.3 Montera / stéalla in stamkvistaren

Fara! Satt inte in batteriet férran stamkvistaren
har monterats komplett och kedjespéanningen
har stallts in. Fér att undvika skador ska du alltid
bara skyddshandskar nar du utfér arbeten pa
stamkvistaren. Anvand svardskyddet (bild 2/pos.
20)

5.3.1 Bygga om anslutningsréret (bild 14-16)

Om en annan modul (t.ex. stamkvistare) ska

anvandas maste anslutningsroret (bild 2/pos. 8)

byggas om.

1. Skjut sparren (pos. 9) framéat och vrid av 6ver-
fallsmuttern (pos. 8a). Dra av anslutningsréret
(pos. 8) fran modulen.

2. Anslut anslutningsréret (pos. 8) till modulen
(t.ex. stamkvistare, pos. 14).
3. Dra at 6verfallsmuttern (pos. 8a) pa modulen

(t.ex. stamkvistare, pos. 14).

5.3.2 Montera svéard och sagkedija (bild 17-19)
1. Anvand multiverktyget strl. 13 (pos. 22) for att
avlagsna fastskruven for kedjehjulsskyddet
(pos. 14a).

Ta av kedjehjulsskyddet.

Lagg in sagkedjan (pos. 18) i svardets (pos.
19) omlépande spar.

Lagg svardet (pos. 19) och sagkedjan (pos.
18) i stamkvistarens faste. Led sagkedjan runt
om det drivande kugghjulet (pos. 14b) och
héng in svéardet i kedjespannskruven (pos.
14c).

Montera kedjehjulsskyddet och dra at fast-
skruven handfast.

Mark: Dra inte at fastskruven slutgiltigt forran
kedjespanningen har stallts in (se punkt 5.3.3).

5.

5.3.3 Spanna sagkedijan (bild 20-21)

1. Lossa en aning pé fastskruven for kedjehjuls-
skyddet (anvand multiverktyg strl. 13).
Anvand multifunktionsverktyget 4 mm (pos.
22) pa kedjespannskruven (pos. 14d) for att
stélla in sdgkedjans spanning. Vrid at héger
for att spanna kedjespéanningen, at vanster
for att sdnka spanningen. Sagkedjan ar kor-
rekt spand nar den kan lyftas med ca2 mmi
mitten av svardet.

Dra at fastskruven for kedjehjulsskyddet (an-
vand multiverktyg strl. 13).

2.

Fara! Alla kedjelankar maste ligga i svardets styr-
spar pa avsett vis.

Instruktioner for att spanna kedjan
Sagkedjan maste ha spants korrekt for att sagen
ska kunna anvandas sékert. Kedjespanningen
stdimmer om kedjan kan lyftas med 2 mm i mit-
ten av svardet (bild 21). Eftersom sagkedjan
varms upp under sagning, vilket innebar att den
blir langre, ska du kontrollera kedjespéanningen
senast var 10:e minut och justera in spanningen
vid behov. Detta galler sarskilt for nya sagkedjor.
Spann av sagkedjan efter att du har sagat fardigt
eftersom kedjan blir kortare nar den svalnar. Pa
sa satt kan du férhindra att kedjan skadas.

5.3.4 Smoérja sagkedjan

Mark! (bild 22) Anvand aldrig kedjan utan
sagkedijeolja! Den batteridrivna stamkvistaren
kommer att skadas om den anvands utan sag-
kedjeolja eller om oljenivan befinner sig under
minimi-markeringen!

Mark! Beakta temperaturférhallandena:

Olika omgivningstemperaturer kraver smorjmedel
med mycket olika viskositet. Vid laga temperaturer
behovs tunnflytande oljor (1ag viskositet) for att
skapa en tillracklig smorjfilm. Om du anvander
samma slags olja under sommaren, kommer den-
na att bli &nnu mer flytande pa grund av de hogre
temperaturerna. Darigenom finns det risk for att
smorjfilmen inte langre tacker alla avsedda ytor.
Kedjan kan éverhettas och skadas. Dessutom fér-
branner smorjoljan vilket leder till onddiga utslapp
till luften.

Fylla pa oljetanken (bild 22)

Varning! Tanka maskinen endast utomhus
och rok inte medan du fyller pa.

1. Stéll ned stamkvistaren pa en plan yta.

2. Rengoér omradet runt om oljetanklocket (pos.
10) och ta sedan av locket.

Fyll pa tanken (pos. 10a) med sagkedjeolja.
Se till att ingen smuts tranger in i tanken ef-
tersom detta kan leda till att oljemunstycket
tapps till.

Skruva fast oljetanklocket (pos. 10).

3.

4.

Efter att stamkvistaren har skruvats fast vid moto-
renheten (se punkt 5.2.6) ar den driftklar.
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5.4 Montera / stalla in hacksaxen

5.4.1 Montera skenorna

Hacksaxen ar driftklar redan efter att anslutnings-
réret har byggts om (se punkt 5.3.1) och den har
skruvats fast vid motorenheten (se punkt 5.2.6).

5.4.2 Stélla in kapans lutning (bild 23)
Tryck in sparrknoppen (pos. 15a) och stéll in
kapans lutning pa ett av sju olika snépplagen.

5.5 Montera batteriet (bild 24a-24b)

Skjut in batteriet i det avsedda batterifastet (pos.
1). Nér batteriet har skjutits in komplett snapper
det in hérbart. Tryck in sparrknappen (pos. N) for
att ta ut batteriet. Darefter kan batteriet dras ut.

Mark!

Kombinera inga batterier med olika kapacitet
(Ah).

Anvéand alltid batterier med samma laddnings-
niva, och kombinera aldrig laddade och halvfulla
batterier. Ladda alltid bada batterier samtidigt.
Batteriet med den lagre laddningsnivan avgor
maskinens drifttid. Ladda bada batterier komplett
innan maskinen tas i drift.

5.6 Ladda batteriet (bild 25)

1. Dra ut batteripaketet ur maskinen. Tryck forst
in sparrknappen.

Kontrollera att natspanningen som anges pa
markskylten stimmer éverens med nétspén-
ningen i vagguttaget. Anslut laddarens stick-
kontakt till vadgguttaget. Den gréna lysdioden
bérjar blinka.

Satt det laddbara batteriet pa laddaren.
Under punkten ,Lampor pa laddaren finns en
tabell som forklarar vad de olika lysdioderna
pa laddaren betyder.

Medan batteriet laddas upp varms det en aning.
Detta &r helt normalt.

2.

Om batteripaketet inte kan laddas maste du kon-

trollera

®  att natspanning finns i vagguttaget

e att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna

Om batteripaketet fortfarande inte kan laddas
maste du lamna in

® laddaren

® och batteripaketet

till var kundtjanstavdelning.

Fér en professionell returnering vill vi be dig
att kontakta var kundtjanst eller butiken dar
du kopte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa férpackas separat i plastpasar
fér att undvika kortslutningar eller brand!

For att batteriets livslangd ska bli s& lang som
mojligt ska batteriet alltid laddas i god tid. Detta
ar alltid nédvandigt om du marker att maskinens
prestanda borjar forsvagas. Se till att batteriet
aldrig laddas ur helt. Detta leder till att batteriet
forstors!

5.7 Kapacitetsindikering fér batteriet

(bild 26)
Tryck pa knappen for kapacitetsindikering for
batteriet (pos. M). Kapacitetsindikeringen (pos. L)
visar batteriets laddningsniva med tre lysdioder.

Alla tre lysdioder &r tédnda
Batteriet ar fulladdat.

2 eller 1 lysdioder &ar tanda
Batteriet har tillracklig restkapacitet.

1 lysdiod blinkar
Batteriet ar tomt och maste laddas.

Alla lysdioder blinkar

Batteriets temperatur har underskridits. Dra

av batteriet frin maskinen och lat det svalna i
rumstemperatur i en dag. Om felet fortfarande
indikeras har batteriet djupurladdats och ar dar-
med defekt. Dra av batteriet fran maskinen. Du far
inte langre anvanda eller férsdka ladda ett defekt
batteri.

6. Anvanda maskinen

Beakta de lokala bullerbestdmmelserna. Dessa
kan avvika mellan olika platser.

6.1 Allmént

6.1.1 Ta pa skulderbaltet (bild 27-28)

Obs! Bar alltid skulderbalte nar du anvander
maskinen. Sla alltid ifrdan maskinen innan du los-
sar pa skulderbaltet. | annat fall finns det risk for
att du skadas.

1. L&gg skulderbéltet (pos. 17) dver axeln.
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2. Stéllin baltets langd s& att baltfastet befinner
sig vid hoéften.

3. Skulderbaltet &r utrustat med ett spanne.
Tryck samman haken om du behdver lagga
ned maskinen snabbt.

6.1.2 Sla pa/ ifran

Sla pa (bild 29)

e Hall fast maskinen med den ena handen vid
handtaget (pos. 4) och den andra vid styr-
handtaget (pos. 16).

® Tryckin brytarsparren (pos. 3) och darefter
strémbrytaren (pos. 2).

Sla ifran (bild 29)
Slapp strdmbrytaren (pos. 2).

7. Arbeta

Fara! Arbeta endast med maskinen om den
har monterats komplett.

For att undvika personskador ska du alltid bara
skyddshandskar och anvanda bifogade knivskydd
nar du utfér arbeten pa maskinen.

Kontrollera alltid féljande innan du anvander

maskinen:

e att skyddsanordningarna och skaranordnin-
gen ar kompletta samt i fullgott skick

®  att samtliga forskruvningar sitter fast

® att samtliga rérliga delar gar latt

e anvand aldrig en maskin som har uppenbara
skador.

7.1 Arbeta med den batteridrivna trimmern/
réjsagen

Innan du anvander maskinen ska du ga igenom

och 6va alla arbetssteg medan motorn &r fransla-

gen och inget batteri &r isatt. Trimma endast torrt

grés med trimmertraden. Vid hogt gras maste

detta trimmas av stegvis (bild 30).

Forlanga trimmertraden (bild 31)

Fara! Anvand ingen metalltrad eller plastdverdra-
gen metalltrad av nagot som helst slag i tradspo-
len. Sadana tradtyper kan leda till att anvandaren
skadas allvarligt.

Grastrimmern innehaller ett delautomatiskt trad-
férlangningssystem (tryckautomatik). Varje gang
det delautomatiska tradférlangningssystemet ak-
tiveras, forlangs traden automatiskt sa att du alltid
kan trimma gréset med optimal trimningsbredd.

For att forlanga trimmertraden maste du lata
motorn kéra och samtidigt trycka ned tradspolen
mot marken. Traden férlangs automatiskt. Kni-
ven pa skyddskapan kortar av traden till avsedd
langd. Tank pa att traden slits fortare ju oftare du
anvander tradférlangningsautomatiken.

Mark: Nar du tar maskinen i drift for forsta gan-
gen kommer kniven i skyddskéapan att korta av
eventuell 6verflodig trad. Om traden ar for kort vid
forsta driftstart, tryck in knoppen pa tradspolen
och ryck ut traden kraftigt. Vid férsta uppstart
kommer trimmertraden automatiskt att kortas till
optimal l&ngd.

Ta regelbundet bort alla grasrester forsiktigt med
en borste eller liknande fran undersidan av skyd-
dskapan.

Olika slags trimningssatt

Om maskinen har monterats ratt kan den anvan-
das till att trimma bort ogras och hégt gréas vid
svaratkomliga stéllen, t.ex. langs staket, murar
och fundament samt runt om trad. Maskinen kan
aven anvandas till klippning* for att ta bort ve-
getation som férberedelse om du vill anlégga en
tradgard. Denna metod kan &ven anvandas om
du vill trimma rent pa en yta.

Kom ihag: Aven om du anvander maskinen forsik-
tigt, innebar trimning langs fundament, sten- eller
betongmurar osv. att traden slits ned snabbare an
normalt.

Trimma / klippa

Svang maskinen fran ena sidan till den andra som
en lie. Hall alltid tradspolen parallellt mot marken.
Kontrollera terrangen och bestdm avsedd trim-
ningshdjd. Styr och hall trddspolen pa avsedd
hojd sa att du uppnar en jamn snittbild (bild 32).

Lag trimning

Luta trimmern en aning framfér dig sa att trads-
polens undersida befinner sig éver marken och
traden traffar ratt snittstélle. Trimma alltid bort ifran
dig. For inte trimmern mot dig.

Trimma vid staket / fundament

Ga langsamt framat med trimmern mot hénsnét,
staket av plank, murar av natursten och funda-
ment utan att traden slar emot hindret. Om traden
slar emot t.ex. stenar, stenmurar eller fundament,
kommer den att slitas ner eller fransa sig. Traden
gar av om den slar emot nat.
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Trimma runt om trad

Nér du ska trimma runt omkring trdd maste du
narma dig langsamt sa att traden inte slar emot
stammen. Ga runt tradet och trimma fran vanster
till hdger. For tradens spets fram till graset eller
ograset och luta sedan trddspolen en aning
framat.

Varning: Var mycket forsiktig nar du trimmar. Se
alltid till att avstandet mellan dig sjéalv och andra
personer, inkl. djur, uppgar till minst 30 meter.

Skarning

Skarning innebar att du trimmar bort all vege-
tation ned till marken. Luta tradspolen med 30
graders vinkel at hoger. Stéll in handtaget i 6nskat
lage. Tank pa att denna trimningsmetod innebar
stérre fara fér anvandaren, personer i nérheten
och djur, samt att det finns risk fér materiella ska-
dor om objekt (t ex stenar) slungas ivag (bild 33).

Varning: Anvénd inte maskinen till att ta bort
foremal fran gangstigar och liknande.
Maskinen ér ett effektivt verktyg och sma stenar
eller andra féremal kan utan vidare slungas ivag
15 meter eller langre. Darigenom finns det risk for
personskador och skador pa bilar, byggnader och
fonster.

Saga
Maskinen &r inte avsedd for sagning.

Blockering

Om kniven blockeras pga. alltfor tat vegetation
maste du genast sla ifrdn motorn. Ta bort gras
och ogras fran maskinen innan du tar den i drift
pa nytt.

Férhindra rekyler

Na&r du anvéander réjkniven finns det risk for reky-
ler om den slar emot fasta hinder (tradstammar,
grenar, trédstubbar, stenar eller liknande).
Maskinen slungas tillbaka i motsatt riktning mot
verktygets rotationsriktning. Detta kan leda till att
du férlorar kontrollen éver maskinen. Anvéand al-
drig réjkniven i nérheten av staket, metallstolpar,
gransstenar eller fundament. Om tjocka stjalkar
ska skaras, positionera dessa enligt beskrivnin-
gen i bild 34 fér att undvika rekyler.
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7.2 Arbeta med den batteridrivna stamkvista-
ren

Forberedelse

Kontrollera nedanstaende punkter varje gang
innan du anvander maskinen sa att du kan arbeta
sakert:

Den batteridrivna stamkvistarens skick
Granska den batteridrivna stamkvistaren innan du
boérjar arbeta. Kontrollera om k&pan, sagkedjan
eller svardet har skadats. Anvand aldrig en mas-
kin som har uppenbara skador.

Oljetank

Kontrollera nivan i oljetanken. Kontrollera &ven
medan du anvander maskinen att tillracklig
mangd olja finns i tanken. Anvand aldrig s&gen
om olja saknas eller om oljenivan har sjunkit un-
der minimi-markeringen. | annat fall finns det risk
for att den batteridrivna stamkvistaren skadas. En
pafylining racker i genomsnitt till 15 minuters sag-
ning, beroende av pauser och belastning.

Sagkedja

Kontrollera spanningen i sdgkedjan samt skarens
skick. Ju vassare sagkedjan ar, desto lattare kan
den batteridrivna stamkvistaren hanteras, samti-
digt som den kan kontrolleras battre. Detsamma
géller fér kedjespanningen. Kontrollera &ven ked-
jespanningen senast var 10:e minut medan du
anvander maskinen. Detta forbattrar din arbetssa-
kerhet! Sarskilt nya sdgkedjor tenderar att tanjas

i stérre man.

Skyddsklader

Bar tvunget passande, tatt atsittande skyddskla-
der som t.ex. byxor med sagskydd, handskar och
skyddsskor.

Hoérselskydd och skyddsglaségon

Bér en skyddshjalm med integrerat hérselskydd
och ansiktsskydd. Detta skyddar dig mot grenar
som faller ned och som slar tillbaka.

Sékert arbete

® For att garantera att arbetsuppgifterna kan
utforas pa ett sékert satt far arbetsvinkeln inte
Overstiga 60°.

e  Sta aldrig under en gren som just sagas av.

e Var forsiktig nar du sagar splittrar virke och
grenar som star under spanning.

® Risk foér personskador av grenar som faller
ned eller virkesdelar som slungas ut.

® Nar maskinen ar i drift far inga personer eller

-40-

21.04.2022

10:55:25



djur vistas i farozonen.

e Tank pa att maskinen inte ar skyddad mot
elektriskt slag om du skulle komma i kon-
takt med hégspanningsledningar. Se till att
avstandet till stromledande ledningar uppgar
till minst 10 m. Livsfara vid elektriskt slag!

®  Om du maste arbeta pa en sluttning ska du
se till att std ovanfor eller vid sidan om grenen
som ska sagas av.

e Hall maskinen sa nara kroppen som mojligt.
Detta ger den béasta balansen.

Sagningsmetoder

® Nar du ska avkvista ska du halla maskinen i
max. 60° vinkel gentemot markplanet sa att
du undviker att bli tréffad av grenar som faller
ned (bild 35).

® Saga forst av tradets nedre grenar. Darmed
kan grenarna som sagas av falla ned lattare.

® Nar du har sagat igenom en gren kommer sa-
gens vikt att 6ka plotsligt eftersom sagen inte
langre vilar mot grenen. Det finns da risk for
att du tappar kontrollen éver sagen.

® Tank pa att sdgkedjan maste vara i rorelse
nar du drar ut sdgen ur snittet. Detta kravs for
att sdgkedjan inte ska klammas fast.

® Sagainte med svardets spets.

® Sagainte i den tjockare delen av grenfastet.
Det finns annars risk for att snittytan pa tradet
inte 1aks.

Saga av sma grenar (bild 36)

Lagg sagens anslagsyta mot grenen. Detta mot-
verkar ryckiga rorelser i sdgen nar du startar sag-
ningen. For sdgen med svagt tryck uppifran och
ned genom grenen.

Saga av stora och langa grenar (bild 37)
Gor ett avlastningssnitt om en stor gren ska sa-
gas av.

Saga forstigenom 1/3 av grenens diameter med
svardets ovansida underifran och upp (a). Saga
darefter mot det férsta snittet med svéardets un-
dersida uppifran och ned (b).

Séaga av langre grenar i olika delar sa att du kan
kontrollera var delarna faller ned.

Rekyler

En rekyl innebér att den I6pande stamkvistaren
plotsligt slar uppat och bakat. Orsaken &r ofta att
svardets spets har kommit &t virket eller att sag-
kedjan har klamts fast.

Vid en rekyl uppstar plétsligt stora krafter utan
férvarning. | sddana fall kan den batteridrivna
stamkvistaren ofta reagera okontrollerat. Féljden
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kan bli allvarliga personskador pa anvandaren
eller personer i omgivningen. Risken for rekyler ar
sarskilt stor om du sétter svardspetsen mot virket
eftersom detta ger den stérsta havstangseffekten.
Av denna anledning maste du alltid se till att sa-
gen laggs emot sa plant som majligt.

Varning!

®  Se alltid till att kedjespanningen stammer!

e Anvand endast den batteridrivna stamkvista-
ren om den &r i fullgott skick!

* Anvand endast sagkedjor som har slipats pa
foreskrivet satt!

e Saga aldrig med svardets ovankant eller
spets!

e Hall alltid fast den batteridrivna stamkvistaren
med bada handerna!

Saga virke som star under spénning

Var séarskilt forsiktig nér du sagar virke som star
under mekanisk spanning! Virke som star under
spanning och som frigdrs fran denna spanning
nar det sdgas igenom kan under vissa omstan-
digheter reagera helt okontrollerat. Detta kan
leda till allvarliga personskador eller dédsolyckor.
Endast utbildat yrkesfolk far utféra sddana arbe-
ten.

7.3 Arbeta med den batteridrivna hdcksaxen

o Kontrollera skérknivarnas funktion. Knivarna
som &r slipade pa bada sidorna ror sig mot
varandra och garanterar ddrmed hdg kapaci-
tet och jdmn Kklippning.

®  Settill att du star stabilt och hall alltid maski-
nen med bada handerna och med tillrackligt
avstand fran kroppen. Kontrollera innan
maskinen slas péa att den inte ror vid nagra
féremal.

Anvandningstips

®  Foérutom hackar kan aven buskar och plantor
klippas med en hacksax.

* Basta klippningsresultat far du om du for
hacksaxen framat med en vinkel pa ca 15°
mellan knivarna och hacken (se bild 38).

® Tack vare att knivarna klipper at bagge hallen
kan du sjalv avgéra i vilken riktning du vill klip-
pa (se bild 39).

® For att vara séker pa att f4 en jamn hojd
rekommenderar vi att du spanner ett snére
langs hackens kant. Du kan da helt enkelt
klippa av grenarna som skjuter ut ovanfor
snoret (se bild 40/41).

e Klipp hackens sidor med svangande rorelser
nedifran och upp (se bild 42).

-41-

21.04.2022 10:55:25



8. Rengoring, underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut batteriet infér rengérings- och under-
hallsarbeten.

8.1 Allméan information om rengoéring

® Rengor spannmekanismen regelbundet. Blas
av med tryckluft eller rengér med en borste.
Anvand inga verktyg till rengéringen.

e Settill att handtagen halls fria fran olja sa att
du alltid kan halla fast maskinen sakert.

® Doppa aldrig ned maskinen i vatten eller and-
ra vatskor fér rengéring.

® Tabort avlagringar pa skydden med en bors-
te.

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som maéjligt. Torka av maski-
nen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
direkt efter varje anvandningstillfélle.

® Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk. Anvénd inga rengdrings- eller
I6sningsmedel. Dessa kan skada maskinens
plastdelar. Se till att inga vatskor tranger in
i maskinens inre. Om vatten tranger in i ett
elverktyg héjs risken for elektriska slag.

8.2 Allmén information om underhall
| maskinens inre finns inga andra delar som kra-
ver underhall.

Underhall maskinen regelbundet enligt nedan-
stdende underhallsanvisningar sa att maskinen
halls i ett fullgott anvandningsskick. Anvand
endast originaltillbehdr och -reservdelar som god-
kants av tillverkaren. Mer information finns under
punkt 8.6 Reservdelsbestalining. Om tillbehors-
och reservdelar som inte har godkénts av tillver-
karen anvénds finns det risk fér mycket allvarliga
personskador.

8.3 Underhalla den batteridrivna trimmern /
réjsagen

8.3.1 Byta ut tradspolen (bild 43-44)

Fara! Ta ut batterierna!

1. Tryck samman spolkapan vid de stallen som
ar markerade med H och ta sedan av spollo-
cket.
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2. Tautdentomma tradspolen och tryckfjadern.

3. For den nya spolens tradande genom &pp-
ningen (pos. K) i spolhallaren och lat trdden
skjuta ut med ca 13 cm. L&gg in tryckfjadern
(pos. L) i tradspolen.

4. Tryck fast spollocket pa spolkapan igen.

8.3.2 Byta ut trimmertraden (bild 43, 45-46)

Fara! Ta ut batterierna!

1. Tryck samman spolkapan vid de stéllen som

ar markerade med H och ta sedan av spollo-

cket.

Ta ut den tomma tradspolen och tryckfjadern.

Ta bort ev. befintlig trimmertrad.

Satt in den nya trimmertraden i tradhallaren i

spolen.

5. Linda upp trdden under spanning i motsols
riktning.

6. Fastca.15cm av trddens &nde i en av trad-
hallarna i spolen.

7. For den nya spolens tradande genom &ppnin-
gen (pos. K) i spolhallaren. Lagg in tryckfja-
dern (pos. L) i tradspolen.

8. Drauttradens ande kort och kraftigt sa att
den lossnar fran tradhallaren.

9. Tryck fast spollocket pa spolkapan igen.

Nér du startar upp maskinen fér forsta gangen

kommer trimmertraden att kortas automatiskt till

optimal langd.

rowp

Obs! Risk fér personskador av nylontrad som
slungas ivag!

8.3.3 Slipa trimmertradskniven (bild 9)
Trimmertradskniven (pos. 23c) kan bli trubbig
efter en viss tids anvandning. Om detta skulle

bli aktuellt, lossa pa skruvarna som haller fast
trimmertradskniven vid skyddskapan. Spann fast
kniven i ett skruvstad. Slipa kniven med en platt fil
och se till att du inte &ndrar pa knivens snittkant.
Fila endast i en riktning.

8.4 Underhalla motorenheten

Anvand endast sagkedjor och svard som god-
kénts av tillverkaren. Dessa anges under punkt 4
"Tekniska data” eller finns som tillbehérsdelar (se
punkt 8.6 Bestéalla reservdelar). Om reservdelar
som inte har godkénts av tillverkaren anvénds
finns det risk fér mycket allvarliga personskador.

Byta ut sagkedjan och svardet

Svardet ska bytas ut om styrsparet i svardet har
slitits ned. Félj beskrivningen i kapitlet "Montera
svard och sagkedja”.
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Kontrollera den automatiska kedjesmoérjnin-
gen

Kontrollera regelbundet den automatiska kedjes-
mérjningens funktion for att férebygga dverhett-
ning. Det finns annars risk for skador pa svardet
och sagkedjan. Rikta svardspetsen mot en jamn
yta (bréda, sagyta pa timmer) och Iat kedjesagen
kdéra. Om du nu kan se ett oljespar som blir allt
kraftigare &r detta ett bevis for att den automatis-
ka kedjesmdrjningen fungerar. Om inget tydligt
oljespar syns, las igenom motsvarande instruktio-
ner i kapitlet "Fels6kning”. Om dessa instruktioner
inte ar tillrdckliga for att atgarda felet, kontakta var
service eller en liknande kvalificerad verkstad.

Fara! Ror inte vid ytan. Hall ett tillrackligt saker-
hetsavstand (ca. 20 cm).

Slipa sagkedjan

Den batteridrivna stamkvistaren kan endast
anvandas effektivt om sagkedjan &r vass och
befinner sig i fullgott skick. Darigenom sanks
aven risken for rekyler. Vand dig till en aterforsal-
jare som kan slipa sagkedjan at dig. Forsok inte
slipa sagkedjan pa egen hand, savida du inte
har [ampliga verktyg och tillrécklig erfarenhet av
sadana arbeten.

8.5 Underhalla hacksaxen (bild 47)

For att alltid garantera bésta kapacitet bér du all-
tid se till att knivarna ar rena och smorda. Ta bort
avlagringar med en borste och stryk pa en tunn
oljefilm.

8.6 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

Stamkvistare
Reservsvard art.-nr.: 45.001.17
Reservkedja art.-nr.: 45.001.87

Trimmer/réjsag
Reservtradspole art.-nr.: 34.050.96
Reservrojkniv art.-nr.: 34.050.82

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
HOor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring och transport

Ta ut batterierna. Férvara maskinen och dess
tillbehdr pa en mork, torr och frostfri plats. Den
basta férvaringstemperaturen ar mellan 5 °C och
30 °C. Forvara elverktyget i originalférpackningen.

Maskinen kan hangas upp pa den integrerade
vagghallaren (bild 48/pos. M).

* Bar alltid maskinen med en hand pa handta-
get och med den andra handen pa styrhand-
taget. Bar aldrig maskinen i motorkapan.

® Fixera maskinen s att den inte kan glida om
den ska transporteras i ett fordon.

® Anvand om mdjligt originalférpackningen vid
transport.

® Rengor och underhall den batteridrivna
stamkvistaren innan du lagger undan den for
férvaring.

® Om den batteridrivna stamkvistaren inte ska
anvandas under langre tid ska kedjeoljan tap-
pas ut ur tanken. Lagg sadgkedjan och svardet
under kort tid i ett oljebad och linda sedan in
dem i oljepapper.

® Anvand bifogade skydd for rojkniven, sags-
vardet/sagkedjan och hacksaxen under forva-
ring och transport.
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11. Felsékning

Fara!

Tank pa att sla ifrdn maskinen och dra ut batteriet innan du bérjar sdka efter fel.

| tabellen nedan visas en del stérningssymptom samt beskrivningar for att atgérda dessa stdrningar om
maskinen inte fungerar pa ratt satt. Kontakta din serviceverkstad om du inte kan lokalisera och atgarda

problemet.
Storning Mojlig orsak Atgarder
Maskinen fungerar Batteriet tomt Ladda batteriet

inte.

Batteriet har inte satts i ratt

Ta ut batteriet och satt in det igen

(se5.5.)

Maskinen kér med
korta avbrott

Extern glappkontakt
Intern glappkontakt
Strémbrytaren ar defekt

Kontakta en specialverkstad
Kontakta en specialverkstad
Kontakta en specialverkstad

Sagkedjan ar torr

Ingen olja i tanken
Avluftningen i oljetanklocket &r
tilltappt

Oljeutloppskanalen ar tilltappt

Fyll pa olja
Rengér oljetanklocket

Rengoér oljeutloppskanalen

Kedjan/svardet blir
hett

Ingen olja i tanken
Avluftningen i oljetanklocket ar
tilltappt

Oljeutloppskanalen ar tilltéappt
Kedjan ar trubbig

Kedjan har spénts at for hart

Fyll pa olja
Rengoér oljetanklocket

Rengor oljeutloppskanalen
Slipa eller byt ut kedjan
Kontrollera kedjespanningen

Kedjesagen rycker,
vibrerar eller sagar
daligt

Kedjespanningen ar for lag
Kedjan &r trubbig

Kedjan &r sliten

Sagtanderna pekar pa fel hall

Stall in kedjespanningen
Slipa eller byt ut kedjan
Byt ut kedjan

Montera sagkedjan med tadnderna

pa ratt hall
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12. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till elnatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mark! Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika frdn angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och ér klart fér anvandning. (READY TO GO)
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.

Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.

Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett Iage fér skonsam laddning.

Av sékerhetsskal laddas batteriet upp lAangsammare och behdver mer tid.
Detta kan ha f6ljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan anda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet ar defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och férvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).

_45-
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Endast fér EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Tank pa att ta ut batterier och ljuskallor (t.ex. glédlampor) innan kompressorn skrotas.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran Einhell Germany AG.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

- 46 -
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Svaérd, Knivstyrning, Batteri, Spolfaste
Férbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Séagkedja, Knivar, Tradspole
Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

- 47 -
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestammelser, om produkten utsatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler frin datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprék pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas héanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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e Jil

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

Tata laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden
kaytettavaksi, joiden ruumiilliset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat
rajoittuneet tai joilla ei ole riittavaa kokemusta ja tietoa tai jotka eivat
ole perehtyneet kayttdohjeisiin. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat
missaan tapauksessa voi leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistus- tai huoltotoimia.

Laitetta ei saa kayttaa paikoissa, jotka sijatisevat yli 2000 m:n
korkeudella.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

Ajankohtaisen kayttdohjeen voit myds ladata
PDF-muodossa verkkosivustostamme www.
Einhell-Service.com.

Merkkien selitys (kuva 49):

1. Varoitus!

2. Kayta silméa-/ paa- ja kuulosuojuksia!

3. Suojaa laitetta sateelta tai kosteudelta!

4. Suurin leikkauspituus

5. Sahkoisku on hengenvaarallinen. Valimatkan
séhkdjohtoihin tulee olla vahintdan 10 m!

6. Lue kayttdohje ennen kayttddnottoa!

7. Kéyta tukevia jalkineita!

8. Varo alasputoavia ja poissinkoutuvia kappa-
leita!

9. Sailyta valimatka.

10. Ketjun kulkusuunta ja ketjun hampaiden su-
unta

11. Kaytéa suojakasineité

12. Koneen ja ympérilla olevien henkildiden vali-
matkan tulee olla vahintdan 15 m

13. Tydkalu py6rii sammuttamisen jalkeen!

14. Varo takapotkua!

15. Ala kéayta sahanteria.

16. Vaara! Pida kéatesi poissa leikkuuterasta.

17. Taattu &anen tehotaso

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahké-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myohempéa tarvetta varten.
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2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalto

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
Akun kanta
Paalle-/pois-katkaisin
Katkaisimen lukitus
Kahva
Kantohihnan pidike
. Perhosmutteri
Ohjauskahvan pidike
Hattumutteri
Liitosputki
Eston vapautus
. Oljysailion kansi
. Moottoriyksikkd (yksikké putken kera)
. Pidennysvarsi
. Trimmari-/viilkatemoduuli (yksikkd litosputken
kera)
Pystykarsintasahamoduuli
15. Pensasleikkurimoduuli
16. Ohjauskahva varustein
16a. Kahvan ruuvi
16b. Ohjauskahva sivulla
17. Kantohihna turvairrotuksella
18. Teréketju
19. Terékisko
20. Terakiskon suojus
21. Pensasleikkurin terdnsuojus
22. Pystykarsintasahan monitoimitydkalu (koko
13/4 mm)
23. Suojakupu
23a. Leikkuusiiman teransuojus
24. Trimmarin/viikatteen monitoimity6kalu (koko
19/ristirako)
Leikkaustera
Kuusiokoloavain (5 mm)
Painolevy
Painolevyn suojus
Kuusikantamutteri (M10 itselukittuva, kierteet
vasemmalle)

©CRND>A A WN =

14.

25.
26.
27.
28.
29.

2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

e Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
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kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

®  Moottoriyksikkd (yksikko putken kera)
Pidennysvarsi

Trimmari-/viikatemoduuli

(yksikko litosputken kera)
Karsintasahamoduuli
Pensasleikkurimoduuli

Ohjauskahva varustein

Kantohihna turvairrotuksella

Teraketju

Terakisko

Terakiskon suojus

Pensasleikkurin teransuojus
Karsintasahan monitoimity6kalu

(koko 13/4 mm)

Trimmarin/viikatteen monitoimityokalu
(koko 19/ristirako)

Kuusiokoloavain (5 mm)

Painolevy

Painolevyn suojus

Kuusikantamutteri

(M10 itselukittuva, kierteet vasemmalle)
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto
Akkukayttéistd monitoimilaitetta voidaan kayttéa
akkutrimmarina/-viikatteena, akku-pystykarsinta-
sahana tai akku-pensasleikkurina. Toimitukseen
sisaltyvat liitantdosat taytyy asentaa aina yhdessa
moottoriyksikén kanssa.

Akkukayttéinen trimmari/viikatin
Akkukayttdisena trimmarina (puolalla olevan leik-
kauslangan kanssa) laite soveltuu ruohon, nurmi-
koiden ja ohuiden rikkaruohojen leikkaamiseen.
Akkukayttdisena viikatteena (leikkausterén kans-
sa) laite soveltuu vesaikkojen, paksujen rikkaruo-
hojen ja ohuempien pdheikkéjen leikkaamiseen.
Laitetta ei ole tarkoitettu kéytettavaksi julkisilla

FIN

alueilla, puistoissa, urheilukentilld, kaduilla tai
maa- ja metsétaloudessa.

Valmistajan oheistaman kayttéohjeen noudatta-
minen on laitteen méaraysten mukaisen kaytén
edellytys.

Huomio! Kayttajaan kohdistuvien ruumiillisten
vaarojen vuoksi laitetta ei saa kayttéda seuraaviin
téihin: k&velyteiden puhdistamiseen tai puu- ja
pensasaitaleikkeiden silppuamiseen. Laitetta ei
my6skaan saa kayttdd maan epatasaisuuksien,
kuten esim. myyrankasojen tasoittamiseen.
Turvallisuussyistd akkukayttoista viikatetta ei saa
kayttda minkaantyyppisten muiden tykalujen ja
tybkalusarjojen voimanlahteena.

Akku-pystykarsintasaha

Akkukayttdinen pystykarsintasaha on tarkoitettu
puiden oksien karsintaan. Se ei sovi laajamitta-
isiin sahaustdihin tai puiden kaatamiseen, eika
mydskaan muiden materiaalien kuin puun sahaa-
miseen.

Akku-pensasleikkuri
Akku-pensasleikkuri on tarkoitettu pensasaitojen,
pensaiden ja vesaikkojen leikkaamiseen.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

Varo!

Jaamaériskit

Silloinkin, kun kaytat tata sdhkotyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle joitain
riskeja. Taméan sdhkoétyokalun rakenteesta ja
mallista riippuen saattaa esiintya seuraavia
vaaroja:

® viiltohaavoja, ellei kaytetd suojavaatetusta.
ymparisinkoilevien osien aiheuttamia tapatur-
mia ja esinevahinkoja.

keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

kuulovaurioita, ellei k&yteté soveliaita kuulo-
suojaimia.
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terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kéden-
kasivarren térinasta, jos laitetta kdytetédan
pitemman aikaa tai sita ei kasitell& ja huolleta
maéraysten mukaisesti.

Varoitus! Tamé séhkdtydkalu kehittédd kayton
aikana sdhkdémagneettisen kentan. Tama kentta
saattaa tietyissa olosuhteissa vaikuttaa aktiivi-
siin tai passiivisiin l&akinnallisiin siirrénnaisiin.
Vakavien tai kuolemaan johtavien vammojen
valttdmiseksi suosittelemme, ettéd henkilét, joilla
on ladkinnallisia siirrannaisia, kysyvat neuvoa
la&kariltaan tai 1aékinnallisen siirrdnnaisen valmis-
tajalta, ennen kuin he kayttéavat konetta.

4. Tekniset tiedot

Moottoriyksikké:

JANNIte ..o 36V tasavirta
Suojausiuokka ........ccovveiiriiiii 1
Ruohotrimmari

KierrosIuku N......ovvveiiciiici 6400 min™
Siiman leikkuukeha..........c.ccccoeiiieenienen. @33cm
Siiman PituUS .....coveeieeiieeee e 8m
Siiman lapimitta .........cccocevieeiieieie 2,0mm
Viikate

KierrosluKu N 6400 min™
Teran leikkuukeha ..........ccccoveevieiiinnnn. @25,5cm
Pystykarsintasaha

Terakiskon pituus: ........cccceeveeneiiieeeninnne 200 mm
Leikkuupituus enint.: ......ccccooeieiiiinnenn. 180 mm
Ketjunivelet: ..........c.coeveine 3/8”, 33 hammasta
Ketjun paksuus: .........c.cccceeeeeeene (0,043 1,1 mm
Ketjupy®ra: ......ccooovviiiiiiiin, 3 hammasta, 3/8”
Leikkausnopeus nimelliskierrosluvulla: ..10,0 m/s
Oljysailion tayttdmMAAra: ......ccoevevveveennn. 100 cm?®
Nettopaino ilman terékiskoa + teréketjua: ...5,2 kg
Teraketju: ...oooovevveriieeeene Oregon/90PX033X
Terakisko: ......ccoevveriieeninen. Oregon 084LNEA041
Pensasleikkuri

Terakiskon pituus: ........ccccceevveeriiiiieeninnne 510 mm
Leikkauspituus kork.: .......ccccceeriiineenne. 450 mm
Hammasvali: ..., 24 mm
Leikkauksia/minuuttic ..........cccooceieieniennnns 2400
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Melu ja térina
Aénen tehotaso L, (Ruohotrimmari).. 89,9 dB(A)

Epétarkkuus K (Ruohotrimmari)........... 2,9dB (A)
Adnen tehotaso Ly, .....ccocerreerreenene. 90,59 dB(A)
Epatarkkuus K .........ccoooieiiiiiiniicicee, 3dB (A)

é\énen painetaso L , (Ruohotrimmari). 83,6 dB(A)

Aanen painetaso L, ... 82,2 dB(A)
Epatarkkuus K ........ooovveveeiiiicieeecieee 3dB (A)
Aanen taattu tehotaso Ly, .......cccccoevenn 96 dB(A)

Kéyta kuulosuojuksia.

Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN ISO
11201, EN ISO 3744, EN ISO 22867 ja EN ISO
22868 mukaisesti.

Kahva rasituksessa

Térinén paéastobarvo a, (Ruohotrimmari) =
2,417 m/s?

Térinén paastoarvo a, = 2,459 m/s?
Mittausepatarkkuus K = 1,5 m/s?

Annetut tarindn kokonaispaastdarvot ja annetut
melunpéaastdarvot on mitattu normitetulla koes-
tusmenetelmalla ja niita voidaan kayttaa sahkoty-
Okalun vertaamiseksi toiseen sahkdtydkaluun.

Annettuja tarinan paastdarvoja ja annettuja me-
lunpaastoarvoja voidaan kayttda myos rasituksen
alustavaan arviointiin.

Varoitus:

Tarina- ja melupaastoét voivat poiketa annetuista
arvoista sahkotyokalua kaytettaessa tositilan-
teessa, riippuen sahkotydkalun kayttotavasta ja
erityisesti siitd, minkatyyppista tyéstokappaletta
kasitellaan.

Ryhdy tarinérasitukselta suojaaviin varotoimiin!
Huomioi tassé koko tydjakson kulku, siis myds ne
ajankohdat, jolloin laite kdy kuormittamattomana
tai on sammutettu! Sopiviin toimenpiteisiin kuulu-
vat muun muassa laitteen seka liitettyjen tyokalu-
jen séannoéllinen huolto ja hoito, kasien lampima-
na pitdminen, sdanndlliset tauot seké tydjaksojen
huolellinen suunnittelu!

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

e Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite saanndllisesti.

e Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
o Alaylikuormita laitetta.
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® Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéyta suojakasineita.

Huomio!

Laite toimitetaan ilman akkuja ja latauslaitetta,
ja sitd saa kayttaa ainoastaan Power-X-Change-
sarjan litiumioniakkujen kanssal

Power-X-Change-sarjan litiumioniakut saa ladata
vain Power-X-Charger-latauslaitteella.

5. Ennen kaytté6nottoa

Varoitus!
Ota aina aina akku pois ennen kuin teet lait-
teeseen saatoja.

Vaara!

Asenna akku vasta kun laite on asennettu koko-
naan.

Tapaturmien valttdmiseksi kdyté aina suojaka-
sineitd sekd mukana toimitettuja terdnsuojuksia
tehdessaési huolto- ja muita toimia laitteeseen.

Tarkasta ennen joka kayttédnottoa, etté laitteen:
® suojalaitteet ja leikkauslaite ovat moitteetto-
massa kunnossa ja taysilukuiset

kaikki ruuviliitdnnat on kiristetty tiukkaan
kaikki likkuvat osat liikkuvat helposti

5.1 Yleinen asennus / Asetukset

5.1.1 Ohjauskahvan asennus (kuva 3)
Ohjauskahvan asennusta/purkamista varten kay-
t& mukana toimitettua kuusiokoloavainta (kuva 2
/ nro 26).

Aseta ohjauskahva (nro 16) ohjauskahvan pidik-
keen (nro 6) paalle. Tyénna kahvan ruuvi (nro 16a)
ohjauskahvaan (nro 16). Ruuvaa sivulla oleva oh-
jauskahva (nro 16b) ohjauskahvaan kiinni.
Tarvittaessa voit siirtdd ohjauskahvaa 18y-
sentdmalld kahvan ruuvia. Kirista kahvan ruuvi
jalleen tiukkaan ennen laitteen kaytta. Voit pidel-
14 ja ohjata laitetta my®s sivulla olevasta ohjaus-
kahvasta.

Ohjauskahvan asennuksen jélkeen sita ei saa
purkaa pois myoskaan puhdistusta tai huoltoa
varten. Jotta sdilytetdan valttdmaton turvallinen
valimatka py®oriviin tydkaluihin, taytyy ohjauskah-
va asentaa aina ohjeiden mukaisesti (sivulla oleva
ohjauskahva laitteen vasemmalla puolella).

FIN

5.1.2 Kantohihnan asennus (kuva 4)

Kiinnita kantohihnan (nro 17) jousikoukut (nro
17a) kantohihnan kiinnikkeisiin (nro 5). Sdada
hihnan pituus optimaaliseksi hihnans&atimella.
Tarvittaessa kantohihnan pidiketta (nro 5) voidaan
siirtda varrella. Léysenna tata varten kantohihnan
pidikkeessa olevaa perhosmutteria (kuva 2 / nro
5a), tydénna kantohihnan pidike haluttuun kohtaan
ja kirista perhosmutteri uudelleen.

5.1.3 Pidennysvarren asennus moottoriyksik-
ké6n (kuvat 5-6)

Viite: On mahdollista asentaa kaikki moduulit

seka pidennysvarren (kuva 2 / nro 12) kera etta

ilman sita. Tama riippuu halutusta tyéskentelykor-

keudesta.

Huolehdi siita, ettd asennusruuvit (kohta A) ovat
samalla puolella ja tyénna pidennysvarsi (nro 12)
moottoriyksikén (nro 11) putkeen. Ruuvaa molem-
mat putket yhteen hattumutterilla (nro 7). Mootto-
riyksikké on nyt ruuvattu kiinni pidennysvarteen
(kuva 6). Purkaminen tehd&an painvastaisessa
jarjestyksessé.

5.1.4 Liitosputken muutos.
Trimmari-/viikatemoduuliin (kuva 2/nro 13) on jo
valmiiksi asennettu liitosputki (kuva 2/nro 8). Jos
haluat kaytta4 jotain muuta moduulia, niin liitos-
putkea taytyy muuttaa. Se selostetaan kohdassa
5.3.1 esimerkillisesti pystykarsintasahamoduulia
varten.

5.2 Trimmarin/viikatteen asennus/asetukset
Ohjeita:

®  Trimmari-/viikkatemoduuliin (kuva 2/nro 13)
litosputki (kuva 2/nro 8) on jo asennettu.
Tehtaalla laite on valmisteltu k&ytettavéksi
trimmarina leikkuusiiman kera.

Trimmarina laitetta saa kayttaa vain kun leik-
kuusiiman teransuojus (kuva 2 / nro 23a) on
asennettu paikalleen (esiasennettu tehtaalla).

5.2.1 Suojakuvun asennus (kuva 7)

Ota kuusiokoloruuvi pois suojakuvusta mukana
toimitetulla kuusiokoloavaimella (nro 26). Tyénna
suojakupu (nro 23) vasteeseen saakka vaihdepy-
Oraston kotelossa olevaan kantaan ja ruuvaa se
kiinni edella poisotetulla kuusiokoloruuvilla. Ota
suojatarra (kohta B) pois leikkuusiiman terasta.
Varoitus! Varo vahingoittamasta itseési leikkaus-
teraan.
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5.2.2 Leikkuusiimayksikon poisto/asennus
(kuva 8)

5.2.2.a Leikkuusiimayksikén poisto
Viikatteena kayttda varten taytyy leikkuusiimayk-
sikkd ottaa pois. Kierra leikkuusiimayksikkéa
(kohta C), kunnes kotelon aukossa (kohta D) tu-
lee laipan aukko (kuva 11a/kohta H) nakyviin. Ty-
6nné& kuusiokoloavain (nro 26) aukkoihin ja kierr&
leikkuusiimayksikko (kohta C) myodtapaivaan (a)
irti vaihdepydraston akselilta.

5.2.2.b Leikkuusiimayksikén asennus
Trimmarina kéyttééa varten taytyy leikkuusiimayk-
sikkd asentaa jalleen paikalleen. Kierré leikkuusi-
imayksikko (kohta C) vastapaivaan (b) vaihdepy-
oraston akselille, kunnes kotelon aukossa (kohta
D) tulee laipan aukko (kuva 11a/kohta H) nakyvi-
in. Tyénna kuusiokoloavain (nro 26) aukkoihin ja
kierra leikkuusiimayksikkd (kohta C) vastapaivaan
kiinni. Ota kuusiokoloavain pois. Tarkasta, voiko
leikkuusiimayksikkda pyérittdd vapaasti. Jos ndin
ei ole, anna alan ammattihenkilén tarkastaa me-
kanismi.

5.2.3 Suojakupu leikkuuteraa kaytettdessa
(kuvat 9-10)
Varo! Tydskennellessa leikkuuteréa kayttaen
tulee leikkuusiiman teransuojus (nro 23a) ottaa
pois. Varo vahingoittamasta itseési leikkuuterédan
(nro 23c).
Léysenna leikkuusiiman teransuojuksen (nro 23a)
molemmat varmistusruuvit (kohta E). Aloita sivulta
ja paina lukitusnokat (nro 23b) varovasti sisdéan ja
veda leikkuusiiman terdnsuojus (nro 23a) vahitel-
len pois.

5.2.4 Suojakupu leikkuusiimaa kaytettdessa
(kuvat 9-10)

Varo! Tydskennellessa leikkuusiimaa kayttaen

tulee leikkuusiiman teransuojuksen (nro 23a) olla

asennettuna. Varo vahingoittamasta itseasi leik-

kausteraan.

Aloita sivulta ja paina lukitusnokat (nro 23b) jalle-

en sisaan. Varmista ne molemmilla varmistusru-

uveilla (kohta E).

5.2.5 Leikkuuteran asennus / vaihto
Ota leikkuusiimayksikkd pois kuten kohdassa
5.2.2.a selitetéaan.

5.2.5.a Leikkuuterdn asennus (11a - 11f)
Téarkeda! Mikali leikkuusiimayksikk6a poistet-
taessa laippa (nro 30), joka on leikkuuteran ja
vaihdepydréstdn kotelon vélissé (katso myds

FIN

yksityiskohtapiirros 11g / nro 30), on luiskahtanut
vaihdepydraston akselilta (kohta F) pois, tyénna
se takaisin vaihdepyérastdn akseliin (kohta F).
Laipan avoin puoli nayttaa talldin vaihdepyodrastén
koteloon.

1. Tydnna leikkuutera (nro 25) laipan (nro 30)
paalle keskikohdalle.

Tyénné painolevy (nro 27) p&alle niin, etta
korkeampi reuna on leikkuuteraén pain. (kat-
so my0s yksityiskohtapiirros 11g).

Tyénné painolevyn suojus (nro 28) paalle
(katso myds yksityiskohtapiirros 11g)
Ruuvaa (kierteet vasemmalle) kuusikulma-
mutteri M10 (nro 29) paalle (katso myods
yksityiskohtapiirros 11g). Varoitus! Turvallisu-
ussyista itselukittuvia muttereita saa periaat-
teellisesti k&yttaa vain kerran.

Tyénné& kuusiokoloavain (nro 26) vaihdepy-
Oraston kotelon ja laipan aukkoon. Kiristé
kuusikantamutteri monitoimitykalulla koko
19 (nro 24) tiukkaan.

Tarkasta, voiko leikkuuterad pyérittda vapaas-
ti, kun asennustyokalut on otettu pois. Jos
nain ei ole, anna alan ammattihenkilén tarka-
staa mekanismi.

Ota teran suojapeitteet (nro 25a) pois. Varo-
itus! Varo vahingoittamasta itseési leikkaus-
teradan.

2.

Tarkeaa! Tarina kaytettdessa leikkuuteraa
Jos leikkuuteran asentamisen jélkeen kaytossa
ilmenee leikkuusiiman kaytésta poikkeavaa,
huomattavaa térinaa, niin leikkuuteraa ei ole
asennettu keskikohdalle. Sammuta laite heti. Ota
akku/akut pois ja asenna leikkuutera uudelleen
paikalleen.

Varo! Leikkuuterd, jota ei ole asennettu keskikoh-
dalle, vahingoittaa laitetta!

5.2.5.b Leikkuuteran poistaminen
Leikkuuteran poistaminen tehdéan painvastai-
sessa jarjestyksessa kuin kohdassa 5.2.5.a on
selitetty.

5.2.6 Trimmari-/viikatemoduuliin asennus
moottoriyksikkéon (kuva 12)

Tyonnéa kokonaan esiasennetun trimmari-/viika-

termoduulin liitosputki (nro 8) ja esiasennetun

moottoriyksikén pidennysvarsi (nro 12) toisiinsa ja

ruuvaa ne kiinni hattumutterilla (nro 7). Purkami-

nen tehdaén painvastaisessa jarjestyksessa.

5.2.7 Leikkuukorkeuden s&até (kuva 13)
Kantohihnan optimaalisen pituuden selvittdmisek-
si pane kantohihna pééallesi (huomioi kohta 6.1.1)
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ja tee muutama heilautusliike kdynnistamatta
moottoria.

5.3 Pystykarsintasahan asennus / asetukset
Vaara! Asenna akku vasta kun pystykarsintasaha
on asennettu kokonaan ja teraketjun kireys saa-
detty. Kayté aina suojakésineita kasitellessasi
pystykarsintasahaa, jotta valtat loukkaantumisen.
Kayta terakiskon suojusta (kuva 2/nro 20)

5.3.1 Liitosputken muuttaminen (kuvat 14-16)

Jos haluat kayttaa jotain muuta moduulia (esim.

pystykarsintasahaa), niin liitosputkea (kuva 2 /

noro 8) taytyy muuttaa.

1. Tybnn4 lukitus (nro 9) eteen ja kierra hattu-
mutteri (nro 8a) irti. Veda liitosputki (nro 8)
moduulista irti.

2. Tydnna liitosputki (nro 8) moduuliin (esim.
pystykarsintasaha, nro 14).
3. Ruuvaa hattumutteri (nro 8a) jalleen kiinni

moduuliin (esim. pystykarsintasaha, nro 14)

5.3.2 Terakiskon ja terdketjun asennus
(kuvat 17-19)

Irrota monitoimity®kalulla koko 13 (nro 22)
ketjupy6ran suojuksen (nro 14a) kiinnitysru-
uvi.

Ota ketjupy6ran suojus pois.

Pane teraketju (nro 18) terékiskon (nro 19)
ympari kulkevaan uraan.

Pane terékisko (nro 19) ja teréketju (nro 18)
niille tarkoitettuun kantaan pystykarsintasa-
hassa. Vie talléin teréketju rallipyéran (kohta
14b) ympatri ja ripusta terékisko ketjun kiris-
tyspulttiin (kohta 14c).

Pane ketjupydran suojus paikalleen ja kirista
kiinnitysruuvi kasilujaan.

Viite: Kirista kiinnitysruuvi vasta ketjunkireyden
s84don (katso kohta 5.3.3) jélkeen lopullisesti
tiukkaan.

1.

5.

5.3.3 Teraketjun kiristys (kuvat 20-21)

1. Léysenna ketjupydran suojuksen kiinnitysru-
uvia hieman (k&yta monitoimityékalua koko
13).

Saada monitoimitydkalulla 4 mm (nro 22)
teréketjun kireys ketjun kiristysruuvin (nro
14d) avulla. Kierto oikealle liséa ketjun kireyt-
ta, vasemmalle vahentaa sita. Teraketju on
kiristetty oikein, kun sité voi nostaa terékiskon
keskikohdalta n. 2 mm:n verran.

Kirista ketjupyérén suojuksen kiinnitysruuvi
tiukkaan (k&yta monitoimityékalua koko 13).
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Vaara! Kaikkien ketjunnivelten tulee olla kunnolli-
sesti terékiskon ohjausurassa.

Ohjeita ketjun kiristamiseen:

Teréketjun tulee olla kiristetty oikein, jotta turvalli-
nen kayttd on taattu. Tunnistat parhaan kireyden
siité, etta teraketjua voi nostaa terakiskon keski-
kohdalla 2 mm:n verran (kuva 21). Koska teréaketju
kuumenee sahattaessa ja siksi ketjun pituus mu-
uttuu, tarkasta ketjun kireys vahintdan 10 minuutin
véliajoin ja korjaa saatda tarvittaessa. Téma on
erityisen tarkedé uusien teraketjujen kohdalla.
Léysenna teraketjua lopetettuasi tydskentelyn,
koska se lyhenee jadhtyessaan. Taten estat ket-
jun vahingoittumisen.

5.3.4 Teraketjun voitelu

Viite! (kuva 22) Al koskaan kayta ketjua ilman
teraketjudljya! Pystykarsintasahan kaytto iiman
teraketjudljya tai jos éljymaara on minimi-merkin
alapuolella aiheuttaa akku-pystykarsintasahan
vahingoittumisen!

Viite! Ota huomioon lampétilaolosuhteet:

Eri ymparistélampétilat vaativat voiteluaineita,
joiden viskositeetit poikkeavat suuresti toisistaan.
Alhaisissa lampétiloissa tarvitset ohutjuoksuisia
dljyja (alhainen viskositeetti), jotta syntyvé voite-
lukalvo on riittdva. Jos kaytat samaa 6ljya kesalla,
niin se olisi jo korkeampien [Ampétilojen vuoksi
paljon juoksevampaa. Talléin voitelukalvo saattaa
revetd, ketju kuumenee liikkaa ja saattaa vahin-
goittua. Sen lisaksi voiteludljy palaa ja aiheuttaa
tarpeetonta iimansaastumista.

Oljysiilién tayttaminen (kuva 22)

Varoitus! Taytéa polttoainesailié vain ulkosalla

alaka tupakoi tayttamisen aikana.

1. Aseta pystykarsintasaha ainoastaan tasai-
selle pinnalle.

2. Puhdista 6ljysailién kannen (nro 10) ympéri-
st6 ja ota kansi pois.

3. Téayta sailié (nro 10a) teraketjudljylla. Huoleh-
di siitd, ettei sailioon paase likaa, joka saattaa
tukkia 6ljysuuttimen.

4. Ruuvaa 6ljysailién kansi (nro 10) jalleen kiinni.

Kun pystykarsintasaha on ruuvattu kiinni moot-
toriyksikké6n (katso kohta 5.2.6), se on valmis
kayttoon.
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5.4 Pensasleikkurin asennus / asetukset

5.4.1 Asennus

Pensasleikkuri on valmis kaytté6n jo kun liitos-
putki on muutettu (katso kohta 5.3.1) ja ruuvattu
kiinni moottoriyksikké6n (katso kohta 5.2.6).

5.4.2 Kotelon kallistuskulman s&atoé (kuva 23)
Paina lukitusnuppia (nro 15a) ja sdada kotelon
kallistuskulma yhteen 7:sté lukitusvaiheesta.

5.5 Akun asentaminen (kuvat 24a-24b)
Tyoénna akku sille tarkoitettuun akunkantaan (nro
1). Heti kun akku on tyénnetty kokonaan sisaéan,
se lukittuu kuultavasti. Akun poisottamista varten
paina lukitusnappainta (kohta N) ja veda akku
pois.

Viite!

Ala yhdista akkuija, joilla on eri kapasiteetti (Ah).
Kayté vain akkuja, joiden lataustaso on sama, &léa
koskaan yhdistele tayteenladattuja ja puolityhjia
akkuja keskendan. Lataa molemmat akut aina
samanaikaisesti.

Se akku, jonka lataustaso on alhaisempi, maa-
rittda laitteen kayttéajan. Ennen kayttéa taytyy
molemmat akut ladata téayteen.

5.6 Akun lataaminen (kuva 25)
1. Ota akkusarja laitteesta pois. Paina tata var-
ten lukitusnappainta.

2. Tarkasta, etté tyyppikilvessa annettu verkko-
jannite vastaa kéytettavissé olevaa verkkojan-
nitetté. Tyénna latauslaitteen verkkopistoke
pistorasiaan. Vihre& LED alkaa vilkkua.

3. Tydnna akku latauslaitteeseen.

4. Kohdasta 8 ,Latauslaitteen nayttd” 16ydat

taulukon, josta selviavat latauslaitteen valodi-
odinaytdén merkitykset.
Latauksen aikana akku saattaa lammeta hieman.
Tama on kuitenkin normaalia.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja
tarkasta,

® onko pistorasiassa verkkojannite

ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhtey-
dessa latauslaitteeseen.

Jos akkusarjan lataaminen ei vieldkaan onnistu,
pyyddmme toimittamaan

® latauslaitteen

sek& akkusarjan

tekniseen asiakaspalveluumme.

FIN

Pyydamme ottamaan yhteyttéa asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet asianmukaista
lahettamista varten.

Huolehdi akkujen tai akkukéyttbisen laitteen
lahettamisessaé ja havittdmisessa siitd, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetaan oikosulut ja tulipalo!

Jotta akkusarjan elinik& olisi mahdollisimman pit-
k&, tulee se aina ladata riittavan ajoissa. Tama on
joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat laitteen
tehon heikkenevéan. Ala koskaan anna akkusarjan
tyhjentyé taysin. Tésta seuraa akkusarjan vahin-
goittuminen!

5.7 Akun tehonnéytté (kuva 26)

Paina akun tehonnaytén katkaisinta (kohta M).
Akun tehonnéyttd (kohta L) ilmoittaa akun la-
taustilan 3 LED:in avulla.

Kaikki 3 LED:ia palavat:
Akku on ladattu tayteen.

2 tai 1 LED(:id) palaa:
Akussa on viela riittavasti tehoa.

1 LED vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

Kaikki LED:it vilkkuvat:

Akun lampétila on liian alhainen. Ota akku pois
laitteesta ja anna akun olla péivéan verran huone-
enlammdssa. Jos virhe esiintyy jélleen, niin akku
on tyhjentynyt aivan taysin ja vahingoittunut. Ota
akku pois laitteesta. Viallista akkua ei saa endéa
kayttaa tai ladata.

6. Kayttd

Noudata lakimaéraisia meluntorjuntaméarayksia,
jotka saattavat vaihdella paikkakunnittain.

6.1 Yleista

6.1.1 Kantohihnan paallepano (kuvat 27-28)

Huomio! Kayta tydskennellesséasi aina kantohih-

naa. Sammuta laite aina ennen kuin irrotat kanto-

hihnan. Muuten uhkaa tapaturman vaara.

1. Pane kantohihna (nro 17) olkap&éallesi.

2. Saada hihnan pituus niin, etta hihnan pidike
on lantion korkeudella.

3. Kantohihna on varustettu soljella. Paina sen
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koukut yhteen, jos on tarpeen laskea laite no-
peasti pois.

6.1.2 Paalle-/pois-kytkenta

Péaadllekytkenta (kuva 29)

® Pitele laitetta yhdella kédella kahvasta (nro 4)
ja toisella kadella ohjauskahvasta (nro 16).
Paina katkaisimen lukitusta (nro 3) ja sitten
paalle-/pois-katkaisinta (nro 2).

Poiskytkenta (kuva 29)
Paasta paalle-/pois-katkaisin (nro 2) jélleen irti.

7. Toimet

Vaara! Tyéskentele aina vain taysin
asennetulla laitteella.

Tapaturmien valttdmiseksi kdyté aina suojaka-
sineitd sekd mukana toimitettuja terdnsuojuksia
tehdessaési huolto- ja muita toimia laitteeseen.

Tarkasta ennen joka kayttédnottoa, etté laitteen:
® suojalaitteet ja leikkauslaite ovat moitteetto-
massa kunnossa ja taysilukuiset

kaikki ruuviliitannat on kiristetty tiukkaan.
kaikki likkuvat osat liikkuvat helposti

Ala koskaan ryhdy kayttamaan iimeisesti va-
hingoittunutta laitetta.

7.1 Tyoskentely akkutrimmarilla/-viikatteella
Harjoittele ennen laitteen kayttédnottoa sen kaik-
kia kayttétoimintoja moottorin ollessa sammutet-
tuna ja ilman akkua. Leikkaa vain kuivaa ruohoa
leikkuusiimalla. Jos ruoho on pitkaa, se taytyy
leikata lyhyeksi asteittain (kuva 30).

Leikkuusiiman pidennys (kuva 31)

Vaara! Al kdyta metallilankaa tai mink&anlaista
muovipinnoitettua metallilankaa siimapuolassa.
Té&sta saattaa aiheutua vaikeita vammoja kaytta-
jalle.

Ruohotrimmarissa on puoliautomaattinen leikkuu-
siiman pidennysjarjestelmé (nykaysautomatiikka).
Aina kun puoliautomaattinen leikkuusiiman piden-
nysjarjestelma toimennetaan, niin siima pitenee
automaattisesti, niin etta voit aina leikata ruohoasi
optimaalisella leikkausleveydella. Leikkuusiiman
pidentdmisté varten anna moottorin kéyda taysilla
kierroksilla ja kopauta siimapuolaa maahan. Sii-
ma pitenee automaattisesti. Suojakuvussa oleva
leikkuutera lyhentaa siiman sallitun mittaiseksi.

FIN

Muista kuitenkin, etté siimankulutus kasvaa, jos
automaattista siimanpidennysjérjestelmaé kayte-
taan usein.

Viite: Kun otat koneesi ensimmaisen kerran
kayttdon, niin mahdollisesti liian pitké, yliulottuva
leikkuusiiman paa lyhennetéaén suojakuvussa ole-
valla katkaisuteralla. Jos siima on ensimmaisessa
kayttéonotossa liian lyhyt, paina siimapuolassa
olevaa nuppia ja veda siimaa voimakkaasti ulos.
Ensimmaéisella kaynnistyksella leikkuusiima ly-
hennetddn automaattisesti oikeanmittaiseksi.

Poista sédanndéllisesti ruohonjétteet suojakuvun
alapinnalta harjalla tai vastaavalla apuvalineella.

Erilaisia leikkuumenetelmia

Jos laite on asennettu oikein, niin silla voi leikata
rikkaruohoja ja korkeaa ruohoa vaikeasti tavoitet-
tavista kohdista, kuten aitojen, muurien ja perus-
tusten vierelta tai puiden ymparilta. Sita voi kayt-
td& myds ,raivaustéihin® poistamaan kasvillisuus
maata mydten, jotta puutarhan valmisteluty6t
helpottuvat tai kun halutaan puhdistaa tietty alue.
Huomaa: Huolellisesta k&ytdsté huolimatta ai-
heuttaa perustojen, kivien tai betonimuurien yms.
vierustan leikkaaminen tavallista voimakkaam-
man leikkuusiiman kulutuksen.

Leikkuu / niittdminen

Heiluta trimmaria sirpinkaltaisin liikkein puolelta
toiselle. Pida siimapuolaa aina maanpinnan su-
untaisena. Tarkasta tydskentelyalueesi ja maarita
haluttu leikkuukorkeus. Ohjaa siimapuolaa pitaen
sita tasaisesti halutulla korkeudella, jotta leikku-
ujaljesté tulee siisti (kuva 32).

Matala leikkaaminen

Pidé& trimmaria hieman kallistettuna suoraan
edessasi, niin etta lankapuolan alasivu on maan-
pinnan ylapuolella ja lanka osuu oikeaan leikkuu-
kohtaan. Leikkaa aina itsestési poispain. Ala veda
trimmaria itseesi pain.

Leikkaaminen aidan / perustan vierelta
Leikkuun aikana lahesty verkkoaitoja, lauta-aitoja,
luonnonkivimuureja ja perustoja vain hitaasti, jotta
voit leikata niiden l&heltd ilman etta leikkuulanka
osuu esteeseen. Jos lanka koskettaa esim. kiviin,
kivimuureihin tai perustoihin, niin se kuluu tai
rispaantuu. Jos lanka lyd vasten aitaverkkoa, se
katkeaa.
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Leikkaaminen puiden ymparilta

Kun haluat leikata puiden ympaérilta, 1ahesty niité
hitaasti, jotta lanka ei kosketa parkkiin. Kierra
puun ympari ja leikkaa samalla vasemmalta oike-
alle. Lahesty ruohoa tai rikkaruohoja langan kér-
jella, ja kallista lankapuolaa hieman eteenpain.
Varoitus: Ole erityisen varovainen niittdessasi
maata myéten. Pidé sellaisissa tdissé aina 30
metrin valimatka itsesi ja muiden henkildiden tai
elainten valilla.

Poistoniittdaminen

Poistoniitossa otat koko kasvillisuuden pois maa-
ta myoten. Kallista t&t4 varten lankapuolaa 30
asteen kulmaan oikealle. Sad&da kahva haluttuun
asentoon. Ota huomioon suurempi kayttajaa,
katsojia tai eldimi& uhkaava tapaturmanvaara,
sek& poissinkoutuvien esineiden (esim. kivien)
aiheuttama esinevahinkovaara (kuva 33).

Varoitus: Al poista laitteella mitaan esineita
jalkakaytavilta, poluilta jne.!

Tama laite on voimakas tydkalu, ja pienet kivet
tai muut esineet saattavat sinkoutua 15 metrin
paahan tai kauemmaksikin ja aiheuttaa vammoja
tai autojen, talojen ja ikkunoiden vahingoittumisia.

Sahaaminen
Laite ei sovellu kdytettavaksi sahaamiseen.

Kiinnijuuttuminen

Jos leikkaustera juuttuu kiinni liian tihean kasvul-
lisuuden vuoksi, sammuta moottori viipymétta.
Poista ruoho ja kasvinvarret laitteesta, ennen kuin
jatkat tydskentelya sita kayttaen.

Takapotkujen vélttdminen

Leikkuuteran avulla tyéskennellessa on vaarana
takapotku, jos tera osuu kiintedan esteeseen
(puunrunkoon, oksaan, kantoon, kiveen tai va-
staavaan). Télléin laite sinkoutuu takaisin tyékalun
pydrimissuunnan vastaisesti. Tasta voi seurata
laitteen hallinnan menettaminen. Ala kéyta leik-
kuuteréa aitojen, metallipylvéiden, rajakivien tai
perustusten lahettyvilla. Tiheassa kasvavien var-
sien leikkaamiseksi asettele ne kuten kuvassa 34
naytetaan, jotta valtat takapotkun vaaran.

7.2 Tyéskentely akku-pystykarsintasahalla
Valmistelutoimet

Tarkasta ennen joka kéytt6& seuraavat kohdat,
jotta voit tydskennella turvallisesti:

Akku-pystykarsintasahan kunto

Tarkasta ennen tydhén ryhtymista, onko akku-py-
stykarsintasahan kotelossa, teréketjussa tai tera-

kiskossa vaurioita. Ala koskaan ryhdy kdyttamaan
iimeisesti vahingoittunutta laitetta.

Oljysiilié

Tarkasta 6ljyséilion siséltdméa maéra. Tarkasta
myos tydn aikana, etta kaytettavisséa on aina riit-
tavasti 6ljya. Ala koskaan kéyta sahaa, jos siina
ei ole 6ljya tai jos 6ljymaara on laskenut alle min-
merkin, jotta valtat akku-pystykarsintasahan va-
hingoittumisen. Yksi taytto riittda keskimaarin 15
minuutin ajaksi, riippuen tauoista ja rasituksesta.

Teréketju

Tarkasta teréketjun kireys ja leikkuupintojen kunto.
Mita terdvampi teréketju on, sitd helpommin ja
valvotummin voit kdyttaa akku-pystykarsintasa-
haa. Sama koskee myds ketjun kireytta. Tarkasta
ketjun kireys myos tyén aikana korkeintaan 10
minuutin vélein, jotta tydskentelet turvallisem-
min! Erityisesti uusilla teréketjuilla on taipumusta
venya enemman.

Suojavaatetus

Kéyta ehdottomasti tarkoituksenmukaista, varta-
loa myétéilevaa suojavaatetusta, kuten leikkaus-
suojahousuja, kasineité ja turvajalkineita.

Kuulosuojukset ja suojalasit

Kéyta suojakyparad, jossa on integroidut kuulo- ja
kasvosuojat. Se suojaa alas putoavilta oksilta ja
takaisin piiskautuvilta latvuksilta.

Turvallinen tyéskentely

e Turvallisen tyéskentelyn varmistamiseksi on
suurin sallittu tyéskentelykulma 60°.

o Ala koskaan seiso sahattavan oksan alla.

® Ole varovainen sahatessasi kireélle taipuneita
oksia ja halkeilevaa puuta.

® Putoavat oksat ja poissinkoutuvat puunpalat
aiheuttavat tapaturman vaaran!

o Konetta kaytettdessa tulee muut henkildt
seka eldimet pitéad poissa vaara-alueelta.

® Laitetta ei ole suojattu suurjannitejohtoihin
koskemisesta aiheutuvia sahkoéiskuja vasta-
an. Sailyta aina vahintaan 10 m vélimatka
jannitteellisiin johtoihin. Sdhkdiskusta uhkaa
hengenvaara!

® Seiso rinteessé aina sahattavan oksan
ylapuolella tai sivulla.

® Pid4 laitetta mahdollisimman lahella vartaloa.
Silloin tasapainosi sailyy parhaiten.
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Sahaustekniikat

© Pida sahaa oksia karsiessasi enint. 60° kul-
massa vaakasuoraan nahden, jotta putoava
oksa ei voi osua sinuun (kuva 35).

e Karsi ensimmaiseksi puun alemmat oksat. Se
helpottaa karsittujen oksien alasputoamista.

o Leikkauksen paattyesséa sahan kayttajaan
kohdistuva paino nousee &killisesti, koska sa-
haa ei endé tueta oksaan. Tassé uhkaa sahan
hallinnan menettaminen.

® Vedé saha leikkauksesta pois vain sahan-
teran kdydessa. Taten valtetdan sen juuttumi-
nen kiinni.

o Ala sahaa terakiskon kérjella.

e Ala sahaa oksantyven pullistumaan. Se estai-
si puun oksantyngan paranemisen.

Pienempien oksien karsiminen (kuva 36):

Aseta sahan vastepinta oksaa vasten. Silla valtat
sahan &killiset liikkeet sahaamisen alussa. Veda
saha kevyesti painaen ylhaalta alas oksan lapi.

Suurempien ja pitempien oksien karsiminen
(kuva 37):

Tee paksumpiin oksiin kevennysleikkaus.

Sahaa ensin terakiskon ylareunalla alhaalta
yléspdin 1/3 oksan halkaisijasta (a). Sahaa sitten
terakiskon alareunalla ylh&alta alaspain ensimmé-
iseen leikkaukseen (b).

Sahaa pitemmat oksat useina patkina pois, jotta
voit hallita niiden putoamisen.

Takapotku

Takapotkulla tarkoitetaan kayvén pystykarsinta-
sahan akillista ylos- ja taaksepéin sinkoutumista.
Syyna on useimmiten tydstokappaleeseen
koskettaminen terékiskon kérjell4 tai teraketjun
juuttuminen kiinni.

Takapotkussa esiintyy yllattdvan suuria voimia.
Siksi akku-pystykarsintasaha reagoi useimmiten
hallitsemattomasti. Seurauksena on usein erittain
vaikeita vammoja kayttéjalle tai Iasnaolijoille.
Takapotkun vaara on suurimmillaan, kun asetat
sahan tyéhon terékiskon kérjella, koska vipuvai-
kutus on siind voimakkain. Aseta saha siksi aina
mahdollisimman laakeasti sahauskohtaan.

Varoitus!

® Huolehdi aina ketjun oikeasta kireydesta!

® Kayta vain moitteettomassa kunnossa olevaa
akku-pystykarsintasahaa!

o Kayta tydskennellessési vain méaaraysten mu-
kaisesti teroitettua teréketjual

o Ala koskaan sahaa terakiskon yldreunalla tai
karjella!

® Pid4 akku-pystykarsintasahasta aina tukevas-
ti molemmin kasin kiinni!

Jéannitteisen puun sahaaminen

Jannitteisen puun sahaamisessa tulee olla eri-
tyisen varovainen! Jannitteellinen puu, jonka jan-
nitys laukeaa sahauksessa, kayttaytyy toisinaan
taysin hallitsemattomasti. Tasta voi seurata eritta-
in vaikeita vammoja tai kuolema. Vain koulutetut
ammattihenkilét saavat suorittaa téllaisia toita.

7.3 Tyoskentely akku-pensasleikkurilla

e Tarkasta leikkausterien toiminta. Kaksiteraiset
terat kdyvat toisiaan vastaan ja takaavat taten
suuren leikkaustehon ja rauhallisen kaynnin.

® Huolehdi tukevasta asennosta ja pitele laitetta
tukevasti molemmin késin ja poissa varta-
lostasi. Huolehdi ennen kéynnistamista siita,
ettei laite kosketa mihink&an esineisiin.

Tyéskentelyohjeita

® Pensasaitojen liséksi pensasleikkuria voi
myds kayttda pensaiden ja pensaikkojen leik-
kaamiseen.

e Parhaan leikkaustuloksen saat, kun pensas-
leikkuria kuljetetaan niin, etté terdn hampaat
on suunnattu n. 15° kulmassa pensasaitaa
kohti (katso kuva 38).

e Kaksiteraiset, vastakkaisiin suuntiin liikkuvat
leikkausterat mahdollistavat leikkaamisen
molempiin suuntiin (katso kuvaa 39).

® Tasaisen pensasaidan ylareunan aikaansaa-
miseksi suosittelemme, ettd pingotat suunta-
nuoraksi langan pensasaidan reunaa pitkin.
Sen ylapuolelle kasvavat oksat leikataan pois
(katso kuva 40/41).

® Pensasaidan sivupinnat leikataan kaarimaisin
likkein alhaalta yléspéain (katso kuva 42).

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irrota akkusarja ennen kaikkia puhdistus- ja huol-
totoimia.

8.1 Yleiset puhdistusohjeet

®  Puhdista kiristysmekanismi s&annéllisin
valiajoin siten, etta puhallat sen paineilmalla
puhtaaksi tai harjaat lian pois. Ala kayta puh-
distukseen tydkaluja.

® Pid4 kahvat 6ljyttémina, jotta otteesi on aina
pitava.

e Ala missaan tapauksessa upota laitetta puh-
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distusta varten veteen tai muihin nesteisiin.
Poista suojakupuihin kertyneet jatteet harjalla.
Pida turvalaitteet, iimaraot ja moottorin runko
niin puhtaina pélysté ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla lika pois paineilmalla kéayttéaen alhais-
ta paineasetusta.

Suosittelemme laitteen puhdistamista aina
heti kaytdn jéalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kostealla
rievulla. Al kéyta puhdistusaineita tai liuotti-
mia; ne saattavat syovyttaa laitteen muovio-
sia. Huolehdi siita, ettei laitteen sisélle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkalun
sisélle lisda sahkoéiskun vaaraa.

8.2 Yleinen huolto
Laitteen sisélla ei ole muita huoltoa tarvitsevia
osia.

Huolla laite séanndllisesti seuraavassa annettujen
huolto-ohjeiden mukaisesti, jotta laite on aina
hyvassé kayttdkunnossa. Kayté vain valmistajan
hyvéaksymia lisa- ja varaosia. Tarvittavat tiedot
16ytyvat kohdasta 8.6 Varaosatilaus. Muiden kuin
valmistajan hyvaksymien lisa- ja varaosien kayttd
voi aiheuttaa erittdin vakavia vammoja.

8.3 Akku-trimmarin/-viikattimen huolto

8.3.1 Leikkuusiiman vaihto (kuva 43 -44)

Vaara! Ota akut pois!

1. Paina siimapuolan kotelo uritetuista, vastak-
kaisilla puolilla olevista pinnoista H kokoon ja
ota puolan kansi pois.

2. Otatyhja siimapuola ja puristusjousi pois.

3. Vie uuden siimapuolan siimanpéaat puolan-
kotelon silmukoiden Iapi (kohta K) ja anna
siiman roikkua ulos noin 13 cm:n verran. Pane
puristusjousi (kohta L) siimapuolaan.

4. Paina puolan kansi jélleen siimapuolan kote-

loon.

8.3.2 Leikkuusiiman vaihto (kuva 43, 45 -46)

Vaara! Ota akut pois!

1. Paina siimapuolan kotelo uritetuista, vastak-
kaisilla puolilla olevista pinnoista H kokoon ja
ota puolan kansi pois.

2. Otatyhja siimapuola ja puristusjousi pois.

3. Ota viela mahdollisesti jaljella oleva siima
pois.

4. Tydnna uusi leikkuusiima siimanpidikkeeseen
puolan sisaan.

5. Kierra siima puolalle vastapaivaan sita kirista-

en.

FIN

6. Koukkaa noin 15 cm siimanpaastéa yhteen
puolan reunalla olevista siimanpidikkeista.

7. Vie uuden siimapuolan siimanpéé puolan
kannessa olevan silmukan (kohta K) I&pi.
Pane puristusjousi (kohta L) siimapuolaan.

8. Veda siimanpaésté lyhyesti ja voimakkaasti,

jotta se irtoaa siimanpidikkeesta.
9. Paina puolan kansi jalleen siimapuolan kote-
loon.
Ensimmaéisen k&ynnistyksen aikana leikkuusiima
lyhennetéan
automaattisesti sopivan mittaiseksi.

Huomio! Poissinkoutuvat nailonsiiman pala-
set saattavat aiheuttaa loukkaantumisen!

8.3.3 Leikkuusiiman katkaisuterén teroitus
(kuva 9)
Leikkuusiiman katkaisutera (nro 23c) saattaa
tylsistya ajan my6té. Jos huomaat néin tapahtu-
neen, irrota ruuvit, joilla katkaisutera on kiinnitetty
suojakupuun. Kiinnita tera ruuvipenkkiin. Teroita
tera hiomalla sita laakealla viilalla ja huolehdi
siitd, ettd leikkuureunan kulma sailyy entisellaan.
Viilaa vain yhteen suuntaan.

8.4 Pystykarsintasahan huolto

Kéayta vain valmistajan hyvaksymia teréketjuja ja
terékiskoja. Ne on lueteltu kohdassa 4., Tekniset
tiedot” tai saatavana lisdvarusteina (katso kohta
8.6 Varaosatilaus). Muiden kuin valmistajan hy-
vaksymien varaosien kéyttd voi aiheuttaa erittéin
vakavia vammoja.

Terédketjun ja terdkiskon vaihto

Teréakisko taytyy vaihtaa uuteen, kun terakiskon
ohjausura on kulunut loppuun. Menettele tassa
kuten luvussa , Terékiskon ja terdketjun asennus®
on selostettu!

Automaattisen ketjunvoitelun tarkastus
Tarkasta sd&nnéllisin véliajoin automaattisen
ketjunvoitelun toiminta, jotta ehkéiset ylikuume-
nemisen ja siihen liittyvan terékiskon ja teraketjun
vahingoittumisen. Taté varten kohdista terakiskon
kérki siledé pintaa (lautaa, sahattua puunrunkoa)
péin ja anna pystykarsintasahan kayda. Jos tassa
esiintyy paksuuntuva 6ljyjalki, niin automaattinen
ketjunvoitelu toimii moitteettomasti. Jos selvaa
Oljyjalkea ei havaita, lue vastaavat ohjeet luvusta
»Vianhakukaavio“! Jos namakaan ohjeet eivat
auta, kédanny asiakaspalvelumme tai yhta patevan
korjaamon puoleen.
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Vaara! Ala kosketa tassa pintaa. Sailyta riittava
turvallisuusvélimatka (n. 20 cm).

Teréketjun teroittaminen

Voit tydskennelld akku-pystykarsintasahalla te-
hokkaasti vain kun teréketju on hyvakuntoinen ja
terava. Se vahentaa myods takapotkujen vaaraa.
Teraketju voidaan teroittaa jokaisessa alan am-
mattiliikkeessa. Ala yrité teroittaa terdketjua itse,
jos sinulla ei ole sopivia tydkaluja ja riittdvaa koke-
musta tassé asiassa.

8.5 Pensasleikkurin huolto (kuva 47)

Jotta leikkaustulos on aina mahdollisimman hyva,
tulee terat puhdistaa ja voidella séannéllisin vali-
ajoin. Poista likakertymét harjalla ja levita pinnalle
ohut dljykalvo.

8.6 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

e Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com

Pystykarsintasaha
Vaihtoterakisko tuotenro: 45.001.17
Vaihtoteraketju tuotenro: 45.001.87

Trimmari/viikatin
Vaihtolankapuola tuotenro: 34.050.96
Vaihtoleikkuutera tuotenro: 34.050.82

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Varastointi ja kuljetus

Ota akut pois. Sailyta laite ja sen varusteet valol-
ta, kosteudelta ja pakkaselta suojatussa tilassa.
Paras sailytyslampétila on 5 °C:n ja 30 °C:n
valilla. Sailyta sahkotyokalu alkuperaispakkauk-
sessaan.

Laite voidaan ripustaa siihen integroituun seiné-
kannattimeen (kuva 48/kohta M).

e Kanna laitetta aina yhdelld k&dell& kahvasta
ja toisella kadella ohjauskahvasta. Al kanna
laitetta moottorin kotelosta.

e Varmista, ettei laite voi luiskahtaa paikaltaan,
kun kuljetat sitd ajoneuvossa.

o Kayta kuljetuksessa alkuperaispakkausta,
mikali mahdollista.

® Puhdista ja huolla akku-monitoimitydkalu en-
nen sen varastoonpanoa.

e Poista ketjudljy séilidsta, jos akku-pystykar-
sintasahaa ei kdyteté pitempaén aikaan.
Pane teréketju ja terakisko lyhyeksi aikaa 6ljy-
kylpyyn ja kiedo ne sen jalkeen éljypaperiin.

e Kayté varastoinnissa ja kuljetuksessa oheis-
tettuja leikkuuteran, terakiskon/teraketjun ja
pensasleikkurin teran suojuksia.
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11. Vianhakukaavio

Vaara!

FIN

Ennen vianhakua sammuta laite ja ota akku pois.

Seuraavasta taulukosta l6ydat vikojen ominaisuuksia ja miten ne voi poistaa, jos koneesi ei tydskentele
kunnolla. Jos et voi I6ytaé ja poistaa ongelmaasi néilla ohjeilla, kd&nny teknisen asiakaspalvelun puole-

en.

Hairio

Mahdollinen syy

Poisto

Laite ei toimi -

Akku tyhja
Akku ei ole oikein paikallaan

Lataa akku
Ota akku pois ja pane takaisin
paikalleen (ks. 5.5)

Ketjusaha toimii -
pétkittéain -

Ulkoinen I8ysé kontakti
Siséinen I6yséa kontakti
Paalle-/pois-katkaisin viallinen

Ota yhteyttd ammattikorjaamoon
Ota yhteyttd ammattikorjaamoon
Ota yhteyttd ammattikorjaamoon

Teraketju kuiva -

Ei 6ljya sailiéssa

Oljysailién tulpan ilmanvaihto tuk-
keutunut

Oljyn vuotokanava tukkeutunut

Lisaa oljya
Puhdista 6ljysailion tulppa

Avaa 6ljyn poisvirtauskanava

Ketju on kulunut loppuun
Terdanhampaat nayttavat vaaraan
suuntaan

Ketju/ohjauskisko - Eidljya sailiossa Lisaa oljya
kuuma - Oljysailién tulpan ilmanvaihto tuk- Puhdista 6ljysailion tulppa
keutunut
- Oljyn vuotokanava tukkeutunut Avaa 6ljyn poisvirtauskanava
- Ketju tylstynyt Anna teroittaa ketju tai vaihda uu-
teen
- Ketju liian kirealla Tarkasta ketjun kireys
Ketjusaha nykii, - Ketju liian 16ysélla Séaada ketjun kireys
tarisee taieisahaa |- Ketju tylstynyt Anna teroittaa ketju tai vaihda uu-
oikein teen

Vaihda ketju uuteen
Asenna teréketju uudelleen ham-
paat oikeaan suuntaan
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12. Latauslaitteen naytté

Nayton tila
Punainen Vihrea Merkitys ja toimenpiteet
LED LED

Pois Vilkkuu Kayttovalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkdverkkoon ja valmis kayttdén, latauslaitteessa ei
ole akkua

Palaa Pois Lataaminen
Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat 10ytyvat suora-
an latauslaitteesta.
Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riiptiuvaiset akun jéljellaolevasta lataustehosta.

Pois Palaa Akku on ladattu ja valmis kayttoon. (READY TO GO)
Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.
Jé&t4 tatg varten akku viela noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:
Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdverkosta.

Vilkkuu Pois Sovitettu lataaminen
Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.
Talléin akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen ke-
staa pitempaan. Mahdollisia syité ovat:
-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkaan aikaan.
-Akun lampétila ei ole ihannealueella.
Toimenpide:
Odota, kunnes lataaminen on paéttynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu Vilkkuu Hairio
Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:
Viallista akkua ei saa enaa ladata.
Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa Palaa Lampéotilahairio
Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)
Toimenpide:
Ota akku pois ja sailyta sité 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n. 20°C).
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Pyydamme huolehtimaan havitettdessa siit, etta akut ja valaisuvalineet (esim. hehkulamppu) otetaan
laitteesta pois.
Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-

taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Terékisko, Teranohjain, Akku, Lankapuolan kiin-
nitin
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Teréketju, Terét, Lankapuola
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetesséa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa
seuraaviin kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakiméaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kéytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le 1ahetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikéli takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Lastel, piiratud kehaliste, meeleliste voi vaimsete voimetega voi
ebapiisava kogemuse ja teadmistega isikutel vai isikutel, kes ei ole
juhistega tutvunud, ei tohi lubada masinat kasutada. Lapsi tuleb
jalgida, kontrollimaks, et nad seadmega ei mangiks. Lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldustdid teha.

Seadet ei tohi kasutada kdrgemal kui 2000 m.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

Kéesolevat kasutusjuhendit saab ka PDF-failina
meie kodulehelt www.einhell-service.com alla
laadida.

Siimbolite seletus (joonis 49):

Hoiatus!

Kandke silma-, pea- ja krvakaitsmeid!

Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest!

Maksimaalne 16ikepikkus

Eluoht elektrild6gi tottu Vahekaugus elektri-

juhtmetest peab olema vahemalt 10m.

Lugege enne kasutuselevottu kasutusjuhen-

dit!

7. Kandke tugevaid jalandusid!

8. Pange tahele kukkuvaid ja eemalepaiskuvaid
osi!

9. Hoidke kaugemale.

10. Keti likumise ja keti hammaste suund

11. Kandke kaitsekindaid

12. Vahe masina ja ldheduses asuvate isikute
vahel peab olema véhemalt 15 m

13. Todoriist tédtab parast véljalulitamist veel mén-
da aega edasi!

14. Ettevaatust, tagasil6dgi oht!

15. Arge kasutage saelehti.

16. Oht! Hoidke kéed |diketerast eemal.

17. Garanteeritud miratase

arwD =

o

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritddriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrild6gi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2)
Akukinnitus
Sisse-/valjalilitusnupp
Lalitilukustus
Kéepide
Kanderihma hoidik

. Tiibmutter
Juhtkdepideme hoidik
Ulemutter
Uhendustoru
Lukustuse avamine

10. Olipaagi kork

11. Mootoriliksus (toruga Uksus)

12. Pikendustoru

13. Trimmeri/vikati moodul

(Uhendustoruga Uksus)

14. Kodrgloikuri moodul

15. Hekildikuri moodul

16. Juhtk&epide, komplekt

16a. Nuppkruvi

16b. Juhtkaepide, kilgmine

17. Turvalukustusega kanderihm

18. Saekett

19. Juhtplaat

20. Juhtplaadi kaitse

21. Hekilbikuri tera kaitse

22. Multifunktsionaalne td0riist (13/4 mm) korgloi-

kuri jaoks

23. Kaitsekate

23a. Johvinoa kaitsekate

24. Multifunktsionaalne t&0riist (19/ristpea) trim-

meri/vikati jaoks

25. Léikenuga

26. Kuuskantvoti (5 mm)

27. Surveplaat

28. Surveplaadi kate

29. Kuuskantmutter

(M10, isekinnitus, vasak keere)

©CRND>A A WN =

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

kdik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pédrduge hiliemalt 5 t66péeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
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transporditoed (kui on olemas).

o Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

o Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vbimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Mootoritksus (toruga Uksus)

® Pikendustoru

Trimmeri/vikati moodul
(Uhendustoruga Uksus)
Korgldikuri moodul

Hekildikuri moodul
Juhtk&epide, komplekt
Turvalukustusega kanderihm
Saekett

Juhtplaat

Juhtplaadi kaitse

Hekilikuri tera kaitse
Multifunktsionaalne t60riist (13/4 mm) korgloi-
kuri jaoks

Multifunktsionaalne to0riist (19/ristpea) trim-
meri/vikati jaoks

Kuuskantvoti (5 mm)
Surveplaat

Surveplaadi kate
Kuuskantmutter

(M10, isekinnitus, vasak keere)
Originaalkasutusjuhend

e  Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Akuga multifunktsionaalset téériista saab ka-
sutada akuga trimmeri/vikatina, kdrgldikurina voi
hekildikurina. Tarnekomplektis sisalduvad paigal-
duspesad tuleb alati paigaldada mootorilksusega
Uhenduses.

Akuga trimmer/vikat

Aku-murutrimmer (trimmipea kasutamine koos
|6ikejohviga) sobib muru, haljasalade ja kerge
umbrohu Idikamiseks.

Akuvikat (I6iketera kasutamine) sobib puhmaste,
tugeva umbrohu ja kerge vosa I6ikamiseks.
Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks avalikes
rajatistes, parkides, spordiplatsidel, tAnavatel ning

pollu- ja metsamajanduses.
Seadme nduetekohase kasutamise eelduseks on
tootja kasutusjuhendi jargimine.

Téhelepanu! Akuvikatit ei tohi kasutada jargmis-
te t66de tegemiseks: kdiguteede puhastamine
ning okste ja hekildikmete purustamine. Veel ei
tohi seadet kasutada maapinna ebatasasuste, nt
mutimullahunnikute tasandamiseks.

Ohutuse kaalutlustel ei tohi akuvikatit kasutada
teiste toériistade ega mingisuguste instrumendi-
komplektide ajamseadmena.

Teleskoopvarrega aku-oksasaag

Akuga korgldikur on ette nahtud puude oksaldi-
kustoddeks. See sobib nii ulatuslikeks saetd6-
deks ja puude langetamiseks kui ka teiste mater-
jalide saagimiseks kui puit.

Akuhekiloikur
Akuhekildikur sobib hekkide, pddsaste ja puh-
maste I6ikamiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Ettevaatust!

Jaakriskid

Ka elektriseadme eeskirjadekohasel kasut-

amisel esineb alati jadkriske. Elektriseadme

konstruktsiooni tottu voivad tekkida jarg-

mised ohud:

® |Bikevigastused, juhul kui ei kasutata kaitseri-
ietust;

® vigastused ja materiaalne kahju, mis on tekki-
nud lendlevate osade tottu;

® kopsukahjustused, juhul kui ei kasutata sobi-
vat tolmumaski;

®  kuulmiskahjustused, juhul kui ei kasutata so-
bivaid kérvaklappe;

® tervisekahjustused, mis tulenevad kéelaba ja
kaevarre vibreerimisest, juhul kui seadet ka-
sutatakse pikema aja jooksul voi kasutatakse
ja hooldatakse valesti;
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Hoiatus! See elektriseade tekitab t66 ajal
elektromagnetilise vélja. See vali voib teatud
asjaoludel kahjustada aktiivseid v6i passiivseid
meditsiinilisi implantaate. Selleks et vahendada
raskete voi surmavate vigastuste ohtu, soovitame
meditsiiniliste implantaatidega isikutel enne sead-
me kasutamist pidada néu arsti ning implantaadi
tootjaga.

4. Tehnilised andmed

Mootoriosa:

Murutrimmer

Poorlemissagedus N ......cccoevieneinee, 6400 min™
LOIKENNG e @33cm
JONVI PIKKUS . 8m
JOhVi 1AbIMOGL........eeeiiiiiieieeec 2,0mm
Vikat

Poorlemissagedus n, ...6400 min™
LOIKENNG e @25,5cm
Teleskoopvarrega oksasaag

Loiketera pikkus: .......cccoeveiiiiiiniieiiene. 200 mm
Loikepikkus maksimaalselt: .................... 180 mm
Ketisamm: ........ccoovveeeiiiiins 3/8“, 33 hammast
Veoluli paksus: ........cccceveevinennnn. (0,043 1,1 mm
Ketiratas: .....ccccceeeveivieeieeeieccines 3 hammast, 3/8“
Loikekiirus nimipdérlemissagedusel: ...... 10,0 m/s
Olipaagi Maht: ........ccceeveveveererereenen, 100 cm?
Netokaal ilma juhtplaadi ja ketita: .............. 5,2 kg
Saekett: .....ocveviiiiieee, Oregon/90PX033X
Juhtplaat: .......ccccooviiiinns Oregon 084LNEA041
Hekilikur

Loiketera pikkus: .......cccoeveiiiiiiniiiiieene. 510 mm
Loikepikkus maksimaalselt: .................... 450 mm
Loikehammaste vahe: .........cccccceriieinnne 24 mm
Loikeid/minutis: .......coceevvvieeniiiecceeciee 2400

Miira ja vibratsioon

Mduratase L, (Murutrimmer) ............. 89,9dB (A)
Halve K (Murutrimmer)..........cccceeevenne 2,9dB(A)
Miratase L, «.ooeveveieninincniniinn 90,59 dB (A)
Halve K ..o 3 dB(A)
Helirohu tase L, (Murutrimmer)......... 83,6 dB(A)

Helirbhu tase LpA ............................... 82,2 dB(A)
HaIVE K oo 3dB(A)
Garanteeritud helivéimsus L, ............. 96 dB(A)

Kasutage korvaklappe.

Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Mura- ja vibratsioonivaéartused tehti kindlaks
standardi EN ISO 11201, EN ISO 3744, EN ISO
22867, EN ISO 22868 jargi.

Kéepide koormuse all

Véngete emissioonivaartus a, (Murutrimmer) =
2,417 m/s?

Véngete emissioonivaartus a, = 2,459 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vonke koguvéartused ja mira emis-
sioonivaartus on méddetud standardiseeritud
testimismeetodi jargi ja seda voib kasutada vord-
luseks mone teise elektritdoriista vongete emissi-
oonivéaartusega.

Mérgitud vonke koguvaértusi ja mlra emissiooni-
vaartusi saab kasutada ka koormuse esialgseks
hindamiseks.

Hoiatus!

Vonke ja mura emisioonivaértused voivad
elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal erineda
etteantud vaartustest, sdltuvalt elektritdoriista
kasutamise viisist, eelkdige sellest, millist detaili
téodeldakse.

Votke tarvitusele abindud, et kaitsta enda vibra-
tsioonikoormuse eest! Votke sealjuures arvesse
kogu té66protsessi, niisiis ka ajahetki, mil seade
téotab koormuseta voi on vélja lilitatud! Sobivad
abindud hdlmavad muuhulgas seadme ja otsa-
kute regulaarset kontrollmist ja hooldust, kate
soojashoidmist, regulaarseid t6épause ning
toéOprotsesside head planeerimist.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma tdéémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.
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Téhelepanu!

Seade tarnitakse iima akude ja laadijata ning
seda tohib kasutada ainult sarja Power-X-Change
litium-ioonakudegal!

Sarja Power-X-Change liitium-ioonakusid tohib
laadida ainult laadijaga Power-X-Charger.

5. Enne kasutuselevottu

Hoiatus!
Enne seadme reguleerimist tommake aku
alati pesast valja.

Oht!

Paigaldage aku alles siis, kui seade on taielikult
monteeritud.

Vigastuste valtimiseks kandke seadme juures
té6tamisel alati kaitsekindaid ja kasutage kaasao-
levaid terakatteid.

Kontrollige seadmel enne igat kasutuskorda:

® kaitseseadiste ja I6ikeseadise laitmatut seisu-
korda ja komplekssust

®  koigi kruvithenduste kinnitust

® koigi liikuvate osade liikuvust

5.1 Uldine paigaldus / seadistused

5.1.1 Juhtkdepideme paigaldamine (joonis 3)
Juhtk@epideme paigaldamise/lahtivétmise jaoks
kasutage kaasasolevat kuuskantvétit (joonis 2 /
26).

Asetage juhtkdepide (16) juhtkédepideme hoidiku-
le (6). Pange k&epideme kruvi (16a) juhtkéepide-
messe (16). Kruvige kilgmine juhtkéepide (16b)
juhtk@epideme kiilge.

Vastavalt vajadusele saate juhtkéepidet parast
k&epideme kruvi lahtikeeramist nihutada. Keerake
k&epideme kruvi enne seadme kasutamist uuesti
kinni. Saate seadet hoida ja juhtida ka killgmisest
juhtkéepidemest.

Parast juhtkdepideme paigaldamist ei tohi seda
ka puhastamiseks ega hooldamiseks uuesti
eemaldada. Vajaliku ohutuskauguse tagamiseks
pborlevate tédriistadega tuleb juhtkaepide pai-
galdada alati juhendi kohaselt (kiilgmine juhtka-
epideme seadme vasakul kiljel).

5.1.2 Kanderihma paigaldamine (joonis 4)
Pange kanderihma (17) karabiinikonksud (17a)
olarihma hoidikutesse (5). Seadistage rihma

regulaatori abil optimaalne kanderihma pikkus.
Vajadusel saab kanderihma hoidikut (5) juhtraua
kiljes nihutada. Selleks 16dvendage rihmahoidikul
olev tiibmutter (joonis 2/5a), Iikake rihmahoidikut
ja keerake tiibmutter uuesti kinni.

5.1.3 Pikendustoru paigaldamine mootoriiik-
susele (joonis 5-6)

Markus: K&iki mooduleid on véimalik kokku pan-

na koos pikendustoruga voi ilma selleta (joonis

2/12). See soltub soovitud to6korgusest.

Jélgige, et paigalduskruvid (A) paiknevad thel ja
samal kiiljel ja pange pikendustoru (12) mooto-
rikorpuse torusse (11). Kruvige mélemad torud
Ulemutriga (7) kokku. Mootorikorpus on piken-
dustoruga kokku kruvitud (joonis 6). Lahtivétmine
toimub vastupidises jarjekorras.

5.1.4 Uhendustoru iimberpaigutamine
Trimmeri/vikati mooduli kiilge (joonis 2/13) on
Uhendustoru (joonis 2/8) juba eelmonteeritud. Tei-
se mooduli kasutamiseks tuleb thendustoru im-
ber paigutada. Seda kirjeldatakse punktis 5.3.1
naitlikult korgldikuri mooduli juures.

5.2 Trimmeri/vikati paigaldamine/seadistused

Markus.

®  Trimmeri/vikati mooduli kiilge (joonis 2/13) on
Uhendustoru (joonis 2/8) juba eelmonteeritud.

® Tehases on seade ette valmistatud kasutami-
seks johviga trimmerina.

e Trimmerina tohib seadet kasutada ainult koos
paigaldatud johvitera kaitsekattega (joonis
2/23a) (tehases eelmonteeritud).

5.2.1 Kaitsekatte paigaldamine (joonis 7)
Eemaldage kaasasoleva kuuskantvétme (26) abil
sisekuuskantkruvi kaitsekattelt. Likake kaitsekate
(28) kuni piirikuni kinnituspesale ajamikorpusel

ja kruvige eelnevalt eemaldatud kuuskantkruvide
abil kinni. Eemaldage kaitsekleebised (B) joh-
viteralt. Hoiatus! Jalgige, et te ennast jdhviga ei
vigastaks.

5.2.2 Johvimooduli eemaldamine/paigaldami-
ne (joonis 8)

5.2.2.a Johvimooduli eemaldamine

Hiljem vikatina kasutamiseks tuleb eemaldada
johvimoodul. Pédrake johvimoodulit (C), kuni
korpuse sélgu juures (D) on &ériku séalk (joonis
11a/H) nahtav. Pange kuuskantvoti (26) salku-
desse ja poorake johvimoodul (C) paripaeva (a)
ajamiteljest eemale.
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5.2.2.b Johvimooduli paigaldamine

Hiljem trimmerina kasutamiseks tuleb johvimoo-
dul uuesti paigaldada. Péérake johvimoodulit (C)
vastupé@eva (b) ajamiteljele, kuni korpuse sélgu
juures (D) on &ériku salk (joonis 11a/H) nahtav.
Pange kuuskantvoti (26) salkudesse ja keerake
jéhvimoodul (C) vastupaeva kinni. Eemaldage
sisekuuskantvéti. Kontrollige, kas jdhvimoodulit
saab vabalt pdorata. Kui see nii pole, laske meh-
hanismi kontrollida spetsialistil.

5.2.3 Kaitsekate koos l6ikenoaga kasutami-
seks (joonis 9-10)

Ettevaatust! Loikenoaga té6tamisel peab pai-

galdatud johvitera kaitsekate (23a) olema eemal-

datud. Jalgige, et te ennast jdhviteraga (23c) ei

vigastaks.

Keerake mdlemad johvitera kaitsekatte (23a)

kinnituskruvid (E) lahti. Alustage kuljelt ja vajutage

lukustusnagad (23b) ettevaatlikult sisse ning tom-

make johvitera kaitsekate (23a) jark-jargult &ra.

5.2.4 Kaitsekate koos johviga kasutamiseks
(joonis 9-10)

Ettevaatust! Johviga tdétamisel peab olema pai-

galdatud johvitera kaitsekate (23a). Jélgige, et te

ennast johviga ei vigastaks.

Alustage kuljelt ja suruge lukustusnagad (23b)

uuesti sisse. Kinnitage need mdlema kinnituskruvi

abil (E).

5.2.5 Loikenoa paigaldamine/eemaldamine
Eemaldage johvimoodul, nagu on kirjeldatud
punktis 5.2.2.a.

5.2.5.a Loiketera paigaldamine (11a - 11f)

Téhtis! Kui johvimooduli eemaldamisel peaks

aérik (30), mis paikneb Idiketera ja ajamikorpuse

vahel (vt ka joonis 11g/30, olema ajamiteljelt

(F) maha libisenud, pange see uuesti ajamitelje

peale (F). Aariku avatud kiilg on suunatud ajami-

korpuse poole.

1. Pange l6iketera (25) keskkohaga &ariku peale
(30).

2. Pange surveplaat (27) peale kdrgema serva-
ga Idiketera poole. (vt ka joonis 11g).

3. Pange surveplaadikate (28) peale (vt ka joo-
nis 11g).

4. Kruvige (vasaku keermega) kuuskantmutter
M10 (29) peale (vt ka joonis 11g). Hoiatus!
Ohutuse tagamiseks tohib isekinnituvaid
mutreid pohimétteliselt kasutada ainult ks
kord.

5. Pange kuuskantvéti (26) ajamikorpuse ja aéri-
ku sélku. Keerake kuuskantmutter multifunkt-
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sionaalse tédriistaga suurus 19 (24) kinni.

6. Kontrollige, kas parast paigaldustddriistade
eemaldamist saab I6iketera vabalt pédrata.
Kui see nii pole, laske mehhanismi kontrollida
spetsialistil.

7. Votke terakaitsekatted (25a) maha. Hoiatus!
Jélgige, et te ennast I6ikenoaga ei vigastaks.

Téhtis! Vibratsioon l6iketeraga kasutamisel
Kui parast I6iketera paigaldamist peaks tekkima
johviga kasutamisest erinev, tugev vibratsioon,
siis ei ole I6iketera paigaldatud keskele. Lulitage
seade kohe vélja. Eemaldage aku(-d) ja
paigaldage Idiketera uuesti.

Ettevaatust! Loiketera, mis ei ole keskele paigal-
datud, kahjustab seadet!

5.2.5.b Loiketera eemaldamine
Loiketera eemaldamine toimub vastupidises jarje-
korras punktis 5.2.5.a kirjeldatule.

5.2.6 Trimmeri/vikati mooduli paigaldamine
mootoriliksusele (joonis 12)

Pange taiesti eelmonteeritud trimmeri/vikati moo-

duli thendustoru (8) ja eelmonteeritud mootoritik-

suse pikendustoru (12) Uksteise sisse ja kruvige

Ulemutri abil kokku (7). Lahtivétmine toimub vas-

tupidises jarjekorras.

5.2.7 Loikekorguse reguleerimine (joonis 13)
Kanderihma optimaalse pikkuse reguleerimiseks
pange 6larihm peale (jargige punkti 6.1.1) ja teh-
ke méned vonked, ilma mootorit sisse lUlitamata.

5.3 Korgloikuri paigaldamine/seadistused
Oht! Paigaldage aku alles siis, kui kdrgldikur on
taielikult monteeritud ja keti pinge reguleeritud.
Vigastuste véltimiseks kandke korgloikuriga
tédtamisel alati kaitsekindaid. Kasutage juhtplaadi
kaitset (joonis 2/20)

5.3.1 Uhendustoru iimberpaigutamine
(joonis 14-16)

Teise mooduli (nt kdrgldikuri) kasutamiseks tuleb

Uhendustoru (joonis 2/8) imberpaigutada.

1. Liigutage lukustust (9) ettepoole ja keerake
Ulemutter (8a) maha. Votke thendustoru (8)
mooduli kulljest maha.

2. Pange Uhendustoru (8) mooduli (nt kbrglbiku-
ri, 14) kulge.

3. Keerake Ulemutter (8a) mooduli (nt kdrgldikur,
14) kulge kinni
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5.3.2 Juhtplaadi ja saeketi paigaldamine
(joonis 17-19)

1. Eemaldage multifunktsionaalse tdoriista nr 13
(22) abil veotahiku katte (14a) kinnituskruvi.

2. Votke veotahiku kate maha.

3. Asetage saekett (18) juhtplaadi imber kulge-
vasse soonde (19).

4. Pange juhtplaat (19) ja saekett (18) korgl6i-
kuri kinnituspessa. Juhtige sealjuures saekett
moédda soont (14b) ja riputage juhtplaat keti-
pingutuspoltide (14c) kiilge.

5. Paigaldage veotahiku kate ja keerake kinni-
tuskruvi kinni.

Méarkus: Keerake kinnituskruvi I8plikult kinni alles

pérast ketipingsuse seadistamist (vt punkt 5.3.3).

5.3.3 Saeketi pingutamine (joonis 20-21)

1. Keerake veotahiku katte kinnituskruvi natuke
lahti (kasutage multifunktsionaalset tédriista
nr13).

2. Seadistage 4 mm multifunktsionaalse t66ri-
ista (22) abil ketipingulduskruvi (14d) kaudu
saeketi pinge. Paremale keeramine suurend-
ab ketipinget, vasakule keeramine védhendab
ketipinget. Saekett on digesti pingutatud, kui
seda saab plaadi keskel u 2 mm Ules tosta.

3. Kruvige veotahiku katte kinnituskruvi kinni
(kasutage multifunktsionaalset td6riista nr
13).

Oht! Koik ketillilid peavad olema korralikult plaadi
juhtsoones.

Mérkused keti pingutamise kohta:

Ohutu t66 tagamiseks peab saekett olema 6i-
gesti pingutatud. Optimaalse pingsuse tunnete
ara sellest, kui saeketti saab plaadi keskel 2 mm
Ules tosta (joonis 21). Kuna saagimisel saekett
kuumeneb ja seetdttu selle pikkus muutub, kont-
rollige ketipingsust hiliemalt iga 10 minuti jarel ja
reguleerige seda vajadusel. See kehtib eriti uute
saekettide korral. Pérast t66 16petamist laske
saeketti Ibdvemaks, sest jahtumisel tdmbub see
lihemaks. Sellega hoiate ara keti kahjustumise.

5.3.4 Saeketi maarimine

Markus! (joonis 22) Arge kaitage ketti mingil juhul
ilma ketidlita! Kérgloikuri kasutamine ilma ketidlita
vOi miinimummargist allpool asuva 6litasemega
pdhjustab korgldikuri kahjustumist!

Markus! Jélgige temperatuuriolusid:
erinevatel keskkonnatemperatuuridel on vaja
vaga erineva viskoossusega méardeainet. Mada-
latel temperatuuridel on piisava maardekihi tekit-
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amiseks vaja vedelat (madala viskoossusega) 0li.
Kui te kasutate sama 6li suvel, muutub see kdrge-
matel temperatuuridel veel vedelamaks. Seetdttu
voib méardeainekiht kaduda, kett kuumeneb Ule
ja voib kahjustuda. Lisaks I1aheb maéardedli kdrbe-
ma ja tekitab mittevajalikke saasteaineid.

Olipaagi taitmine (joonis 22)

Hoiatus! Tankige vabas 6hus ja arge taitmise

ajal suitsetage.

1. Asetage korgloikur tasasele pinnale.

2. Puhastage piirkond Umber dlipaagi korgi (10)
ja votke see maha.

3. Téitke paak (10a) saeketi dliga. Jalgige see-
juures, et paaki ei satuks mustust, muidu voib
6lidaus ummistuda.

4. Kruvige Olipaagi kork (10) uuesti peale.

Korgldikur on parast mootoritiksusega kokkukru-
vimist (vt punkt 5.2.6) téévalmis.

5.4 Hekiloikuri paigaldamine/seadistused

5.4.1 Kokkupanemine

Hekilbikur on juba pérast ihendustoru tmber-
paigutamist (nt punkt 5.3.1) ja mootoriiksusega
kokkukruvimist ( vt punkt 5.2.6) téévalmis.

5.4.2 Korpuse kalde seadistamine (joonis 23)
Vajutage lukustusnuppu (15a) ja reguleerige kor-
puse kallet 7 lukustusastmes.

5.5 Aku paigaldamine (joonis 24a-24b)
Likake aku selleks ette nahtud kinnituskohta

(1). Niipea kui aku on tervikuna sisse lukatud,
fikseerub see kuuldavalt. Aku eemaldamiseks va-
jutage lukustusnuppu (N) ja tdmmake aku valja.

Markus!

Arge kombineerige erineva mahutavusega (Ah)
akusid.

Kasutage ainult Uhesuguse taitetasemega aku-
sid, arge kunagi kombineerige omavahel tais ja
pooltiihje akusid. Laadige mdlemaid akusid alati
Uheaegselt.

Norgema laadimistasemega aku mééarab seadme
tédaja. Enne toédtamist tuleb mélemad akud tais
laadida.

5.6 Aku laadimine (joonis 25)

1. Votke aku seadmest vélja. Selleks vajutage
lukustusnuppu.

2. Kontrollige, kas aku ttubisildil esitatud vor-
gupinge vastab olemasolevale vérgupingele.
Pange laadija toitepistik pistikupessa. Roheli-

21.04.2022 10:55:28



ne valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

4. Punktis ,Laadija naidik” leiate tabeli laadija
valgusdioodi néidiku tdhendustega.

Laadimise kéigus vdib aku méningal méaéral soo-
jeneda. See on taiesti normaalne.

Kui aku laadimine ei peaks v6imalik olema, kon-

trollige,

® Kkas pistikupesas on vool;

® ega Uhendus laadija laadimiskontaktidega
pole takistatud.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik ole-
ma, saatke palun

* laadija

® jaaku

meie klienditeenindusesse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Gihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks uksi-
kult kilekotikestesse, et viltida liihilhendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te méarkate, et seadme vGéimsus norge-
neb. Arge laske akut kunagi taiesti tilhjaks. See
kahjustab akut!

5.7 Aku taituvuse néidik (joonis 26)
Vajutage aku taituvuse naidiku nupule (M). Aku
taituvuse naidik (L) annab aku laetuse tasemest
teada kolme LED-lambiga.

Koik 3 LEDi polevad:
aku on taiesti tais.

2 v6i 1 LEDi polevad(b):
aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
aku on tiihi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:

Aku temperatuur on alla miinimumi. Eemaldage
aku seadmelt ja laske akul Uks pé&ev olla toa-
temperatuuril. Kui viga esineb uuesti, on aku
tuhjenenud ja seega defektne. Eemaldage aku
seadmelt. Defektset akut ei tohi rohkem kasutada
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ega laadida.

6. Tootamine

Jargige mlrakaitsemaaruste satteid, mis voivad
piirkonniti erinevad olla.

6.1 Uldist

6.1.1 Olarihma pealepanek (joonis 27-28)

Téhelepanu! Kandke t66 juures alati larihma.

Lulitage seade alati vélja, enne kui vabastate 6la-

rihma. Vastasel korral on oht saada vigastada.

1. Asetage olarihm (17) ule 6la.

2. Seadistage rihma pikkus nii, et rihmahoidik
paikneb puusa kdrgusel.

3. Olarihm on varustatud pandlaga. Kui seadet
on vaja kiiresti &ra panna, vajutage konksud
kokku.

6.1.2 Sisse-/viljaliilitamine

Sisseliilitamine (joonis 29)

® Hoidke seadet Uhe kdega kdepidemest (4) ja
teise kdega juhtkéepidemest (16) kinni.

® Vajutage lulitilukustust (3) ja seejarel toitelllitit

@).

Viljalulitamine (joonis 29)
Vabastage toiteldliti (2).

7. Tootamine

Oht! Tootage ainult téiesti kokkupandud

seadmega.

Vigastuste valtimiseks kandke seadme juures

toéotamisel alati kaitsekindaid ja kasutage kaasao-

levaid terakatteid.

Kontrollige seadmel enne igat kasutuskorda:

® kaitseseadiste ja I6ikeseadise laitmatut seisu-
korda ja komplekssust

® Kkoigi kruviihenduste kinnitust

® Kkoigi liikuvate osade liikuvust

® &rge votke mingil juhul kasutusse iimselgelt
kahjustunud seadet.

7.1 Akuga trimmeriga/vikatiga to6tamine
Enne seadme kasutamist harjutage koiki t66teh-
nikaid valjalllitatud mootoriga ja ilma akuta. Niitke
johviga ainult kuiva muru. Pika muru korral tuleb
seda astmeliselt [ihemaks Ibigata (joonis 30).
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Loikejohvi pikendamine (joonis 31)

Oht! Arge kasutage trimmipeas mingit metalltraati
ega plastiimbrisega traati. See voib pdhjustada
kasutajale raskeid vigastusi.

Murutrimmeril on poolautomaatne jéhvipiken-
dusslisteem (automaatne trimmipea). Poolau-
tomaatse johvipikendusstisteemi igakordsel
rakendamisel pikendatakse johvi automaatselt,

et voiksite alati muru niita optimaalses laiuses.
Loikejohvi pikendamiseks laske mootoril tédtada
ning koputage trimmipead vastu maad. J6hvi pi-
kendatakse automaatselt. Kaitsekatte kljes asuv
nuga ltihendab johvi lubatud pikkuseni. Arvestage
seda, et sage johvipikendusautomaatika kasuta-
mine suurendab johvi kulumist.

Mérkus. Kui te masina esimest korda kasutusele
votate, I6ikab kaitsekatte I6iketera johvi Gleulatu-
va liiga pika otsa &ra. Kui jdhv on enne esimest
kasutuselevéttu liiga luhike, vajutage trimmipeal
asuvale nupule ja tommake jouliselt johvi vélja.
Esimesel kasutamisel luhendatakse niitmisjohvi
pikkus automaatselt optimaalseks.

Eemaldage koik murujaagid regulaarselt harja voi
muu taolise eseme abil kaitsekatte alakuljelt.

Erinevad I6ikemeetodid

Kui seade on digesti kokku pandud, 16ikab see
umbrohtu ja kdrget heina raskesti ligipaaseta-
vates kohtades nagu aedade, muldride ja vun-
damentide aartes ja puude Umber. Seda voib
kasutada ka “araniitmiseks”, et valmistada aeda
paremini vegetatsiooniks ette, voi konkreetse ala
maapinnaldhedaseks puhastamiseks.
Tahelepanu! Ka hoolikas vundamentide, kivi- voi
betoonmiiride vms aéres I6ikamine pohjustab
johvi tavalisest suuremat kulumist.

Trimmimine / niitmine

Viibutage trimmerit poolekaarekuijuliste liigutu-
stega Uhelt kiljelt teisele. Hoidke trimmipea alati
maapinnaga paralleelselt. Kontrollige maastik tle
ja tehke kindlaks soovitud 16ikekérgus. Uhtlase
|6ike saamiseks juhtige ja hoidke trimmipead soo-
vitud kdrgusel (joonis 32).

Madal trimmimine

Hoidke trimmerit kerge kaldega tapselt enda

ees, nii et trimmipea alumine 4ar oleks maapinna
kohal ja johv I6ikaks digelt kdrguselt. Loigake alati
suunaga endast eemale. Arge tdmmake trimmerit
enda poole.

Aia / vundamendi déres I6ikamine

Vork-, latt- ja kiviaedade ning vundamentide
aarest niitmiseks l1ahenege neile aeglaselt, et joh-
viga mitte takistuse vastu minna. Kui johv puutub
vastu kive, mauri vo6i vundamenti, kulub see ara
vOi hakkab narmendama. Vastu planku minnes
laheb johv katki.

Trimmimine puude Umber

Kui te puutlivede Umbert trimmite, Iahenege pu-
udele aeglaselt, et jdhv ei puutuks vastu puukoort.
Kaige Uimber puu ja I16igake seejuures vasakult
paremale. Laéhenege johvi otsaga heinale voi um-
brohule ja kallutage trimmipead kergelt ettepoole.
Hoiatus! Olge madalal niitmisel &armiselt ette-
vaatlik. Hoidke selliste t66de ajal 30 m vahet enda
ja teiste inimeste vdi loomade vahel.

Madal niitmine

Madalal niitmisel niidetakse kogu taimestik kuni
maapinnani maha. Selleks keerake trimmipea 30
kraadi paremale. Seadke kaepide soovitud asen-
disse. Jalgige kasutaja, pealtvaatajate ja loomade
kdrgendatud vigastusohtu ja materiaalse kahju
ohtu eemalepaiskuvate objektide (nt kivide) tottu
(joonis 33).

Hoiatus! Arge eemaldage seadmega kanni-
teedelt esemeid vms!

Seade on vdimas td0riist, mis voib paisata vai-
keseid kive voi muid esemeid 15 m kaugusele ja
kaugemalegi ning pdhjustada vigastusi voi auto-
de, hoonete ja akende kahjustusi.

Saagimine
Seade ei sobi saagimiseks.

Kinnijaadmine

Kui I6iketera peaks liiga tiheda taimestiku tottu
blokeeruma, lllitage mootor kohe vélja. Puhas-
tage seade enne uuesti tddlepanemist heinast ja
puhmastest.

Tagasil66gi véltimine

Loiketera voib té6tamisel tagasi luda, kui tera
l&heb vastu kdvu takistusi (puutiivi, oks, kénd,
kivi vms). Seejuures paiskub seade instrumendi
poorlemissuunale vastupidises suunas. See voib
pdhjustada kontrolli kaotamist seadme iile. Arge
kasutage |6iketera aedade, metallpostide, piiriki-
vide v6i vundamentide I&heduses. Tihedate varte
I6ikamiseks asetage see tagasilédkide valtimi-
seks nii, nagu naidatud joonisel 34.
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7.2 Korgloikuriga tootamine

Ettevalmistus
Ohutu t66 tagamiseks kontrollige enne igat kasut-
amist jargmisi punkte:

Akuga korgloikuri seisukord

Kontrollige enne t66 alustamist akuga korgldikuri
korpuse, saeketi ja plaadi kahjustusi. Arge vétke
mingil juhul kasutusse iimselgelt kahjustunud
seadet.

Olipaak

Kontrollige dlipaagi taituvust. Kontrollige ka tééta-
mise ajal, kas 6li on piisavalt. Akuga kdrgloikuri
kahjustuste valtimiseks arge kaitage mingil juhul
korgloikurit, kui Oli ei ole voi kui dlitase on lange-
nud alla miinimummargi. Uhest paagitaiest piisab
15-minutiliseks Idikamiseks, olenevalt pausidest
ja koormusest.

Saekett

Kontrollige saeketi pinget ja terade seisukorda.
Mida teravam saekett on, seda kergemini ja kon-
trollitavamalt saab akuga korgloikurit kasutada.
Sama kehtib ka ketipingsuse kohta. Enda turva-
lisuse suurendamiseks kontrollige ka td6tamise
ajal hiljiemalt iga 10 minuti tagant keti pingsust!
Keti valjavenimine on eriti suur just uutel saeket-
tidel.

Kaitseriietus

Kandke kindlasti vastavat, tihedalt liibuvat kaits-
eriietust, nagu Idikekindlad puksid, kindad ja
turvajalatsid.

Kuulmiskaitse ja kaitseprillid.

Kandke integreeritud kuulmiskaitse ja ndokaitse-
ga kaitsekiivrit. See kaitseb allakukkuvate harude
ja tagasipaiskuvate okste eest.

Ohutu té6tamine

® Ohutu tédtamise tagamiseks on ette nahtud
kuni 60° t66nurk.

o Arge seiske kunagi saetava oksa all.

e Ettevaatust pinge all olevate oksade saagimi-
sel ja puidust kildude eraldumisel.

® Voimalik vigastusoht kukkuvate ja laiali lendu-
vate puiduttikkide tottu!

® Hoidke isikud ja loomad ohutsoonist eemal,
kui masin on t66s.

® Seade ei ole kdrgepingeliiniga kokku puutu-
des elektrildogi eest kaitstud. Pidage kinni
minimaalsest 10 m vahekaugusest voolujuhti-
vate kaablitega. Eluoht elektril6dgi tottu!

® Seiske méendlval alati kas saetavast oksast

Ulevalpool voi selle korval.
® Hoidke seade nii keha lahedal kui voimalik.
Nii hoiate kdige paremini tasakaalu.

Saagimistehnikad

® Hoidke seadet oksaldikamisel maksimaalselt
60° horisontaali suhtes, et mitte kokku saada
kukkuva oksaga (joonis 35).

* Saagige puul kdigepealt maha alumised
oksad. Seelabi muutub mahasaetud okste
allakukkumine lihtsamaks.

e Pérast saagimise I6ppu suureneb kasutaja ja-
oks jarsult sae kaal, kuna saag ei toetu enam
oksale. Tekib oht sae Ule kontrolli kaotada.

° Tommake saag ldikekohast vélja ainult sa-
eketi liikumise ajal. Sellega valdite kinnikiilu-
mist.

e Arge saagige saelehe tipuga.

o Arge saagige paksenditega oksaosi. See taki-
stab puu haavade paranemist.

Vaiksemate okste mahasaagimine

(joonis 36):

Asetage sae t00pind oksale. See takistab sae
jarske liigutusi Idikamise alguses. Juhtige saag
kerge survega ulalt alla 1abi oksa.

Suuremate ja pikemate okste mahasaagimine
(joonis 37):

Tehke suuremate okste korral Uks 16ige koormuse
vahendamiseks.

Saagige koigepealt saetera lilemise poolega alt-
poolt Gilespoole suunaga 1/3 oksa labimaotu labi
(a). Seejarel saagige saetera alumise poolega
Ulalt allapoole esimene 16ige (b).

Saagige pikemad oksad maha I6ikudena, et teil
oleks okste kukkumiskoha ule kontroll.

Tagasil66k

Tagasil6dgi all moistetakse todtava korgldikuri
akilist Ules- ja tagasiporkumist. PGhjuseks on
enamasti tdddeldava materjali puudutamise
plaadiotsaga voi saeketi kinnikiilumine.
Tagasilodgi korral esineb akki suur joud. Seetottu
reageerib akuga korgldikur enamasti kontrollima-
tult. Tagajéarjeks on té6taja voi laheduses viibivate
inimeste sageli vaga rasked vigastused. Taga-
silddgioht on suurim, kui kasutate saagi plaadi
otsa piirkonnas, kuna seal on kangiefekt kdige
tugevam. Seetdttu asetage saag alati voimalikult
madalale.

Hoiatus!
® Hoolitsege alati dige ketipingsuse eest!
e Kasutage ainult veatut akuga korgloikurit!
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® Too6tage ainult nduetekohaselt teritatud sa-

eketigal

o Arge saagige kunagi plaadi iilemise aare v5i
otsaga!

® Hoidke akuga korgloikurit alati mdlema kéega
kinni!

Pinge all puidu saagimine

Pinge all oleva puidu saagimine nduab erilist et-
tevaatlikkust! Pinge all olev puit, mis saagimisega
pinge alt vabaneb, reageerib vahel taiesti kont-
rollimatult. See voib pdhjustada raskeid voi sur-
mavaid vigastusi. Selliseid t6id vdivad teha ainult
vastava ettevalmistusega spetsialistid.

7.3 Akuga hekildikuriga té6tamine

o Kontrollige 16iketerade funktsioneerimist. M6-
lema kiilje I6iketerad té6tavad vastupidises
suunas ja tagavad seetdttu kvaliteetse I6ike-
tulemuse ja masina rahuliku t66tamise.

® Hoolitsege kindla aluse eest ja hoidke seadet
molema k&ega ning oma kehast piisaval kau-
gusel tugevasti kinni. Hoolitsege enne sisse-
lUlitamist selle eest, et seade ei puutuks vastu
Uhtki eset.

Té6juhised

® Peale hekkide pigamise voib hekilGikurit
kasutada ka pddsaste ja puhmastike 16ikami-
seks.

® Parima I6iketulemuse saate siis, kui hekil6i-
kurit juhitakse nii, et I16ikehambad on heki
suhtes umbes15° nurga all (vt joonis 38).

e Kahepoolsed vastassuunas td6tavat Idiketera
vbimaldavad mdlemas suunas Idikamist (vt
joonis 39).

o Uhtlase hekikdrguse saavutamiseks on joon-
duseks soovitatav tsmmata néér. Uleulatuvad
oksad Idigatakse &ra (vt joonis 40/41).

® Heki kuljepindu pligatakse kaarekujuliste
liigutustega altpoolt tlespoole (vt joonis 42).
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8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Enne iga puhastus- ja hooldust6dd votke aku
vélja.

8.1 Uldine puhastamine

® Puhastage korrapéraselt pingutusmehhanis-
mi. Selleks puhuge see surudhuga labi voi
piihkige harjaga. Arge kasutage puhastami-
seks tdoriistu.

® Hoidke kéepidemed 6list puhtad, et saaksite
alati ohutult kinni hoida.

e Arge kastke seadet puhastamiseks mingil
juhul vette v6i muudesse vedelikesse.

° Eemaldage sadestused kaitsekatetelt harja
abil.

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hodruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet kohe pérast
igat kasutuskorda.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratiku-
ga. Arge kasutage puhastusvahendeid véi la-
husteid, sest need vbivad kahjustada seadme
plastdetaile. Arvestage sellega, et seadme
sisemusse ei tohi sattuda vett. Vee sattumine
elektriseadmesse suurendab elektrilé6gi saa-
mise ohtu.

8.2 Uldine hooldus
Seadme sees ei ole muid hooldust vajavaid osi.

Hooldage seadet regulaarselt vastavalt jargneva-
tele hooldusjuhistele, et seadet heas kasutussei-
sundis hoida. Kasutage ainult tootja poolt akt-
septeeritud lisatarvikuid ja varuosi. Teavet leiate
punktist 8.6 Varuosade tellimine. Aktsepteerimata
lisatarvikute ja varuosade kasutamine vdib poh-
justada raskeid vigastusi.

8.3 Akuga trimmeri/vikati hooldus

8.3.1 Trimmipea vahetamine (joonis 43-44)

Oht! Eemaldage akud!

1. Vajutage trimmipeakarp H tdhega tahistatud
rihveldatud pinnal kokku ja votke poolikate
maha.

2. Votke &ra tihi trimmipea ja survevedru.

3. Pistke uue trimmipea johvi ots I&bi trimmipea
katte aasa (K) ja jatke johv umbes 13 cm val-
ja. Asetage survevedru (L) trimmipeasse.
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4. Vajutage poolikate uuesti timmipeakarpi.

8.3.2 Loikejohvi vahetamine (joonis 43, 45-46)

Oht! Eemaldage akud!

1. Vajutage trimmipeakarp H tdhega tahistatud

rihveldatud pinnal kokku ja votke poolikate

maha.

Votke &ra tuhi trimmipea ja survevedru.

Eemaldage voimalikult Glejaanud 16ikejohv.

Pange uus I6ikejohv johvikinnitusse poolis.

Kerige johvi pinge all vastupédeva suunas.

Kinnitage umbes 15 cm johvi otsast johvikin-

nitusse pooli servas.

Pistke uue trimmipea johvi ots I&bi trimmipea

katte aasa (K). Asetage survevedru (L) trim-

mipeasse.

8. Toémmake johviotsast korraks tugevasti, et
see johvikinnitusest vabastada.

9. Vajutage poolikate uuesti trimmipeakarpi.

Esmakordsel kéaivitumisel

lihendatakse I6ikejohvi automaatselt optimaalse-

le pikkusele.

ook wN

N

Téhelepanu! Eemalepaiskuvad nailonjohvi
tiikid voivad pohjustada vigastusi!

8.3.3 Johvitera lihvimine (joonis 9)

Aja jooksul voib johvitera (23c) nlriks muutuda.
Kui te seda méarkate, vabastage kruvid, millega on
johvitera kaitsekatte kulge kinnitatud. Kinnitage
nuga kruustangide vahele. Teritage nuga lapikvi-
iliga ja jalgige, et jargite I16ikeserva nurka. Viilige
ainult Uhes suunas.

8.4 Korgloikuri hooldus

Kasutage ainult tootja poolt aktsepteeritud sa-
ekette ja juhtplaate. Need on punktis 4 , Tehnilised
andmed" loetletud voi saadaval lisatarvikutena
(vt punkt 8.6 ,Varuosade tellimine®). Tootja poolt
aktsepteerimata varuosade kasutamine voib pdh-
justada raskeid vigastusi.

Saeketi ja juhtplaadi vahetamine

Juhtplaat tuleb vélja vahetada, kui plaadi juhtsoon
on kulunud. Toimige vastavalt ptk Juhtplaadi ja
saeketi paigaldamine!

Automaatse keti6lituse kontrollimine
Juhtplaadi ja saeketi Ulekuumenemise ja sellega
seotud kahjustuste ennetamiseks kontrollige
regulaarselt automaatse ketidlituse funktsio-
neerimist. Selleks suunake plaadi ots siledale
pinnale (laud, puu I6ikepind) ja laske kdrglbikuril
té6tada. Kui sel ajal iimub suurenev dlijalg, tdétab
automaatne ketidlitus korralikult. Kui selget oli-
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jalge ei ilmu, lugege vastavaid juhiseid peatukist
»Veaotsingu plaan“! Kui ka need juhised ei aita,
pdoérduge meie teenindusse voi samasuguse kva-
lifikatsiooniga téokotta.

Oht! Arge puudutage seejuures pealispinda. Ho-
idke piisavat ohutusvahet (u 20 cm).

Saeketi teritamine

Efektiivne t66 akuga korgloikuriga on voimalik
ainult siis, kui saekett on heas seisukorras ja
terav. Seelébi vaheneb ka tagasilddgioht. Sa-
ekette saab teritada kdigis spetskauplustes. Arge
puudke saeketti ise teritada, kui teil ei ole sobivat
todriista ja vajalikku kogemust.

8.5 Hekiloikuri hooldamine (joonis 47)

Alati parimate tulemuste saavutamiseks peab tera
korrapéraselt puhastama ja maarima. Eemaldage
jaagid harjaga ja kandke peale 6huke 0likiht.

8.6 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

Teleskoopvarrega oksasaag
Tagavaraplaat art nr.: 45.001.17
Tagavarakett art nr.: 45.001.87

Trimmer/vikat
Varu-trimmipea art nr.: 34.050.96
Varuldikenuga art nr.: 34.050.82

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
thtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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10. Transport ja hoiustamine

Eemaldage akud. Hoidke seadet ja selle tarvikuid
pimedas, kuivas ja kilmakindlas kohas. Optimaal-
ne laotemperatuur on vahemikus 5 kuni 30 °C.
Hoidke elektritdoriista originaalpakendis.

Seadme saab integreeritud seinakinnituse abil
(joonis 48/M) les riputada.

e Kandke seadet alati (ihe kdega kéepidemest
ja teise kéega juhtkdepidemest hoides. Arge
tOstke seadet mootorikorpusest hoides.

¢ Kindlustage seade libisemise vastu, kui trans-
pordite seda sdidukiga.

o Kasutage transportimisel véimalikult origin-
aalpakendit.

® Puhastage ja hooldage akuga multifunktsion-
aalset tooriista enne ladustamist.

®  Kui korgloikurit ei kasutata pikemat aega,
votke ketidli paagist vélja. Kastke saekett ja
juhtplaat veidikeseks ajaks dlivanni ja keerake
siis Olipaberisse.

o Kasutage ladustamisel v6i transportimisel
juuresolevaid kaitsekatteid I6iketera, sae juht-
plaadi/saeketi ja hekilbikuri tera jaoks.

)i

_—
Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriikli-
kele kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised
toéoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaéstlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:
Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuh-
te I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele
kaasa aitama sobivale taaskasutusele. Seega
vOib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta,
mis korraldab selle kérvaldamise riikliku ringlus-
majanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses.
Asjasse ei puutu vanade seadmete elektrikompo-
nentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Jélgige utiliseerimisel, et akud ja valgustussead-
med (nt h66glamp) voetakse seadmest valja.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate doku-
mentide kordustrukk v6i muul viisil paljundamine,
ka osaliselt, on lubatud ainult Einhell Germany
AG loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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11. Veaotsing

Oht!

Enne veaotsingut lulitage seade vélja ja eemaldage aku.

Jargnevas tabelis on toodud vigade siimptomid ning kirjeldatakse, kuidas saate abi, kui teie masin ei
t66ta enam Kkorralikult. Kui te ei suuda selle abil probleemi kindlaks méaérata ega kdrvaldada, p66rduge

teenindustédkotta.

Pohjus

Viga

Korvaldamine

Seade ei toota -

Aku on tuhi
Aku ei ole korrektselt peal

Laadige aku
Eemaldage aku ja pange uuesti
peale (vt 5.5)

Seade t66tab -
katkendlikult -

Valine liikuv kontakt
Sisemine liikuv kontakt
ToitelUliti on defektne

P&6rduge vastavasse té6kotta
P&6rduge vastavasse té6kotta
P&6rduge vastavasse té6kotta

Saekett on kuiv -

Paagis ei ole oli

Olipaagi sulguri 6huava on ummi-
stunud

Olikanal on ummistunud

Lisage oli
Puhastage 6lipaagi sulgur

Tehke dlikanal puhtaks

Kett / Juhtplaat on -
kuum -

Paagis ei ole oli

Olipaagi sulguri 6huava on ummi-
stunud

Olikanal on ummistunud

Kett on nuri

Lisage oli
Puhastage 6lipaagi sulgur

Tehke 6likanal puhtaks
Teritage ketti vOi vahetage
see

Kettsaag jonksutab, | -
vibreerib voi ei sae -
korralikult. -

Kett on liiga 16tv

Kett on niri

Kett on kulunud

Saehambad on vales suunas

Seadistage ketipingsust

Teritage ketti vOi vahetage see
Vahetage kett

Pange saekett uuesti peale, ham-
bad 6iges suunas
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12. Laadija naidik

Naidiku olek Téhendus ja abinéu
Punane Roheline
LED LED

véljalilita- | Vilgub Toovalmidus

tud Laadija on vorku Ghendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas

Poleb véljalllita- | Laadimine

tud Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Markus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest voivad tegelikud
laadimisajad etteantud aegadest natuke erineda.

valjalulita- | Poleb Aku on téis ja té6valmis. (READY TO GO)

tud Seejarel lllitatakse Umber 6rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.
Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.
Abinou:
Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvdrgust.

Vilgub véljalilita- | Paindlik laadimine

tud Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vbivad olla jargmised pohjused.
- Akut ei ole pikka aega laetud.
- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.
Abinou:
Oodake, kuni laadimine on |dpetatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub Vilgub Viga
Laadimine ei ole enam vdimalik. Aku on defektne.
Abindu:
Defektset akut ei tohi ronkem laadida.
Votke aku laadijast vélja.

Poleb Pdleb Temperatuurihéire
Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse t6ttu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).
Abindu:
Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Juhtplaat, Terajuhik, Aku, Trimmipea pesa
Kulumaterjal / Kuluosad* Saekett, Tera, Trimmipea
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide vai tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate t6enditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse téttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR
Richtlinie und Normen fir Artikel

GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH
with the EU directive and standards for article

F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS
mément aux directives et normes UE pour l‘article

I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR
direttiva UE e le norme per I'articolo

DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS

EU-direktiv samt standarder for artikel
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande éverens-

stammelse enl. EU-direktiv och standarder fér artikeln EE
CZ  Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a

norem pro vyrobek . Lv
SK Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a

noriem pre vyrobok LT
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU-

richtlijn en normen voor artikel PL

E Declaracién de conformidad: declaramos la conformidad a tenor
de la directiva y normas de la UE para el articulo

FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettéa EU-direktiivin BG
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle

SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR
in standardi za izdelek

H Konformitési nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti MK
konformitast jelentjik ki a cikkekhez

RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N
directivei si normelor UE pentru articolul

GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPNOPGWOT) TUNGWVA HE IS

Oényia Ee kat mpoTuMa yla Ta npoiovta
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo

EU

IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljiede¢u uskladenost prema
smjernicama EU i normama za artik|

IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljiedec¢u uskladenost prema
smjernicama EU i normamaza artikl

DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje slede¢u
uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve triin standartlan uyarinca
uygunlugunu beyan ederiz

3asBeH1e 0 COOTBETCTBUM ToBapa: HacToAwmm
YAOCTOBEPAETCA, 4TO CNeAyIolLMe NPO/YKTbI COOTBETCTBYIOT
[AMpeKT1Bam 1 Hopmam EC

Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
standarditele

Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
standartiem talak minétajam precém

Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
direktyva ir standartus

Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$¢ wymienionego
ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
dyrektywy EU

[leknapauya 3a cboTBETCTBUE: HiMe AeKnapupame CboTBETCTBUE
Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma

[Jeknapalyisi BiANOBIAHOCTI: MM 3aABNAEMO NPO BIANOBIAHICTL
3rigHo 3 iupekTrBoto EC Ta cTaHAapTamu CTOCOBHO apTUKyna
WsjaBa 3a coobpasHocCT: M3jaByBame COOGpa3HOCT CO
perynatusara 1 co HopmmuTe Ha EY 3a apTukin
Samsvarserkleering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
og standarder for artikkel

Samraemisyfirlysing: Vid ttskurdum samraemi vié EU-reglugerd og
stodlum fyrir vérutegund

Akku-Multifunktionswerkzeug* GE-LM 36/4in1 Li (Einhell)

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

[J2014/29/EU [x]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC X]Annexiv . .
Notified Body: TUV Siid Product Service GmbH Zertifizierstellen (NB 0123),
O (EU)2015/1188 RidlerstraBe 65, D-80339 Miinchen (Germany)
D 2014/35/EU Reg. No.: MBA 024192 2022 Rev. 00
[]2006/28/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[JAnnexVv
[x]2014/30/EU X] Annex VI
[12014/32/EU Noise: measured L,,, = 89,9 dB (A); guaranteed L, = 96 dB (A)
P=kW;L/@=33cm
D 2014/53/EU Notified Body: TUV Siid Industrie Service GmbH (NB 0036)
[J2014/68/EU ] 2012/46/EU_(EU)2016/1628
[](Eu)2016/426 Emission No.:
Notified Body:
[1(Eu)2016/425

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-4-2; EN 60335-1; EN ISO 11680-1;
EN 50636-2-91; EN ISO 11806-1; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Landau/lsar, den 22.12.2021

Andreas Weichselgartner/General-Manager

Shao Wei/Product-Management

First CE: 20
Art.-No.: 34.109.01 1.-No.: 21010
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR027428
Documents registrar: Josef Landauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

* GB Cordless Multifunction Tool - F Outil multifonctions sans fil - / Utensile ione a batteria - DK/N Akk i -8 idri i i -CZ
iceu naradi - SK naradie - NL i -Et multiusos a bateria - FIN Akk imityd -8SLO dje na
baterije - H Akku-multifunkcionalis szerszam - RO Unealta i cu -GR - P Ferramenta multifungdes sem fi - HR/BIH Baterijski visefunkcionalni alat - RS
Bat ki i alat- PL narzedzie jine - TR Akillii gok amagli taslama - RUS i ]
tooriist - LV jui LT i i is jrankis - BG UKR i i ] - MK
MynTudyHKUMOHaNeH anat Ha 6aTepuja - NO if - IS Hledslu-fi6
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